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Foiord 


Naervaerende Saga, hvis vigtigste Begivenheder have den 
sydvestlige Deel af Island til Skueplads, og ere foregaaede efter 
Aaret 1010, antages af Muller (see Mull. Saga-Bibl. 1., S. 67) 
at vaere nedskreven omkring 1200, og er nu forste Gang 
bleven trykt. De Haandskrifter, hvori Sagaen forefindes, 
ere folgende: 1) To Membranblade, Arna)-Magn. Nr. 162 Fol. 
Det forste af disse Membranblade, der er beskaaret paa 
begge Sider, saaledes at tre a fire Bogstaver mangle paa hvcr 
Side, ligesom ogsaa en Linie mangier paa den ene Ende, 
begvnder med Ordene: kosti a Jiviliku vid vdr, Side47 20 , 
og ender med Ordene: ok vard heill, er sk(ammt), Side 
50 23 . Det sidste Blad, der er ubeskadiget, begynder med: 
orn of Birni, Side 60 2 , og ender med: ef hann sopi 
hrossin, Side 6.1 17 • Begge disse’ Skindblade ere af en 
og sammc Pergamcntscodex, der synes at vaere skreven 
tidlig i den sidste Halvdeel af det fjortcnde Aarhundrede, 
og, med Hensvn til Relskrivningen, retgod. — 2) Et Papirs- 
Haandskrift, Arnae-Magn. Nr. 488. 4to. De forste elleve 
Blade af dette Haandskrift, der indeholde Begyndelsen af 
Sagaen indtil Ordene: Pann vetr for Bjorn o. s. v., 
nederst paa Side 11 i naervaerende Udgave, ere ifolge Arni 
Magnussons Antegning paa et lost Blad foran i Haand- 
skriftet, skrevne ud af en Skindbog, som indeholdt Olav 
den hclliges Saga, men som nu er tabt, i hvilken Begyn¬ 
delsen af naervaerende Saga indtil Bjorns Tilbagekomst 'til 
Island fandtes indrykket. Efter samme Mcmbran Andes 
ogsaa nogle Varianter skrevne paa Margen af Haandskriftet. — 
3) Et Papirshaandskrift Nr. 3, A Fol. i Additamenta biblio¬ 
theca universitntis hcivniensis . De tre sidste Blade i 
dette Haandskrift ere skrevne sildigere og med en anden 
Haand, end det Ovrige, hvorimod de tre Blade, som oprinde- 
ligen have udgjort Slutningen af Haandskriftet, findes i 
Arnae-Magn. Nr.' 157, b Fol. — 4) Et Papirshaandskrift, 
Arnae-Magn. Nr. 551, d 4to, der begynder med "Ordene: 
ok aum \ vbmb, dverst paa Side 43 i naervaerende Udgave, 
og for det meste er overeensslemmende med Nr. 551, d. — 



5) Et Papirshaandskrift Nr. 23, 4to, i Rask’s Samling paa 
Universitets-Bibliolheket. Ligesom dette Haandskrift i det 
Hole viser sig at vaere uden synderligt Va3rd, saaledes er 
ogsaa Begyndelsen af Sagaen der forskjellig fra de andre, 
og diensynlig fra sildigere Tider. Saavel Membranbladene, 
som samtlige Papirshaandskrifter, med Undtagclse af Begyn¬ 
delsen af del sidste, synes mere eller mindre middelbart 
at nedstammc fra en og samme Hovedcodex. 

Til Grund for Bearbeidelsen af Texten har jeg, for- 
uden de to ovennacvnte Membranblade, isaer lagt 488, da 
dette Haandskrift var det med Skindbladene mest overeens- 
stemmcnde, saavidt de strakte til, hvorhos Begyndelsen af 
Sagaen i samme slammer fra en Membran, og det i Hele 
taget forekom mig at vaere det mest korrekte. Ligesom det 
paa Acre Sledcr har vacret nodvcndigt for Meningens Skyld 
at indskyde enkelte Old i Texten, hvilke dog altid ere satte 
i Parenthes, saaledes forefindes navnlig Yersene i en meget 
forvanskct Form i alle Haandskrifterne. En vaesentlig Hjaclp 
har i denne flenseende Dr. Egilssons endnu utrykte poetiske 
Ordbogydet mig, af hvilken jeg har optagct mange Laesemaader, 
uden at jeg dog kan sige, om disse ere efter et Haandskrift, 
eller Gisningcr af ham selv; og paa mange Steder har det vaeret 
nodvcndigt at gjbrc Gisninger; men i begge Tilfaelde har jeg i 
Noter under Texten anfdrt Haandskrifternes Laesemaader. 

Den i Sagaen anvcndte Rctskrivning er vaesentligen den 
samme, som den i Hrafnkel Frevsgodes Saga og Hervarar 
Saga brugte, paa nogle faa mindre Afvigelser naer. — Fdlgende 
Trykfeil har jeg bemaerket i Texten: med (11 1 ) for med; 
rey S (23 3 ) for reid; hesta (27 12 ) f. hestar; P(or- 
disi (50 21 ) f. (Pfordisi); hjaltsor (63 n ) f. hjalts 
or; i (63 2!t ) skal udelades; ser (65 8 ) f. sex; eigi 
(70 5 ) f. eiga; paa Pag. 56 er Sideantallet bortfaldet. 
Ligelcdes er midski pa- rokkva (23 6 ) vistnok en bedre 
Laesemaade end midskipar-bkkva. 

I Oversaettelsen har jeg, med Hensyn til disse Udgavers 
Beslemmelse, troet fornemmelig at burde straebc efter en saa 
ordret Gjengivelse, som mulig. Sagaen er tidligere bleven 
oversat af J. A all i „Samlinger til det norske Folks og 
Sprogs Historic,” 3. Bind, Side 385—437. 
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Nu ska I scgja ndkkut af j)cim islenzkum monnum, sem 

/ 

uppi varu um daga Olafs konungs Haraldssonar, ok bans 
Urdu hcimulligir vinir. Nefnir Jiar til fyrstan agactan mann, 
Pork el Evjulfsson, cr atti Gudriinu Usvifrsdoltur; J)vi at i 
|)enna tirna var Porkell i forum ok var jafnan med Olafi 
konungi, vel virdr, Jja er hann var utanlands. I })enna tima 
bjo Pordr Kolbeinsson a Hitarnesi a Islandi; liann var skald 
mikit ok belt ser mjok fram til virdingar; var hann jafnan 
utanlands, vel virdr af meira hattar mdnnum sakir mennt- 
anar sinnar. Pordr var birdmadr Eiriks jarls Hakonarsonar 
ok af hanum vel metinn. Ekki var Pordr mjok vinsaell af 
aljndu; pvi at hann |)dtti vera spottsamr ok grar vid alia, 
j)a er hanum jjdlti dielt vid. Sa madr ox upp mod Skula 
Porsteinssyni at Borg, er Bjorn bet ok var Arngeirsson, 
ok Bordisar, ddttur Porfinns stranga ok Samnnar, dottur 
Skalla-Grims. Bjorn var snimma mikill vexti ok rammr at 
afli, karlmannligr ok scemiligr at sja. Bjorn hafdi enn, sem 
uiargir adrir, ordit fyrir spotli Pindar ok aleitni. Var hann 
l>vi rncd Skula frond a sinum, medan hann var ungr, at hann 
bdttist |>ar heir kominn, sakir aleitni Pordar Kolbeinssonar, 
°u bja fddur sinuin. En J)vi get ek eigi peirra smagreina, 
sem milli fdru peirra, Bjarnar ok Pordar, adr Bjorn kom 
bl Skula, at paer hcyra ekki til pessarri sdgu. Skuli var vel 
M Bjarnar, ok virdi hann mikils; J>vl at hann sa medr sinni 
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vizku, hverr soemdarmadr hann myndi verda i peirra sell. 
Undi Bjorn alive! sinu nidi, medan hann var med Skula. 
Pa bjd l Hjorsey fyrir Myrum Porkell, son Dufgusar bins 
audga dr Dufgusdal. Porkell var audigr madr at fe, ok gddr 
bdndi. Hann atti ddtlur, cr Oddny hot, kvenna vaenst ok 
skorungr mikill; lion var kdllud Oddny cykyndill. Bjorn 
vandi [tangat kvamur sinar, ok sat jafnan at tali vid Oddnvu 
Porkelsddttur, ok fellst hvart [icirra ddru vcl i skap. Pat 
var talat af morgum mdnnum, at [tat vacri jafnratdi, ]io at 
Bjorn fengi hennar ser til eiginkonu; Jtvi at hann var hinn 
skbruligsti madr ok vel menntr. 

Pa cr Bjorn hafdi vcrit fimm vetr med Skula frscnda 
sinuni, bar [tat til tidinda, at skip kom \ Gufaros; [tat skip 
attu norroenir mcnn. Skuli bdndi reid til skips, ok baud 
Jtegar kauprndnnum til sin; [tvi at hann hafdi vana til [tess, 
at taka mjdk kaupmcnn ok eiga gott vinfengi vid pa; fdru 
pa enn pn'r til vistar med hanum, [tegar pcir hdfdu upp 
sett skip silt. Bjorn var vidfcllinn vid kaupinenn, bacdi \ 
fylgd ok pjonustu, ok likadi peim til bans vel. Bjorn kom 
at mali vid Skula fra3nda sinn ok beiddi, at hann rnundi 
korna hanum utan med kauprndnnum pessum. Skuli tdk pvi 
vel ; sagdi, sem satt var, at pcir menn fengu margir fram- 
kvacmd, at miklu varu sidr a legg komnir, cn hann; segist 
ok til skulu leggja med hanum slikt, er hann pykkist purfa. 
Bjorn pakkadi hanum gott tillag vid sik bscdi pa ok fyrr. 
Redst Bjorn pa i skip med kauprndnnum pessum; fekk Skuli, 
frscndi bans, ok fadir bans hanum gddan farareyri, sva at 
hann var vcl scemdr af, at fara med gddum mdnnum. Ekki 
vard sdguligt urn parvist kaupmanna; fdru pcir nu til skips, 
er varadi, ok bjuggu, ok lagu sva til hafs. Bjorn reid nu 
til Borgar, at finna Skula fratnda sinn; ok cr pcir finnast, 
segir Bjorn hanum, at hann vill ekki annat, en fa Oddnyjar 
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Borkelsddltur, adr hann fur brott. Skuli frclti, hvart liann 
kefdi nokkut vid liana talat. Hann scgir Jjat vist. ,,Pa 

I 4 

skulum vit fara,” scgir Skuli, ok sva gcra ]j eir• koma i 

Hjbrsey ok finna Borkel ok bans ddttur, Oddnyju. Hefir 
* 

Bjorn |»a uppi ord sin ok bidr Oddnyjar. Borkell tdk ]icssu 
vel, ok skaut mjdk til rad a ddttur sinnar. En sakir Jjess, 
at Bjorn var henni kunnigr adr, ok Jiau hofdu elskazt sin i 
millim mjok krerliga, [ia jatadi hdn. Fdru J>a ]>cgar festar 
fram, ok skvldi hon sitja \ festum Jjrja vclr; ok j>6 at Bjorn 
sc samlcndr fjdrda vetrinn ok megi cigi lil komast, at vitja 
l>essa rads, [>a skal hon j)d bans bida; cn cf hann kcmr 
eigi til a jjriggja vetra fresti af’Noregi, ]>a skvldi Borkell 
gipla liana, ef hann vildi. Bjorn skvldi ok senda mcnn tit, 
at vitja [jessa rads, cf hann mgclli eigi sjalfr lil koma. Lagdi 
Skuli fram mcd Birni sva mikit fc, at [iat var eigi minna 
gods, en allt ]>at, er Borkell alii, ok mundr Oddnyjar, 
ddttur bans. Skildu jiau at jicssu, ok fvlgdi Skuli Birni 
til skips; ok ]ja majlti Skuli: „Ba er ]m kemr til Noregs, 
Bjorn! ok finnr Eirik jarl, vin minn, ]»a her hanum kvedju 
mina ok ordsending til, at hann taki vid [ier; ok vil ek 
eetla, at hann gori [jclta; ok foer hanum gull [ictta til jar- 
tegna; ]>vi ]ia ma hann eigi vid dyljast, at mer Jiykkir betr.” 
Bjorn jiakkar Skula allan Jiann gddvilja, sem hann hafdi 
hanum led, sidan hann kom til bans, ok skildust sidan. 
Betta var ofarliga a ddgum Eiriks jarls. Beir sigldu snimma 
sumars; lokst jicim ferd sin greidliga, ok kornu vid Noreg; 
fann Bjorn bratt Eirik jarl ok bar hanum kvedjur Skula ok 
jartegnir. Jarl tdk [>vi vel, ok kvedst gjarna skyldu gdra 
Bans drcndi; „ok skaltu, Bjorn! vera vclkominn.” Bjorn 
kvedst [)at gjarna vilja; for hann til hirdar jarls ok var med 
hanum i gddu haldi. 

Bat sama sumar kom skip af Noregi, snimma sumars, 
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i Straumfjord. Pordr Kolbeinsson reid til skips, ok yard 
viss, at kaupmenn aetludu at fara tvivegis; ok pvi keypti hann 
part i skipi ok lysti yfir utanferd sinni. Pordr atti fraenda 
pann i Danmork, er Hroi hinn audgi het; hann var i Hrdis- 
keldu, ok atti par gard; atti Pordr at taka arf allan eptir 
hann; byst hann nu til utanferdar, ok urdu sidbi'inir. 
Spurdist pat til hirdar jails, at Pordr var kominn til Noregs, 
af Jslandi, a J)vi skipi, sem tvivegis hafdi fa: it um sumarit, 
ok [)at med ? at hann var styrimadr ok aetladi at fcera jarli 
kvaedi. Jarl spurfii Bjorn, cf hanum vaeri kunnleiki a Pdrdi. 
Bjorn kvedst gorla kenna Pord, ok kvad hann vera skald 
gott; ,,ok man pat kvaedi rausnarsamligt, er hann flytr.” 
Jarl maelti: „Pykki per pat rat), Bjorn! at ek hlyda kvaed- 
inu?” „Pat pykki mcr vist” segir Bjorn; ,,pvi at pat man 
badum ykkr til soemdar.” Ok litlu sidarr kom Pordr a fund 
jarls ok lcvaddi hann soemiliga. Jarl lok pvi vel. ok spurdi, 
hverr hann vaeri. Hann kvedst Pordr lieita ok vera madr 
islenzkr; ,,ok vilda ek, at per hlyddit kvaedi pvi, er ek 
hefi ort um ydr.” Jarl kvad pat vel mega. Pordr flulti 
kvacdit, ok var pat drapa ok gott kvaedi. Jarl let vel yfir 
ok baud hanum med ser at vera um yetrinn; ok pat pekkist 
Pordr, ok var hanum vel veitt; varu peir Bjorn badir med 
jarli J)ann vetr. Peir menu varu innanhirdar, er pat fluttu 
fyrir jarl, at peir myndi engir vinir vera, Bjorn ok Pordr. 
Ok einn tima er pat sagt, at jarl kalladi Pord fyrir sik ok 
spurdi eptir, ef Bjorn vaeri kunnigr hanum, eda hvi Skuli 
myndi hafa sent hanum penna mann. En Pordr segir, at 
Bjorn vaeri hinn roskvasli madr „ok mer at gddu kunnr; 
ok pvi sendi Skuli ydr penna mann, at hann atti eigi annan 
fraenda soemiligra til.” „Pat man satt vera,” segir jarl. 
Pordr maelti: „Hafi per nokkut spurt eptir, hversu gamall 
madr Bjorn er?” „Ekki,” segir jarl. Pordr maelti: „IIann 
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er riu atjan velra; ok margir' roskvir drengir cm her med 
ydr, ok man Bjorn peim at fylgja ? sem froeknastir eru. 77 
Jarli fellst pat vel i eyru. Ekki let Pdrdr pat a finna, at 
eigi hefdi alia tima vel verit med peim Birni. Ok einn dag 
urn vetrinn gekk Pdrdr at Birni ok bad hann drekka med 
ser; „erum vit mi [jar komnir at vist, at okkr samir eigi 
annat, en vel se med okkr; ok pat eitt missactti hefir her 
i millim verit, at litils er virdanda; ok pvi latum mi vel 
yfir hedan af.” Bjorn tok pvi vel. Lcid sva framan til 
jdla. Ok hinn atta dag jola gaf Eirikr jarl mala monnurn 
simmi, sem sidr er hofdingja til i ddrum ldndum. Ilann 
gaf Birni gullhring, pann er stdd halfa mdrk, ok naut hann 
at pvi vaskleika sins ok Skiila, freenda sins. Pdrdi gaf hann 
sverd, gddan grip, at kvaedislaunum. Pat var enn eitt kveld 
urn vetrinn, at Pdrdr taladi til Bjarnar — ok varu peir pa 
drukknir badir, ok po Bjorn meirr — : „Hvat cellar pii rada 
pinna, er varar? eda cellar pu til Islands?” ,.Eigi man ek 
i sumri 1 lit,” segir Bjorn; ,,pvi at ek setla ad bidja orlofs 
Eirik jarl, at harm lofi mer at fara i hernad ok alia fjar ok 
soemdar, ef sva >ill verda. 77 Pdrdr svarar: „Pat synist mer 
uradligt; fen git mi adr gdda scemd ok virding, en haclta ser 

mi sva, ok far pu miklu heldr med mer i surnar lit til 

/ • 

Islands, til fraenda pinna gofugra, ok vilja radahags pins.” 
Bjorn svarar: „Eigi man ek petta sumar lit/ 7 Pdrdr svarar: 


^Unidlig synist mer pin atferd: at fara dr landi med fe mikit, 
en vita eigi, hvart pii kcmr aptr edr eigi. 77 ,,Hefir sa, er 
haeltir,” segir Bjorn, „ok man ek i hernad fara.” Pdrdr 
mailti: „Send pu pa Oddnyju, festarkonu pinni, hringinn 
jarlsnaut ok fa mer i hond; pvi at pa veil hdn enn gdrr 
elsku pina ok alvdru til sin, ef pu sendir lienni pvilikan 
S r ip; ok man henni pu pa enn hugkvcemri, en adr, ok per 


‘J Saaledcs beggc Uaanilskriflerne . 
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[ 3 vi sidr afhuga verda; en ef pu kemr til Islands ut, sem 
ver vaentum, pa tekr pu baedi hring ok konu ok allan fjar- 
hlut, er per var med henni heitid; ok satt et pat, 77 segir 
Pordr, „at slikt kvanfang gctr eigi a Jslandi, sem Oddny 
er. 77 Bjorn maelti: „Satt segir pu pat, Pordr! at Oddny er 
hin soemiligsta kona ok fullbodin mer i alia stadi; ok hefdir 
pu jafnvel verit til min, pa er vit varum a fslandi, sem nu, 
pa mynda ek petla allt gdra, sem nu beidir pu; en vant 
setla ek, at mer verdi at trua J)er; ok pat man maelt, at 
ek halda laust jarlsgjofinni, ef ek laet hringinn koma per i 
hendr. 77 Porflr bad hann vitja radsins. Bjorn kvedst hafa 
setta menn til, pess at geeta; „ok seg pu, Pordr! satt til 
um ferdir minar, er pu kemr ut; en ek pykkjumst enn of 
litt reynt mik hafa 1 framgongu ok uvlda kannat godra manna 
sidu; en ef ek fer pcgar til Islands, pa man ek eigi nenna 
at fara sva skjolt fra radahag minum.” Bordr het pvl. „En 
pvi beiddumst ek gripa at sanna sogu mina, at eigi parftu, 
Bjorn! at gruna mik; pvi at ek skal per trur vera. 77 ,,Til 
pess skal nu ok haetta, 77 segir Bjorn, „um sinn; en ef pu 
bregzt mer, pa trui ek per aldri sidan a mina daga. 77 Faer 
nu Bjorn liringinn jarlsnaut i hendr Pdrdi ok bad hann 
foera Oddnyju. Pordr liet pvi ok taladi pa allfagrt vid Bjorn, 
ok het allgddu um, at vera hanum trur ok reka vel hans 
drendi. Skildu peir Bjorn talit at sinni. Ok pa er Bjorn 
var udrukkinn, pottist hann nogu mart fyrir Pordi talat hafa, 
ok hanum of vel triiat hafa. Lidr nu af vctrinn, ok byr 
Pordr skip sitt; finnast peir Bjorn ok lalast enn vid. „Mun, 
Pdrdr!” segir Bjorn, ,,hvat vit hdfum talat, ok far nu vel 
med minum drendum. 77 Pordr het godu um pat, ok skild- 
ust alitliga. Ekki vissu mcnn gorla tal peirra, Pdrdar ok 
Bjarnar. Pat segja mcnn, at Pdrdr vaeri fimmtan vetrum 
ellri, en Bjorn. Drapa su, er hann orti um Eirik jarl, 
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heitir Belgskakadrapa. Fordr let i haf snimma sumars ok 
kora ut ura aljringi i Gufaros. Hann reid [icgar til [rings, 
ok vard monnum datt urn ]jat; jivi at hann kunni vcl at 
s egja fra tidindum; ok vel for hann med orendum Bjarnar 
]iat sinni ok sagdi hann koma mundu, at vilja radahags vit3 
Oddnyju, ok fekk henni hringinn; en kvad Bjorn hafa gefit 
ser radahaginn, ef hann andadist eda ka?mi eigi til Islands. 

Sumar [oat hit sama, sera Fordr for til Islands, gekk 
Bjorn fyrir jarl ok bad hann orlofs, at fara i austrveg.. 
Jarl bad hann fara, sem hanum gegndi. For [ia Bjorn medr 
kaupmonnum austr i Gardariki, a fund Yaldimars konungs; 
var hann Jiar urn velrinn i godu lialdi med konunginum; 
kora hann ser vel med lignum monnum; [m at ollum fellu 
vel i skap haettir bans ok skaplyndi. Sva er sagt, at Bjorn 
var 1 Gardariki med Valdimar konungi; bar Jiat til, at lierr 
ullyjandi kom i landit, ok red fyrir kappi sa, er Kaldimarr 
hot, mikiil ok matligr, nafraendi konungs, hermadr hinn 
mesti ok vigfimr ok mikiil afreksmadr; ok varu Jieir kalladir , 
jafnkomnir til rfkis, Yaldimarr konungr ok kappinn; en kapp- 
inn liafdi [)vi eigi nad rikinu, at hann var yngri; ok Jivi for 
hann i hernad, at leita ser fraraa; var nii ok engi hermadr 
slikr, jafnfracgr sem hann, i [>ann tima 1 Austrldnd. En er 
Yaldimarr konungr fretti Jietta, ]ia sendir hann menn med 
saettarbodum til fraenda sins, ok bad hann fara med fridi ok 
cignast helming rikis. En kappinn kvedst skyldu hafa einn 
rikit; ok ef konungr vill eigi [iat, baud hann hanum holm- 
gongu, ella berdist J)eir med dllu lidi sinu. Valdimar kon- 
ungi Jjotti hvarrgi godr, ok vildi gjarna eigi tyna lidi sinu; 
en kvedst ckki vanizt hafa holmgongum, ok spurdi lid silt, 
hvat rads vaeri. En menn redu hanum at safna lidi ok berjast. 
Ok a litlum tima- kom [>ar saman mugr ok margmenni, ok 
hclt Yaldimarr konungr til mots vid kappann. Sidan baud 
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konungr, at fa mann fyrir sik til einvigis, ok Jm jatadi 
kappinn me<5 jjeim skildaga, at hann skyldi eignast rikit 
allt, ef hann felldi Jjann mann; en ef kappinn felli, {ja skyldi 
konungr eignast riki sitt scm aflr. Pa leitadi konungr eptir 
vidr menn sina, ef Jicir vildi ganga a holm fyrir hann; en 
menn varu ekki fusir til {mss; pvi at hverr jmltist til hana 
raflinn, er berjast skyldi \i<3 kappann. En konungrinn bet 
J)eiin sinni vinaltu ok odrum soemdum, ef nokkurr vill til 
radast; en Jjo vildi cngi til ra«3a. Bjorn maelti: ,,Her se ek 
alia udrengiligast vi6 verfla sins hcrra naudsyn. En J)vi for 
ek af rninu landi, at ek vilda leita mer fra}g<W. En tveir 
era kostir fyrir hbndum: annarr, at fa sigr mei) karlmcnnsku, 
[)6 at ])at se ulikligt vie) {jann, sem at berjast er; en hinn 
er annarr, at falla mee) drengskap ok hugprydi; ok er pat 
betra, en at lifa mee) skomm, ok jjora eigi at vinna kon- 
ungi sinum soemd; ok skal ek til rat)a, at berjast vie) 
Kaldimar.” Konungr {>akkar Birni; cru pa sog<) upp holm- 
* gongulbg. Kappinn hafe)i svere) pat, er Mscringr hot, ok 
hinn bezti gripr. teir berjast bsee)i hart ok Snarl; ok lauk 
sva meO {mim, at kappinn fell fyrir Birni ok fekk bana, en 
Bjorn varfi sarr til ulifis. Fekk Bjorn af |)essu stdrliga fraigfl, 
ok soemd af konungi. Yar par skolid Ijaldi yfir Bjorn; pvi 
at hann potli eigi focrandi i brolt; en konungr for heim i 
riki silt. Peir Bjorn varu nu i tjaldinu; ok cr gina lokii 
sar hans, {)a kvae) hann visu: 


Her rnyndi nu bandar 
(hoeft skiljum brag) vilja 
liki fdgr sem leika 
lofn, cykyndill, sofna, 
ef horskorcian heyrdi, 
hare)la na'r at vairim 
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(_gor5umst fracgr mcd fjord a 
fleina vale!) 1 tjaldi. 


Sidan var Bjorn flultr heim til konungs mcd mikilli vird- 
ingu. Konungr gaf hanum allt herskrud pat, cr kappinn 
hafdi att, ok par fylgdi sverdit Macringr; pvi var Bjorn 
sidan kappi kalladr ok kenndr vid herad silt. Bjorn la 1 
sarum um sumarit, ok inn vetrinn cptir var hann i Garda- 
riki, ok hafdi hann pa utan verit prja vetr; ok eplir pat 

for hann til Norcgs; ok er hann kom par, varu dll skip 

gengin til Islands, ok var pat sid sumars. 

A ddru sumri, fyrr on nu var fra sagt, spyrr Pdrdr 
af kaupmonnum i Hvila, at Bjorn var sarr ordinn, ok keypli 
at pcim, at pcir segdi hann andadan; ok sva gdrdu pcir. 
Sidan sagdi Pdrdr opjnbcrliga andlat Bjarnar, ok kvad pa 

menn hafa sagt ser, cr hann hofdu moldu ausit; en engi 

kunni i rndti at nucha, ok polti Pdrdr ulikligr til lygi. Sidan 
kom Pdrdr i FSjdrsey ok bad Oddnyjar. Fraendr hennar * 
vildu eigi gipta hanum hana, fyrr en su stund vacri lidin, 
cr a kvedin var mcd pcim Birni; cn at sumri, cr skip kacmi, 
ok spyrdist pa cigi til Bjarnar, pa sogdust pcir mega um 
roeda. Nu korau skip lit, ok vissu pcir cigi til Bjarnar at 
scgja; pvi at hann kom cigi fyrr til Norcgs, en pau varu 
ut lalin. Nu heldr Pdrdr a malinu; ok verdr Oddny hanum 
gipt. En pa cr pcir Bjorn varu bunir til hafs, sigldi 
at pcim skip af haft. Pcir Bjorn tdku bat ok rcru til 
skipsins ok vildu vita lidindi; pvi at pcir varu af Island! 
komnir. Pcir scgja gjaford Oddnyjar. Ok er Bjorn vissi pat, 
vildi hann cigi til Islands fara. Pann vetr for Bjorn til 
hirdar Eiriks jails ok var mcd hanum; ok er pcir lagu vid 
Hamarseyri 1 , orti Bjorn visu: 
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Hristir handar fasta 
hefir drengr gamans fengil; 
hrynja hart a dynu 
hide) eykyndils vodva; 
mee)an vislina vinnum, 

£veldr ndkkvat pvi klokkva) 
skeid verd ek skrids at bidja, 
skorda ar a bordi. 

Bjorn var enn med hina sdrau vising ok fyrr med jarlinum. 

Um sumarit eptir for Bjorn vcstr til Englands ok fekk 
par goda virding, ok var par tva vetr, med Knuli hinum 
rika. Par yard sa atburdr, er Bjorn fylgdi konungi, ok 
sigldi.med lidi sinu fyrir sunnan sjo., at fid yfir lid konungs 
flugdreki ok lagdist at J)eim ok \ildi . hremma mann einn; 
en Bjorn var mcrstaddr ok bra skildi yfir hann; en hann 
hremmdi nacsta i gegnum skjdldinn. Sidan gripr Bjorn i 
spordinn drekans annarri hendi, en annarri hjo hann fyrir 
aptan vaengina, ok gekk par 1 sundr, ok fell drekinn nidr 
daudr. En konungr gaf Birui mikit fe ok langskip gott; 
ok pvl belt hann til Damnerkr. Pa gdrdi hann felag vid 
Audunn bakskika, vikverskan mann, en danskan at sumu 
kyni. Pa var Audunn adr utlaegr gorr. Hann hafdi -tvau 
langskip til felags vie) hann; ok logdu sidan austr fyrir 
Svipjod 1 hernad, ok herjudu um sumarit, en varu um vetr- 
inn i Danmdrk. Pelta var idn peirra i prja velr. 

Pat er nu at segja, at Pdrdr sitr i bui sinu i Hitar- 
nesi um hrid; ok lialda menn, at Oddny sc nu betr gipt, 
en fyrr hafdi til verit aetlat, baedi til fjar ok bursar ok 
annars soma; en astir peirra varu at godum sanni. Pau 
attu alia born: fimm sonu ok prjar doetr. Pdrdr hafdi pa 
selt skip pat kaupmdnnum, er hann hafdi all ok haft i forum. 
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Bjorn var nu i vikingu, at alia ser fjar ok fraegflar; vinr 

var hann Kinks jails; ok cm med hanum Jieir menn, er 

fyrr cr sagt. Litt langar hann nu til Islands, er hann veil 

Badan lidindi, ok hversu j)at Bdrdr hafdi vid hann buit. Ok 

a })vi rmcli, er Bjorn var or landi, vard hofdingjaskipti i 

Noregi; tdk vid nkinu eptir Eirik jarl Hakon jarl, son 

bans, en Sveinn, brddir Eiriks jarls, red sumum hluta lands, 

/ 

sem adr; ok stdd [iann veg tva vetr. Eptir ]>at koin Olafr hinn 
helgi l land ok tok Hakon i Saudungssundi; ok sdr hann 
Olafi konungi cida, ok for dr landi sidan; en Olafr bardist 
vid Svcin jarl fyrir Nesjum palmsunnudag, ok stokk Sveinn 
undan, en Olafr redi sidan dllu landinu ok yard konungr 
yfir. Nu ferr su frelt urn dnnur ldnd, at B e * 1 ' Eirikr jarl 
ok Hakon jarl varu dr landi. Bjorn ok bans menn spyrja 
[>elta hdfdingjaskipti, ok Jjat, at margar gddar sagnir gengu 
fra konungi l^elm, sem vert var. Ok i Jjann tima var i kaup- 
ferdum agsclr madr, Borkell Eyjiilfsson; hann hafdi mikla 
virding af Olafi konungi. Borkell var ok vinr Bdrdar Kol- 
beinssonar. 

l*at er nu til tidinda sagt, at Bdrdr Kolbcinsson spyrr 
]jau tidindi, at llrdi hinn audgi, modurbrddir bans, var 
andadr. Bdrdr atti at taka arf eptir hann. Nu kaupir hann 
skip, ok actlar at fara utan a vit fjarins. Bat er sagt fra 
ferd Bdrdar, at hann soekir fund Olafs konungs. Hanum 
var Jiar vel fagnat; segir hann konungi vdxtu a um ferd 
sina. Borkcll var B a B ar ? ok tulkadi vel malit vid konung, 
at hann fengi fe silt. Konungr let gbra hanum href til 
vina sinna i Danmork, ok setti fyrir silt innsigli. Ba varu 
Bcir mcd Bdrdi, synir Evds, Borkell ok Borgrimr. Bar for 
ok Kalfr illviti. Bdrdr orti drapu um Olaf konung; sidan 
for ok foerdi sjalfr, ok B a at konungi gullhring ok pellskyrtil 
hladbuinn ok sverd gott. Bdrdr spyrr i hljddi, ef menn 
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yrSi nokkut varir viS Bjorn. Hanum er sagt, at hann sfe i 
hernaSi ok fjolmennr. BorSr hafdi skip. Nokkurir 

vikverskir menn varu a skipi meS hanum. Nacr prjaligi 
manna varu alls a skipinu. Hann kom pat sumar til Dan- 

merkr, i Roiskeldu, ok fekk mikit af fenu, {)6 at miklir 

• 

spsenir vaeri af lelgSir; ok foru sunnan um sumarit, er a 
leiS; en leiS bans var urn Brcnneyjar. Bat cru margar 
eyjar, ok varu Jja lilt byggSar. Bar varu 1 launvagar, ok 

var bar jafnan herskatt af vikingum. Skogr var par ok 

nokkurr a eyjunni. Bjorn for pa hafna a milli; ok varu 
par siS dags, par er fram gcngu eyrar tvacr af Brenneyjum; 
dnnur heilir Braclaeyrr, en dnnur Oddaeyrr; par lagSi Bjorn 
skipum si'num. Bat sama kveld kom BorSr viS cyna ok 
la par skipi sinu um notlina. SiSan koma menn tveir fram 
a eyjuna ok spurSu, hvcrr skip atti. Einn skjotorSr maSr ok 
hcldr hvatvfss scgir, at BorSr Kolbeinsson atti. BorSr 

madti: „BraSorSr maSr erlu,” segir hann, „ok scg,' at 
Borarr viSforli cigi skipil;” ok sva gdrir hann. Eyjar- 

maSrinn madli: „Gorit hvart scm per vilit: ljugit eSr scgit 
satt.” Beir menn hurfu aplr; en pat varu rcyndar menn 
Bjarnar; la hann par dSrum mcgin eyjanna meS niu skip. 
BorSr madti, er peir varu \ brautu; „Bctta munu verit hafa 
njdsnarmcnn nokkurra manna, ok man ck ganga a eyna ok 
vita, ef ck verS nokkurs varr.” Bjorn ma3lti til AuSunnar, 
pa er menn bans komu aptr ok sdgSu til PorSar: „Kenna 
pottumst ck at frasogn peirra skip, at BorSr munch eiga; 
ok er makligr fun dr varr.” BorSr maelti, er peir komu 
aptr, er a eyna hdfSu gcngit mcS hanum, at hann pykkist 
vita, at Bjorn muni eigi fjarri vera. „Nu vil ek, at per 
segit, at ek vaera eptir \ Danmdrk, ok ek nacSa cigi clligar 
ffenu, ef sva berr til, sem ek sctla, at Bjorn muni cigi fjarri 
vcra, ok komi hann her; en ek man forSa infer.” Kalfr 
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illviti segir: ,,I J etta man golt rad, cf Jju verdr eigi fundinn, 
en ella man ]icr at verda mikil svivirding; vilda ek hcldr, 
at ver verdim fe vart ok fjdr, medan ver maetlim.” ,,IIitt 
er radligra,” segir Pordr; ,,ollum man fridr gelinn, nema 
mer.” Hann gckk nu a eyna ok settist undir bakka i hris- 
runni einum, ok sa hann til skips. Ilann hafdi kufl cinn 
yztan klaefia. Nu bidr Bjorn sina menn vapna sik ok vitja 
kaupmanna; let J)at myndi satt, *sem fyrst var sagt, at 
Bordr Kolbeinsson myndi styrimadr vera. Peir gdra sva, 
sem Bjorn mselli; ganga upp a kaupsldpit ok synist lid vera 
hofdingjalaust. Spy it Bjorn, hverr forradandi skipsins vaeri. 
Peir kunnu enga Jidkk jjarkvamu Bjarnar; en Jieir foru sva 
med sogunni, sem Pordr hafdi mailt. Bjorn truir J>vi ekki, 
ok vill leita um eyna. „Ey er lilil, ok munum ver finna 
hann, ef hann er ]jar.” Nu rannsaka J>eir fyrst skipit ok 
finna hann eigi; sidan foru jieir um eyna, ok varu nair tvau 
hundrud manna 1 leitinni. Ok er {>eir Bjorn koma Jiar at, 
sem Bordr sat^ [ia sprettr hann upp ok heilsar vel Birni. 
„IIer ertu nu, l ? 6rdr!” segir Bjorn, ,,en eigi i Danmork; 
edr hvi skal nu sva lagt sitja? Seg oss nu tidindi af Islandi; 
longu fundumst ver nsest.” „Mart kann ek segja tidinda,” 
segir I’ordr. „Hvar vartu i vetr?” segir Bjorn. Bordr 
svarar Birni; hann segir: ,,Mcd konungi i Noregi.” Bjorn 
segir: „TIvar var konungr i landi?” „Nordr var hann,” 
segir Bordr, „ok er varadi, for hann auslr til Yikr, ok man 
hann jiar nu vera.” Bjorn muclti: „IIvat segir \m nyjast 
af Islandi?” ,,Andlat Skula,” segir Bordr, „en lif fodur [n'ns 
ok fostra.” Bjorn nuclli: ,,Tidindi cru }iat mikil, er Skiili 
er andadr; edr hvart er Jiat salt, at jni hafir fengit Odd- 
nyjar Borkelsdottur litlu sidarr, en vit skildum?” Bordr 
kvad Jiat salt vera. Bjorn mselti: ,,Hvcrsu truliga jiottist 
Ih'i halda vid mik vinattuna.” fordr segir: „Ek vissa eigi, 
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at bon skyldi lengr bida pin, en prja vetr.” Bjorn mrelti: 
„Eigi gorir per mi undanherkan sja; pvi at ek veit her adr 
allan sannleik um ]>ctta. 77 Por^r bau<3 hanum yfirbcetr. 
.,Hitt man radligra,” segir Bjorn, „at pu scr drepinn, ok 
luki med okkr.' 5 Nu lykr me<3 pvi, at Bjorn gefr Jjeim 
lifsgri<5; en af peim tok hann fe, ok sva kndrrinn; sidan flo 
hann Pord at gripunum; ok gor<M bann sem hrakligast rad 
hans allt. Pordr maelti til, at bafa gripina, ok midi ekkL 
Sidan let Bjorn Pord ok foruneyti hans allt fara a knarrar- 
batinn med klajdum sinum, ok flytja sva til meginlands. 
Ok adr en peir skiljast, maclti Bjorn: ,,Pdrdr!” kvad hann, 
„nu er per gor nokkur bneysa ok svivirding ok fjarskadi, 
ok er po at ollu minni, en pu ert makligr; far nu til 
Orkneyja ok dveisf litl vid Noreg; ok met ek Olaf konung 
sva mikils usenan, at fyrir pat drep ek pik eigi, er pii vart 
geslr bans; ok bvar sem ek liitli pik hedan i fra, skal per 
hvergi uhictt, nema mjok verdi odruviss, en mik varir. 7 ’ 
Peir Pordr gengu nu i batinn, ok sva hinir vikversku menn, 
ok vildu peir til eigna sinna. Peir hofdu vapn sin. Sidan 
hiltu peir konung ok sdgdu hanum pessi tidindi, um ranit 
ok sakargiptir vid Pord. Eptir pelta atti Bjorn stefnu vid 
Audunn, felaga sinn, ok kvadst vilja fara til fundar vid Olaf 
konung; „ok vil ek eigi reidi bans yfir mer fyrir kaup- 
raannaran.” Audunn kvadst vilja fylgja hanum; ok letu 
lieim at landinu. Nu koma peir a konungsfund, ok letu 
eptir menn sina fiesta, ok sva fe ok skip. Peir koma prcm 
nottum sidarr a konungsfund, en peir Pordr. Peir Bjorn 
gengu tolf saman i hollina, pa er konungr sat yfir drykkju; 
en fimm tigir manna varu eptir vid skip. Bjorn gekk fyrir 
konung ok kvaddi bann vcl. Konungr spyrr, hverr hann 
se. Hann segir til sin. Konungr segir: „Er eigi petta 
sbkudolgr pinn, Pordr!” en bann kvad vist pann vera. Kon- 
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ungr kvaS hann djarfan mann vera, cr hann pordi a lians 
fund at fara; ok bad pa taka ok i jarn setja. Bjorn kvad 
Jjat hofigt myndi at gora; cn kvad p6 ser pykkja Irautt af 
sakleysi vid ford. Konungr kvad vikingum audfengnar sakir 
vifl kaupmenn, er peir girnast fe peirra. Bjorn scgir pa, 
ok tekr til at upphafi, um vidskipti peirra Pordar, ok sakir 
pair, er hann ])6ttist eiga vid Pord Kolbeinsson. Konungr 
svarar: .,Ef sva vaeri, sem pu segir? 77 Pordr kvad sann- 
spurt adr andlat Bjarnar, adr hann fengi konunnar. „Eigi 
hefir pd su raun a ordit, 77 segir konungr; ,,ok ]>ykki mer 
Bjorn eiga miklar sakir vid Pord; eda vili pit nu, 77 segir 
konungr, „at ek gdri 1 milium ykkar? 77 en pvi jatudu Jjeir 
badir, ok varu pa grid sett. Ok sidan gordi konungr konuna 
til handa Pordi ok dll fe hennar, en Birni jafnmikit fe af 
pessu, er hann hafdi tekit upp fyrir Pordi; ok var talit mcd 
fe Oddnyjar erfd, cr hon atti eptir fddur sinn; svivirdingar 
skulu jafnmikit mega: fjarreila ok konutak. Bjorn skyldi 
hafa gudvefjarkyrtil, ok bring fyrir pann, cr Pordr tdk med 
Oddnyju. Pordr skyldi hafa sverd pat, cr konungr hafdi 
gcfit hanurn; ok kvad peim myndi belr fara, er vel held! 
pessa sictt. Oil fe Pordar hlaut Bjorn, sem hann hafdi par, 
nema skip; en hvcrr kaupmadr skal hafa sin fe, cr Bjorn 
hafdi upp tekit fyrir. Pordr var med konungi um vetrinn, 
ok sva Kalfr ok Eydssynir; en Bjorn for i Yik auslr ok 
peir Audunn, er Bjorn hafdi i frid pegit vid konung, ok 
varu par um vetrinn. En at sumri for hann til Olafs kon- 
nungs ok var med hanurn tva vctr sidan; en Pordr for til 
Islands um sumarit, ok gat cigi um skipti peirra Bjarnar, 
liver verit hdfdu austr. Olafr konungr gaf Pordi vidarfarm 
a skip, ok for Pordr ut hingat, ok heim til bus sins. 

Bjorn var mi mcd konungi. Ok cithvcrt sinn, er peir 
hjoludu, konungr ok Bjorn, pa maelti Bjdrn; „Veit ek, herra! 
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um J)a menu, er mik roegdn vid pik af fundi okkrum Pordar, 
at J>cir mundu cigi geta fyrir, livat ek mat mest.” Kon- 
ungr madli: ,,Eigi var mer pat sagt.” Bjorn maelli: „Ek 
skal |>a scgja per, at ck virda pik. sva mikils usenan, at 
fyrir pat drap ck Pord eigi ok alia skipshdfn bans, at pat 
myndi harm rcvna, ef vit fyndimst, ok acttir pu cigi klut i, 
eda poetli per misbodit.” Konungr maslti: ,,Heyrum pctta 
mi af peira monnum, ok munu peir salt scgja.” Nii var 
sva gort, og gengu peir vid, at Bjorn hafdi sva nuelt, at 
konungs nyti at, cr hann dracpi Pdrd cigi ok forunauta bans. 
Konungi potti mi enn meira vert, en adr, cr bann hefdi 
Pordi upp gefit fyrir bans sakir. Peir menn varu med kon¬ 
ungi, cr vissu skipti peirra, Bjarnar ok Pordar, er peir varu 
mod Eiriki jarli, ok sdgdu pat konungi; ok hafdi Bjorn gefit 
allt met) vitnum. Konungr segir: „Pat er nii ok rett,” segir 
hann, ,,at basetar Pordar hafi svarit til fjar sins i minu 
umdcemi, cn Pordi til fridar.” Bjorn kvadst sctla, at eigi 
myndi bann banum pvrma, ncma konungs nyti at. Konungr 
kvedst at meiri vinr skvldu vera Bjarnar; en kvad peim po 
mi pat eina soma, at balda pa stctt, cr bann hafdi gort peirra 
a medal. „En pat vilda ek,” segir Konungr, ,,at pu lelir 
af hernadi, polt pii pykkist vel med pvi fara, pa verdr pd 
opt gudsrelti 1 raskat.” Bjorn kvad sva vera skyldi, ok kvadst 
fuss med banum at vera. Konungr maelti: „Vel verdr pu 
at skapi; en eigi man okkr audit ldngum saman at vera; . 
pvi at hingat cr van Porkels Eyjulfssonar, vinar mins, ok 
man bann snbggt vera lisattr vid pile fyrir sakir Pordar; 
ok er pat radligt, at balda ut til Islands.” Pat bar til, at 
ii pvi hausti var Bjorn med konungi a ndkkurri vcizlu, ok 
varu sattir beilum sattum, ok pa Bjorn godar gjafir at banum. 

Sa atburdr vard par at veizlu einni, pa er Bjorn fylgdi kon- 
# _ 
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utigi, at jafnan varu margir velgdrningar veittir konungi, 

sem makligt var, ok hanum var gor kerlaug; pvi pa var 

gjarna Jaugakostr i Norcgi. Konungr ok bans menu fdru 1 

laugina, ok logfiu menn klaedi sin a vollinn, cn tjaldat var 

vfir laugina. En [j at var raonnum Jja titt, at hafa reimar, 

pvi likar sem lindar vajri, ok var pvi vafit fra sko ok til 

knes; ok hofdu Joat jafnan helztu menn ok tignir; ok Jiat 

sama hafdi konungr ok Bjorn. Ok cr Bjorn gekk til klaefla 

sinna, fyrr en a3rir menn, ok varu fdt Bjarnar hja klftdum 

konungs, ok varfl Birni cigi alhugal, fyrr cn menn varu 

kbeddir, at Bjorn hafii skipt urn reimar vid konung, ok 

sagdi hanum pegar til vanhyggju sinnar; en konungr skipadi 

kyrrt vera, ok kvad pa eigi verri, er hann hafdi. Bjorn 

haffii availt pessa reim um fot sinn a meOan hann lifdi, ok 

med henni var hann niflr grafinn. Ok pa miklu sidarr, er 

hein bans varu upp lekin ok foerfl til annarrar kirkju, pa 

var su hin sama r&ma ufiiin um foil egg Bjarnar; en allt 

var annat fiiit; ok cr pat nu messufatalindi i Gordum a 

Akranesi. Ok nu um velrinn cptir var Bjorn i Norcgi, ok 
/ 

gaf Olafr konungr hanum skikkju vandada, ok hot hanum 
sinni vinattu, ok kalladi hann vera vaskan mann ok godan dreng. 
Fra pvi er nu at scgja, pa er varadi, at Bjorn bjo skip 

sill til Islands; ok pa bjuggust ok onnur skip til Islands, 

- / 

ok koma pau fyrr ut , en Bjarnar skip.* Olafr konungr 
sendi or<3 med monnum, at Burdr skuli vel halda saltum vifl 
Bjorn, pott hann kacmi ut; ok kvad hann pess skyldan'fyrir 
sakir peirra viftskipta, slikra sem or^it hofihi. A pvi sumri 
kom Bjorn ut i Hrulafirdi, a Bordeyri, med mikit fe, ok 
haf(M sottan mikinn frama ok atgorvi. Beir bera btinad sinn 
af skipi ok reisa tjold sin. En i ufirum sta6 er pess geli<} 
eitt kveld, at Oddny tok til orfla vi6 Bord, bonda sinn: 
^Ilcfir pu ndkkut tidinda heyrt, Bordr?” „Engi,” segir 
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hann; „en J>vf mania um |>at roeda, at pu mant spurt hafa 
ndkkur.” ,,Naer getr pu,” scgir hon; „frett licfi ck pat, cr 
mer pykkja tiiiindi; mer cr sdg<V skipkvama i HrutafinB, ok 
er {jar a Bjorn, sa er Jju sagdir andadan.” Pordr rmelti: 
„Pat ma vcra,” segir hann, ,,at pat pykki per tioindi.” 
,,Yist era Jjat tidindi,” scgir lion; „ok enn go it veit ck mu 
hvcrsu ck er gefin; ck hugfia ]jik vcra godan dreng, en pu 
ert fullr af lygi ok lausung.” ,,Pat cr maelt,” scgir Pordr 3 
„at yfirboelr so 1 til alls. 7 ’ „Mik grunar,” scgir hon, „at 
sjalfr muni hann hafa skipadar ser boetrnar.” „Haf pu pat 
fyrir salt, scm per synist,” segir hann. Nu fcllr {jctta hjal 
mcfl pcim. Pdrflr 2 , Arngcirr ok Ingjaldr fara til skips ok 
hitta Bjorn; verflr (jar fagnafundr mefl {jeim, ok bjoda Birni 
til sin, ok kvadust nu verda hanum fegnir; sogdu nu langt 
hafa verit funda a milli. Hann kvadst fara myndi til fodur 

sins. Sidan var upp sett skipit, er a leid sumarit, cn Bjorn 

for heim til fodar sins. Mdrgum monnum vard nu datt lira 
heimkvamu Bjarnar; {ivi adr hafdi mjdk verit a dreif drepit 
um mal Bjarnar, hvart hann var lifs edr-eigi; sag^i annarr 
pat logit, cn annarr sagii salt; en nu var rcynt, lnart 
sannara var. Birni var vel fagnat, cr hann kom heim. 
Fostri bans gaf hanum hundinn V... 3 ; {jvi at hanum hafdi 
{)6tt hann goflr fyrr. Fadir hans gaf hanum best, cr Hvitingr 

bet; hann var alhvitr at lit, ok med fola tva hvita; pal varu 

gdflir gripir. 

•Nu cr pat at segja, at Pdrdr spurdi Oddnyju, hve radligt 
henni {icctti at bjoda Birni til vister, ok kvadst eigi vilja, at 
menn gengi i milli peirra ok rocgdi pa saman; „ok vil ek 
sva reyna skap Bjarnar ok Irulyndi vi<b mik.” Hon latti; 


1) Sualedes 48 ?. Nr. 3, A har liggi; saaledes ogsaa i Fornaldarsogur III. Pa?. 124. 

2) Saaledes begge Ifaandskrif'erne; maaskec af Afskrircren fell last for [)Cir; 
dler ogsaa for I’ordis (Bjorns Moder). 

3) Navnet flndes ikkc udskreret; maaskec Vigi eller Vali. 
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kvad I>at urad at pvi ordi, sem adr lek a. Pordr let eigi 
letjast ok for i Holm i HUardal. Ilann rcid einn saman, i 
blarri kapu. En fjall stendr at husbaki i Hdlrni, ok gengr 
hryggr sa nic3r af fjallinu at lnisunum lieim. Pat hofdu 


[jail at syslu pann dag, Bjorn og modir bans, at pau breiddu 
nidr lerept ok purrkudu, er vat hofdu ordit. lion lok til 
orda: ,,Madr ridr par,’' scgir bon, ,,i blarri kapu', ok er 
alllikr Pdrdi Kolbeinssyni, ok hann er ok, ok man hans 
drendi 11 par ft. 7 „Eigi man pal,” segir Bjorn. Pordr kom 
par. Peir kvetVjast ok spyrjast almidtra tidinda. Sidan maelti 
Pordr: ,,Pat cr drendi mitt bingat, at vita, bvart pu vilt 
lialda saettir vid mik, pa?r er konungr gerdi milli okkar, ok 
skuli nu bvarrgi eiga odrum sakir at boeta; ok er pat merki- 
ligt, cr skilrikr madr hefir samit milli okkar; en var mer 
pat l bug urn brid, at vit myndim eigi saettast.” Bjorn kvad 
pat einsaett, at lialda saettir, ok pat, sem peir bdfdu urn 
maelt. Pordr maelti: „Ek hefi pann bluta baft mala, er 
vegligri pdtti; ok man ek pat nu syna, at ck vil, at vit saet- 
timst heilum sattum. Ek vil bjdda per pangat til vetrvistar 
til min, ok skal ek vcl veita per; vaenti ek ok, at pu mant 
sva piggja.” Pordr for par um fogrum ordum. Pordiss 
mcclli: „Pat man ek syna, at ek cm ckki mjok talblydin. 
Hugdu sva at, Bjorn!” segir lion, „at pvi flarra man Pordr 
byggja, sem hann talar sletiara, ok tru pu banum eigi.” 
Pa kemr Arngeirr at ok spyrr, bvat peir rcedi. Pordr segir 
lianum. ,;Sva synist mer,” segir Arngeirr, „scm sa se pinn 
meiri vin, sem pcssa fysir, ef peir vaeri pa sattari, en adr; 
• ok fysa vil ck Bjorn at fara, ok man Pordr pat efna, sem 
hann mcclir;” ok stenzt heldr i moti med peim lijonum. 
Bjdrn maelti: ,,Pat liefi ek aetlat, at vera med fddur minum; 
ok mdrgum man kynligt pykkja heimbod petta sakir ordroms 
manna.” Pordr maelti ok kvad, at Bjdrn vaeri hanum eigi 
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trur, ef hann Jjsegi eigi boc^it. Ok nu het Bjorn, at vera 
Jjar nbkkura stund, ok kvadst |)o inyndi dvcljast fvrst med 
fddur sinum. I 3 orc)r reid heim ok segir Oddnyju, hvert hann 
hafdi farit um daginn, ok kvadst nu hafa Jjat drendi fengit, 
er hann vildi. ,,Hvert er pat?” segir hon. Hann segir, at 
f)angat hafi hann bodit Birni, ok kvadst jjat hafa gdrt til 
yfirbota vid hana. „Pat hvgg ek,” segir hon, ,,al nu ljugir 
f)u, cf Jju kannt J>at. 77 Pdrdr segir: „Eigi verdr einn eidr 
alia skilja 1 .” Skilja fjau nu hjalit. 

Nu bjost Bjorn til vistar med Pordi, ok for a Hitarnes 
med j)rja gangandi gripi: hesta tva ok hund. Hann reid 
hesti ok hafdi annan i togi. Eptir let hann fe sitt 1 Hdlmi. 
Pdrdr tok vcl vi6 haniim ok setti hann hit nsesta ser, ok 

bad menn nu einkum, at vel skuli Jjeir a medal ganga; ok 

hetu menn um f)at godu; cn flestum J)6tti Jiarvist Bjarnar 
kynlig; ok J)6 lidr nu stund, ok horfir vsenliga a med [jeim. 

Pat er sagt, um dndverdan vetr kemr Pdrdr at mali vid 

Oddnyju ok spyrr, livcrsu j)a man syslum gegna; „er nu 
mart a hondum,” segir hann, ,,ok pyrfti, at allir vaeri at 
nokkuru nytir.” Ey liggr 1 Hitara, gagnaudig baidi at 
selveri ok eggveri, ok par yarn slatlur i ok soedi. ,,Nu 
munu karlar ok konur fara til at skryfa 2 korn, ? ’ segir hann; 
,,en pu verdr at vera heima; pvi at saudr man heim rekinn 
i dag, ok verdr pu nu vid at leita at mjdlka, pott pu ser 
uvbn.” Hon mselti; ,,Se ek pa allmakligan mann til at 
moka kviarnar, ok skalt pu pat gora.” ,,Rangt maelir pu 
nu,” segir Pdrdr; „pvi ek hefi meiri onn fyrir okkru bui, 
en pii;” ok rcnnr hanum i skap ok drap hendi sinni hoegri. 
a kinn henni. Bjorn var skammt l fra ok heyrdi, hvat pau 
roeddu, ok kvad visu: 


I) Sauledcs begge lluandskriftcrne. Dette Ordsprog staaer ellers nogel under- 

ledes i Njalssaga, Kap. 13, og Fornmannas. 4, Pag. 375. — 2) skreyfa, 488. 


2 ? 
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Snot bidr svein hinn hvila 
svinn at 1 kvfar innan 
(jreyd er-at rinarglodar 
rang! at) moka ganga; 
harla nyt, sii er heitir 
hlokk midskipar-iikkva: 
sprund bidr ut at andar, 
eykyndill, mik skynda. 


Pordr for til verks, en Oddny mjolkadi ekki asaudinn; 
enda mokadi Pordr ekki kviarnar; en ekki god polti Pordi 
visan. er Bjorn kvad; en J)o var pat nii fyrst kyrrt. Nokkuru 
sidarr er pat sagt, at Pordr kom inn, ok harm sa, at Bjorn 
atti tal vid konur. Pat var um kveld, ok var Bjorn katr vid 
pier. Pdrdr kvad petta: 


Ut skaltu ganga; 
illr pykki mer 
gleymr pinn vera 
vid gridkonur; 
sitr pu a dptnum, 
er ver inn komum, 
jafnaudigr mer; 
ut skaltu ganga. 


Bjorn mselti: ,,Hafa viltu enn pann bragarhattinn sem fyrr 5 7 ’ 
ok kvad visa i mot: 

Her man ek sitja 
ok halt vcl kveda; 
skemmta pinni 
pjod vel konu; 


1) Gisning for Ilaandskriflemes sunnat. 
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jjat 1 man okkr eigi 
til or<3s lagit; 
em ek heill i hug; 
her man ek sitja. 

Sa alburdr yard enn einu sinni, litlu siharr, um kvekl, 
at Borflr kom inn ok gekk hljott, ok vildi vita, hvat fyrir 
Vtcri. Hann heyrfli mannamal, ok Jjotlist vita, at jiau Bjorn 
ok Oddny roeddust vi<3, ok hi era 6 i, ef hann maetti heyra 
hjal Jieirra. Bjorn vard ok varr vi(3 ok segir Oddnyju, at 
Purdr hleradi til, hvat J>au roeddi. Hon kunni |)css enga 
Jjokk ok gekk i braut ok hies vi<3 halt; en Bjorn kvafl visu: 

Eykyndill verpir ondu 
or^saell ok vill maria 
(brudr liefir beztar roedur 
breks'om) vifl mik ndkkul; 
en til jardar or<3a 
olreyrar gengr heyra 
litill sveinn ok leynist, 
launkrar ok sezt fjarri. 

Pordi hugnar eigi vi<3 Bjorn um kvedskapinn; en \)6 er nu 
kyrrt, ok hyggr sitt hvarr. Bat var eitt kveld, at jiau varu 
l stofu, at Bordr setr Oddnyju i kne ser ok er blidr vi5 
hana; vill vita, hvernin Birni bregdr vi5; hann kyssir hana 
ok let fylgja visu: 

Muna man Bjorn, at Birni 
baugagrund or 2 mundum 
snot hin sncrilata, 
slapp Hitdoelakappa. 

- - ^ 

1) Gi suing for If a a nds h rift ernes pa. 

2) Gisning for ok i 488 og at i 3, A. 
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Skapat var m&r (en mjorrar 
mun-a Jjrjotr konu njota; 
rad er slikt til snudar) 
sveigarpoll at eiga. 

„Sva var,” segir Bjorn, „at ek yard at lata petta kvanfang; 
en gorzt hefir pat 1 okkrum vidskiptum, at ek vsenti, at J>er 
muni seint fyrnast,” ok kvad visu: 

Pat man per, er moetti 
pin sveit lidi minu 
par fyrir Praelaeyri, 

Pordr 1 ! eimuni, fordum, 
ok fra audi miklum 
udrengiliga gengut. 

Bartu, po allvel ortir, 
optsinnum hlut minna. 

Eigi var langt at bida, adr hann kvad: 

Muna mattu hilt, at hattar 
halland vann ek grandi, 
litill sveinn! urn leiti, 
latprudr, hvar pu dudir; 
ok fra byrjar blakki 
bratt, sem orka mattir, 
annars snaudr, en ocdru-, 
ills kunnandi runnut. 

Ok enn pykkir Birni eigi fullgdrl i mot pvi, er Pordr minnti 
hann a um sakirnar ok hoeldisl, er hann hafdi hlolid konuna, 
en Bjorn vard lausa at lata, ok kvad enn visu: 

9 

Hefnt tel ek pess, at pessa 
pornteigar gekktu eiga 


1 ) Ketfelse for Iluundskriflernes PorO. 

2 ) disning for auilru i 488 op odru * 3, A. 


To 
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Qjin cr i purd at einu, 

Pordr! vegsemi) skortiu, 
cr a Oddaeyri 

* - undan minuin fundi 

bruar und bakka laguin 
Brenneyja lattu, skreyja ! 

Nii er [jetta kyrrt, ok pykkir nu hvarumtveggja verr en aiV. 
Eilt sinn kvad Bjorn visu pessa: 

Sattu vifi, sveinn hinn hviti! 
sviptr aud ok giptu 
(aflr vark 1 auds vid hridir) 

ofund i Solundum. 

/ 

pa er raungctinn racntak 2 , 
rusill kvaeds, af per bce<5i 
(hcldr var graleikr goldinn 
gauri) kndrr ok aura. 

Eigi llkadi PorSi visan, sem van var. ok gorist rut 
sundrpykki 3 med peim. Eitt kveld var pat sagt. at Bjorn 
sat hja Oddnyju, ok sodlar pvi a ofan. at hann kva5 visit 
jiessa til Por5ar: 

Pa man punnrar blaeju 
poll vestarla’ und fjullum 4 , 

(rindr vekr mik mundar) 
madr! pins gctu sanna, 
ef gaeti son saeta 
sunnu mars vid runni 


1) Gisning for Haandskrifternes var, so/n liden Mening syncs at gire. 

2 ) Gisning for reytag i 488 og reyndar i 3, A. 

3 ) 488 /tar far oz neypr. 

4) Gisning for Haandskrifternes folium. 
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(van het retlrar raunar) 
riklundud mer likan. 

Nu nemr stadar fyrst um kvedskap jjeirra, ok eigast ckki vifl. 

Fra pvi er sagl eitt kveld, at I>6r5r kom at mali vifi 
Oddnyju: ^Pat segir )ju mer ok margir adrir, at Bjorn se 
drengr gudr; en mer synist eigi sva um sumahluti; hann setr 
hund sinn jafnaudigan okkr undir bordi; en ek hefi eigi fyrr 
vid hunda att, ok man hanum leidast, ef deildr er verdrinn.’ 
Hon svarar: ,,Villu jjess freista, ok vita pa, hvat at hafi.’ 
,,Sva munum vit vera lata,” segir hann. „Nu skal vera 
braudhleifr syfldr fyrir manni, ok vitum, hvart hann geti 
hundinum af. Bat fylgir ok pessu, 7 ' segir Pordr, 5 ,at hesta 
tveir eru her i velr, ok ginnir hann huskarla mina til pess, 
at gefa peim; ok er pat litilmannligt, at ginna pa til at gefa 
hrossum.” Ok nii er breytt var biinadinum, pa gaf Bjorn 
hundinum eigi sidr, en adr, en peirj Bjorn ok Pordr, hiifdu 
mat at minna; en hjonin heitudust vid i odru lagi, at hlaupa 
a brott fyrir bunadar sakir. Fa mal var petta, adr Pordr 
rceddi um viO Oddnyju, at hann kvadst eigi lengr nenna at 
svelta fyrir hundinn Bjarnar; ok stodar jjetta eigi; vard bun- 
adr aptr at koma. Nu er sva gort; pa likar hjonum vel, 
en Bjorn let, scm hann viti eigi. Opt roeddi Pordr um vid 
Oddnyju, hversu hanum pbtti Bjorn upakklatr ok stirdr um 
j>at, er vi<3 bar. Ok eitt sinn er pau attu um pat at rceda, 
kvad Pdrdr visu: 

Sextan var hugr hjona; 
hverr lifdi ser (pverri 
raus 1 i dru husi) 
audlin! at mun sinum, 

1 ) Egtfssons Latse/uaaile for Uaan (is hr if tern es menings/ose rus. 


2? 
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. adr gardvita gdrdi 

grundar cn 1 2 3 fyrir stundu 
strid l - stokkvi biidum 
storgedr* lidi oru. 

Par varu pau dll um vetrinn vid lilid sampykki; ok eigi var 
J>at mjok at vilja Oddnyjar. Pvi hafdi Pordr i fyrstu heitid 
Birni, at hesta hans skyldi foera til haga i Hitarnes, edr lata 
gefa heima clla, ok liafdi Bjorn viljat, at lieldr foeri i brott; 
en leid undan ok var eigi gdrt. Kalfr illviti kom a Hitarnes, 
ok spurdi, live Pordi likadi vid velrgestinn, edr hvart hann 
redi pvi, er meiri hlutr todu forst, en 4 hestar hans aeti; 
gengu sidan at sja heyit, ok potti ilia med farit. Pordi 
likar ilia, ok segir Oddnyju, at Bjorn hafi keypt at hus- 
kdrlum, at trod a hey hans i saur ok spilla pvi. lion segir, 
ok kvad Bjorn eigi myndi pat gdrt ha fa, at eiga hint i pvi, 
at hestum hans vseri annan veg gefit, en odrum hrossum; 
,,en pii hygg at, at pti cfnir allt vel, pat er pu hefir hanum 
heitid.” Eptir petta let Pordr fara i brott hesta Bjarnar ok 
ut i Hitarnes, ok hafa peir par godan haga; ok lactr Pordr 
pa af gnaddi um hesta Bjarnar, ok er nu kyrrt, at kalla, 
um stand. 

Fra pvi er sagt eitthvert kveld, at peir Pordr ok Bjorn 
satu l bekk, ok for i bag med peim; pa kvad Pordr visu 
til Bjarnar:. 

, Ut skaltu ganga; 

oss seldut mjdl 
rautt at liti; 

• rug sagdir pu; 


1) Gisning for Haandskriflern.es ein. 

2 ) Egilssons Loesemaade for stirtt* i 488 og stirSir * 3, A. 

3) Gisning for Haandskrifternes storge9s. — 4) = er? 
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en pcgar virdar 
vatni blendu, 
var Jjat aska cin; 
ut skaltu ganga. 

Bjorn kvaA i moti: 

Kvrr man ck sitja; 
. kom ek a hausti;. 
hefi ck fornan mor 
fullu keyptan; 
feld gafut mer 
fagrroggvadan 1 
kappsvel drepinn 2 ; 
kyrr man ck sitja. 


Pat fannst a, at Porfli pottu framlog sin mikil, en ekki gott 

i mot koma. Bjorn gait ok slikt i mot; pvi at hanum 

})6tti heimbodit Pordar vcrit bafa med glismalum cinum, cn 

veitt kotmannliga, ok J)6tti ills eina fyrir vert; ok potti 

badum pa verr en adr. Oil hvildu pau i einu titiburi urn 

vetrinn: Pordr ok Oddny ok verkkona, er toga^i af J3eim 

klaefli. Pat var cinhvern a plan, at Oddny kom til rekkju, 

ok gaf PorSr kenni ekki rum i rekkjuna; en bon sle upp 
- • 

yfir stokkinn ok vill undir fotin hja hanum, ok var pcss 
eigi kostr, ok sat hbn af (ivi upp. Pa kva5 Bjorn visu: 




Sva flakir ullr 3 of alia 
odds bSdgefnar toddu, 
hinn er Ijdta fal lytir, 
linnbeds sseing 4 innan, 


1) Retlelse for ITaandskrifternes fagr rautt va&an. 

2) Maaskee dreginn (= dreginn skinnum). 

3 ) Egilssons Lcrsemaade for Haandskrifternes allr. 

4 ) Reft else for Haandskriflernes sa-ng. 
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at holnjorun 1 livilir 
hrannblakks kalin nakkval 
(lofa ek pruAar hag pyArar 
poms) a be Ajar horni. 

Oddny bad pa, at J^eir skuli eigi yrkja um liana, ok taldi 
eigi petta vcra sin orA. Nu er fra pessu upp um vctrinn 
ok til sumars, cr peir maelast eigi viA. J ) at hafAi Oddny 
maelt viA Bjorn um vetrinn, at dottir pcirra Por'ar skyldi 
vcra hanum i pann staA, cr hann hafAi eigi fengit hennar, 
sem actlat var; ok citt kveld minntist Bjorn a jietta, ok setr 
meyjarnar \ kne ser ok kvaA visu jiessa: 


Svstr eru tvter meA tyri; 
(trui ek enn sogum hennar) 
pyA ok peirra mo Air 
jickk bragsmiAarskekki; 

Jiajr ’ru mer enn meira 
Qiorngrund lofa ek stundum; 
jjat er versoka veiti 
vanligt) i staA kvanar. 


Ok nu cr kemr at sumri, aHlar Bjorn i brott at buasl. Pat 
er sagt, pa er Bjorn var buinn a braut or vistinni, pa 
gaf hann Oddnyju skikkjuna PorAarnaut, ok mselti hvart 
Jieirra vel fyrir oAra. Ok cr hann var albuinn, reiA hann at 
utiburi, er PorAr var inni ok Ivalfr illviti hja hanum, ok var 
hann pa nykominn par. Bjorn segir PorAi, at hann var 
pa til ferAar buinn, ok hann cellar pa or vistinni. PorAr 
kvaA jiat vel pykkja, ok bclr, at fyrr v<cri. Bjorn kvaAst 
pat vitaA hafa fyrir longu. „Hefir nu jiann veg verit,” 
segir hann, . 

) Her mangier et Stykke i Sagaen, torn ikke er til at 


l) Egilssons Lee sew a at/e for Haamlskriflernes forskrerne holmorum. 
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gjuitfinde, og indeholder Bjorns Afreise fra Hit antes, ha ns 
Giftermaal, o. s. v. 

Nu cr fra ])vl at segja, at tordr Kolbeinsson kannadi 
fjoru-sina. Ilann kom J)ar, scm sell- var i vok, ok var 
saerinn undan Tallinn, en isar allt um utan, ok komst selrinn 
eigi braut. Bdrdi kom i hug, ef harm scekti scr vapn heim. 
at fyrr myndi sscr undir falla, cn hann kacmi aptr, ok myndi 
hann |>a cigi na selnum, ok vildi jjat eigi; rcdst til sidan 
ok fekk banat selnum. En a yard slys vifl; [)vi selrinn 
beit \ laer hanum, ok vard Eordi at f)vi mein. Pdrdr kom 
heim ok let selinn til gora, en aetladi at leyna bitinu; cn 
|)vi kom harm eigi a leid, ok hafdist ilia sarit, ok kom sva, 
at hann la i rckkju. Bjorn var ei sk . . . . at Jm buinu a 
Vdllum, ok spurdist |) an gat, ok gorftu menn cigi um [jat 
allordfatt, hvat Porfli vaeri til meins, ok kvad Bjorn visu: 

Hoddgeymir liggr heima; 

(h&r fregnar um hit sanna 1 2 ) 
sar fekk morva mygiv - 
misleitr at selreitum; 
cn {>a cr fit taka hrannir 
allhvass um sker falla, 
foerir lokkr lcyru 
ljotr kerlingu skjota. 


Spyrr Pordr jjctta ok heyrir kvedna visuna, ok [>ykkir ckki 
god, ok jjb likast vanda Bjarnar. Ekki svarar Pordr her i 
mot fyrst, ok er kyrrt. 

Nu cr fra Jjvi at segja, at Borgeirr 3 , huskarl Bjarnar, 
maelti vid hann a einuhverju kveldi; kvad hey eigi vcra myndi, 


1 ) Gistiing for Ifaundskrifternes isaraa (488) og isana (3, A). 

2 ) Eg Hasans Lwsemaade for Haandskrifternes myggr. 

3 ) 1’orkell alteregne i 3, A. 
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sem pyrfti, til nauta peirra, sem hann skyldi gseta, ok bai^ 
Bjorn til fara, at sja fodrit. hvart kann ielladi, at endast 
myndi. Bjorn gorir sva sem hann beiddi; fara j)eir ok koma 
til fjosanna, ok gekk Porgeirr til fyrri; pvi hanum var (jar 
gangr kunnari. En kyr hatti borit kalf, ok fell Porgeirr 
um kalfinn, er la i flornum, ok ma3lti illt; en Bjorn bart 
hann kasta upp i basinn kalfinum; en Porgeirr kvad se pvi 
betr pykkja, er skelmir sa lsegi nedarr, ok vill eigi til taka. 
Si^an tok Bjorn kalfinn or flornum ok kastadi upp i basinn. 
Heim foru peir sidan, ok segir Porgeirr vinum sinum petta, 
at Bjorn tok kalf or flori ok kastadi upp i basinn, „en ek 
vilda eigi.” En pa varu par gestir ok heyrSu frasogn Por- 
geirs. Ok eigi miklu siflarr komu peir sdmu menn a Hilar- 
nes, til Pordar, ok segja petta. Hann segir, ok kvad Bjorn 
fengit hafa par sva bseOi kvenna ok karla, um slika hluti 
at sja, at eigi myndi nauSsyn, at hann byrgi kiim, ok 
kvad visu: 


Hvat skyldir pu hja . . . 
heimarikr 1 i skikkju, 

(enn hofumk orkn of skemmdanj 
ar a minu sari. 

Pat man sorg: und saurgan 
seimpollr hala kollu 
rein mi tungls at rongura, 
randskjalfr! greiptu kalfinn. 


Pat synist monnum radligt, at sii visa vaeri litt borin; en 
eigi vard visan a dreif drepin ok kom til eyrna Birni, ok 
potti hanum ill, ok vildi eigi sva buit vera lata. Bjorn 
reid um sumarit a Hitarnes med sex tigi manna ok stefndi 


I) Egilssons Lasemaade for heimarior i 488 : .Vr. 3 ,. t har lam hernia og stp/ter 
del til Enden af ftirste Linie. 
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Pordi um visuna, sem hann kalladi log til standa. En |)'al 
maeltu beggja vinir, at eigi skyldi Bessi mal til [lings berast, 
ok skyldi Jjeir heldr sacttast i hfcradi; en {>ess var engi 
kostr; vill Bordr eigi saettast a fyrir Jjingit. feeir saettust a 
Bingi, ok skal Borflr gjalda hundrad silfrs fyrir visuna; ok 
Bess beiddist Bjorn i logrettu, at hvarr {)eirra, sem kvsedi 
nokkut i heyrn odrum, at sa skyldi uheilagr falla; ok lofudu 
Beir, er rada attu, ok (jotti vaenna, at J>eir myndi sidr sauri 
a ausast; ok foru vid sva buit heim; var mi kyrrt, at kalla. 
Bess er getid, at hlutr sa fannst i hafnarmarki Bordar, er 
Beigi vinveittligra Botti; ])at varu karlar tveir, ok hafdi annarr 
hott blaan a hofdi; peir stodu lutir, ok horfdi annarr eptir 
ddrum. Bat Jjotti illr fundr, ok maeltu menn, at hvarskis 
hlutr vaeri goflr, ^eirra er Bar stodu, ok enn verri Bess, er 
fyrir stod; Ba kvaft Bjorn visu: 

Standa styrilundar 
stadar .... 
glikr er geira soekir 
gun ns ter kr at Bvi verki, 

(s ten dr af stafnalundi 1 
styrr) Boroddi 2 fyrri. 

Bor^i Bdtti ill su tiltekja ok bneisa, er nid var reist i landi 
hans, ok hafdi B^tta a hendr Birni; ok eigi |)6tti hanum 
ylirbot i visunni, er Bjorn orti, ok reid mi um varit eptir 
til Bjarnar vid sex tigi manna, ok stefndi hanum til alBingis 
um nidreising ok visu. Enn roeddu Bat vinir Beirra, at Beir 
myndi heima saettast, heldr en foera sva ljdtt mal til alBingis. 
Bjorn vill Bat eigi, ok koma til Bings ok saettust Bar a malit; 
ok hlaut Bjorn at gjalda B r jar mcrkr silfrs fyrir nidreising 


*) stalalundi, i Snorres Edda (udgiven af Hash, Pag. 312). 

2 ) Porrafti, s a mines teds. 
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ok visu; fara heim ok eru nu sattir, at kalla; ok ev nu 
kyrrt tva vetr, sva at ekki er i frasdgn foerl. 

A hinu pridja sumri, um aiding, kom skip a Eyrum, 
ok varu par a tveir fracndr Pdrdar, vikverskir menn ok brcedr; 
het annarr Ottarr, cn annarr Eyvindr. Peir varu skyldir 
Pordi i fofluraett bans. Hvarrtveggi var garpr mikill. Peir 
senda Pdrdi ord, at hann kaemi a mot Jjeirn; hdfdu spurt 
virduligan radahag bans, ok vildu pangat til vistar. Ok 
er Pdrdr spyrr, ridr hann sudr a Eyrar ok fagnar fracndum 
sinum ok bydr peim til sin. Peir fara med hanum heim. 
Ekki var sva faroelt um vidskipti Jjeirra, Pordar ok Bjarnar, 
at ekki hefdi pessir menn bevrt um roctt adr; ok var sa 
ordromr a, at Pdrdr hefdi optast minna hint. Peim likar 
[>at ilia; J)vi at peir varu ofskapsmenn, ok kvadust pat sja 
kunna, at Bjorn vaeri eigi sva mikill fyrir ser, sem sagt var, 
at menn muni eigi fa mega af hanum jafnan hlut, ok fysa 
Pord at sitja eigi vid sva buit. Heradsmenn eigu opt ferdir 
ut a Snaefellsnes eptir fiskifdngum, ok odru, pvi er par getr 
at kaupa. Nu bar sva til, at Bjorn for a strdndina, til 
Saxabvals, til Arnors mags sins, at (iskakaupum; var hanum 
par vel fagnat. Porhildr, fddursystir Bjarnar, roedir um pat 
vid hann: r Bsedi er,” segir hdn, „at pu ert mikill fyrir per, 

enda pykkist pu sva; kann vera per pvkki ek drord; mer 

* 

synist uradligt, at fara vid annan mann, sva sokott sem pii 
att; eru peir menn komnir i hcradit, er opt hafa eigi unat 
skcrdum hlut; ok peir vita, at Pordr hefir opt minna hlut, 
en pii; kann vera, at peir vili pat retta. Ek a einn son 
her. er Porfinnr hcitir; hann byd ek til fylgdar vid pik; en 
cerin er hanum pd vist heima. Nu er ek fegin kvamu 
pinni; en pd fegnari, ef pu vaerir vid tdlf menn jafnliga, 
sem Porfinnr son minn er, ok padan af flciri; dllum 
myndi beini vera veittr; en sidr vaerir pu upp gdrr af brad- 
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ungu fyrir uvinum pinum.” Bjorn maelti: „Haf pu pokk 
fyrir bod pin ok godvilja, ok man ek piggja, at Porfinnr se 
j minni for; en eigi veit ek, at naudsyn se til, at fara med 
fjblmenni.” Par er Bjorn prjar nsetr 1 godum beina. Pdrdr 
Kolbeinsson spyrr, at Bjorn er eigi heima, ok var farinn ut 
til Saxahvals. Nu gefr hann ser drendi ut a strondina, ok 
ferr med tolfta mann ut i Beruvikrhraun. Par varu fraendr 
bans i for, Ottarr ok Eyvindr. Ok er peir eru J)ar komnir, 
pa segir Pdrdr peim, hvat undir forinni var, at hann aetlar 
at sitja {)ar fyrir Birni; kvad bans utan van fra Saxabvali, 
ok kvadst sella at taka hann af lifi. Peir svara, fraendr 
bans; sogdu udrengiligt tdlf mdnnum at sitja fyrir tveimr; 
letust eigi mundu hafa beirnan farit med hanum, ef peir 
vissu petta, ok bjoda Pdrdi pann kosl, at sitja fyrir Birni 
med tva menn, ella vilja peir tveir sitja fyrir hanun^, broedrnir. 
„Nu aetlum vit 1 , pott Bjorn se vel vigr madr, pa er po 
gort par fyrir; pvi at vit 1 vaentum, at forunautr bans se 
livigligri, en hvarr okkar; en vid tolfta mann sitjum vit 
aldri fyrir hanum.’ 7 Pdrdr maelti; segir, at sva man peim 
reynast, sem lids pessa muni vid purfa, at eiga vid Bjorn; 
„en se ek, at bsedi er, at pit erut vaskir menn, enda pykkir 
ykkr sva. Med pvi at par se um at kjdsa, sem pit sogdut 
adan, pa siti pit fyrir hanum, en ver munum braut rida.” 
Pat vilja peir. Pdrdr vikr nu i braut, sva at bann vard ekki 
vid ridinn, er peir satu fyrir Birni, breedrnir, ok potti ser 
borfa hit vsensta. Nu er at segja fra Birni, at hann byst i brott fra 
Amors, mags sins; pa kom husfreyja at ok maelti: ,,Pat er mitt 
rad,” segir lion, „at Bjorn fari eigi hedan famennri, en vid tolfta 
mann, inn yfir Beruvikrhraun; pvi at sva hefir mik dreymt til, 
at Pdrdr muni par sitja fyrir per; pvi at hann er radigr.” „Pat. 
man bann eigi gora,” segir Bjorn, ,,ok man hann naerr boe sinum 

1 ) rtell ^lse for Haatidskrift ernes ver. 
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gdra, ef hann vill.” Nu ridr Bjorn, ok fara Jjrir saman fra 
gardi. Pegar peir varu nyfarnir, pa mselli Porhildr vid 
Amor bonda sinn: ,,Ef Birni verdr nokkut til meins i dag, 
segir hon, „pa murium vit eigi til einnar rekkju i kveld. 
Ok nil vid hennar alkali, pa ferr Arnorr heiman vid niunda 
mann, ok kom eptir peim vid hraunit. Bjorn fagnadi hanum 
vel ok madti: „Bratt reittu eptir nu, magr!” „Pvi ssetir 
pat,” segir hann, „at mer jiykkir pu seinn i hodunum viO 
mik, ok man ek nu bjoda mer sjalfr.” „Sva ma vera,’’ 
segir Bjorn; stiga nu af baki ok Jeida hrossin yfir hraunit; 
pvi at peir hofdu draga mikinn med at fara. Bjorn ok Arnorr 
foru fyrstir. Bjorn hafdi krokaspjot i hendi ok hjalm a hdfdi, 
ok var gyrdr svcrdi, ok skjoldr a hlid; en Arnorr pvari 
hafdi sverd i hendi, ok hendi urn bxl til, ok belli um (sik) 
midjan. Peir gengu hraungotuna. Ok pat sja peir brocdr, at 
fleiri menn fara her, en peir vaentu, at Bjorn myndi hafa 
med ser, ok potti for sin ill, ef hann vaori eigi, en peir 
leitadi undan; ok nu bida Jjeir; bar nu bratt at, ok finna 
eigi fyrr, en Bjorn kom at peim. Eyvindr var jjeirra ellri, 
broedranna, ok veitti hann Birni tilraedi ok hjo til hans med 
breiddxi, ok kom i hjalminn ok svcif ofan, ok tok hyrnan 
skjaldarfetilinn, ok vard Bjorn sarr a bringunni, ok a foeti i 
odrum slad; hvartki var |)al mikit sar. Otlarr hjo til Amors, 
i hofud hanum, ok af evrat ok af kinnarbeininu. ok stodvar 
hdggit i sverdinu, er hann hafdi um bxl ser. Bjorn kastadi 
skildinum fra ser a hraunit ok hjo til Eyvindar, ok var 
[iat banahbgg; ok fellu Jjeir par badir broedrnir. Pa kvad 
Bjorn visu: 

Veitat konukneytir 1 
(kom drengr 2 vid styr lengi; 


J ) Egilssons Lcesemaadc for Haandskriflernes kona kneytir. 

2) Egilssons Lossemaade for Haandskriflernes kondrengr. 
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hinn um eyki annast 1 ) 
ormaligr pat gdrva, 
hvar bodserkjar birki 
fbeit egg i tvau leggi; 
traudr er 2 setna eydir 
einvigis) Icjct ck hniga. 

Nu binda peir magar sar sin, ok kasa pa par, breedrna, i 
hrauninu, ok siftan uhelga Jjeir pa, sein log lagu til, fyrir 
athlaup ok fyrirsat. En Pordr Kolbeinsson var par skammt 
i fra, ok vissi, hvat titt var, ok potli eigi foeri at peim at 
scekja, er peir varu sva margir saman, ok for hann heim 
ok vard ekki vi(3 riflinn vid penna atburd. Ilann var spurdr, 
or hann kom heim, hvar hann hefdi komit lengsta, en Pordr 
kvad visu i moti: 

Hvesslum tolf £cn tvislir) 
tars nia?r*' 1 Qjefendr varu 
leyfa vegs) i laufa 4 
laungdgl Beruhrauni. 

Oflata sa .ek I trail 
(adr stek 5 lljott a grjoti; 
hafa vildu pa holdar 
heriimann 6 ) i gerdum. 

Ok enn kvai> Porir adra visu: 

Porns, veit 7 ek, berr Birni, 
baldr rogsogu skjaldar, 

•) Eg i Is sons La’Sernaude for Haandskriflernes annat. 

2 ) Her er ifolge en Rett else, (if Egilsson udeladt ek. 

3 ) Egitssons Lcesemaade for Haandskriflernes tarsmyr. 

Rettelse for Haandskriflernes Iaufl. 

5 ) Rett else for ste ek i 3, A og stie eg i 488. 

r >) Egitssons Lcesemaade for Haandskr. her&imenn. 

7 ) Hi suing for Haandskriflernes veik. 
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(neytr Jjykkist sa nytir 1 
nafir bings) en mer - adra; 
J)at er Q)blti betri 
Jjdgn elviflum hogna) 
nu ellskerdir 3 ordinn 
cggleiks bani tveggja. 


Arnorr for nu heim ok varb hcill sara sinna. Bjorn for nu 
heim ok nokkurir menn meb hanum fleiri , cn heiman foru. 
Ok um dag orti Bjorn {>essa visu: 


. I>at vil ek Porflr at fretti, 
Qjess unnum bdr gunnar; 
ops buinn 4 vcik fra veiti 
vsegja sudr meb cegi) 
at {>ar er hinir hittumst 
Qok ek tafn i 5 dag hrafni) . 
hafviggjar 6 fyrir hneigi 
hnigu tveir viOir geira. 


Bjorn verbr hcill bratt sara sinna; ok var kvrrt eptir [>etta. 
Ekki var eptirmal um jja broedr. . PorAr let [>a foera til 
rkiu. 


Sva vilja menn segja, at Kalfr illviti bjb ndkkura vetr 
i Hraundal, scm fyrr var sagt; en eptir |jat seldi Bjorn 
hanum Holm at leigu; en Bjorn, og [)eir febgar, bjuggu |)a 
a Vollum. Ofan fra Vollum er Grettisboeli; ok var Grettir 
par i raufinni j>ann vetr, er hann var meO Birni; en hann bjb 
\rd a Vollum. teir logbust ofan eptir anni ok varu kalladir 


1 ) Egilssons I.n-scm node for Uaandskrif/crncs nylr. 

*) Gisning for llaundskriftern.es mik. 

3 ) Rettelse for llaundskrifternes ollskerdir. 

*') Gisning for bunic i 488 og bumc * 3, A. 
o) Gisning for tafni i 3, A og tafne i 488. 

6 ) Saalcdes Egilsson; 488 /tar liafni qilr og 3, A hafni qr. 
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jnfnsterkir menu. A Vollum let Bjorn gora kirkju ok helga, 
mod gubi, Tomasi postula, ok um hann orti Bjorn drapu goba. 
Sva sagbi Runolfr Dagsson. tvi bra Bjorn bui i Holmi, at hann 
|)6tlist vanfoerr til, at hafa tvau bu, J)6tt hann hefOi sva fyrst 
nokkura vetr, er hann haf<M vi5 tekit bui fodur sins; on 
nu var hann gnogr ordinn um kvikfe, ok skorti nu ekki 
til, at hafa tvau bii, ok var hann nu i Holmi ok kona bans, 
en Arngeirr a Vollum, ok J)au hjdn. Ekki haffii vingolt verit 
med Kalfi ok Birni fyrr meir, [ja er Kalfr var i forum med 
torch ok radum, ok {jotti hann heldr lillagaillr; en nu gorist 
vinskapr, er j)eir feflgar bjuggu a landi bans, ok attu jieir 
fjarreifiur saman. Nu er fra jjvi at segja, at Kalfr illviti 
keypti ser land fyrir vestan Hitardalsheich, t ar sem heitir 
Selardalr. tar ma kalla tva boei, ok heitir at HurcWbaki 
annarr. tar bjo sa madr, er Eyflr bet, ok atti tva sonu 
vid konu sinni; het annarr Einarr, en annarr torvaldr. tat 
var samtynis vid bee Kalfs i Selardal. Ok um haustib eptir, 
er Kalfr hafdi fourt bu or Holmi vestr b Selardal, gorfli 
torsteinn, son Kalfs, ferb sina such’ yfir heifii, ok for a 
Hitarnes, til tdrdar, ok var par vel vifl barium tekit; ok 
segir torsteinn brendi silt, at hann vill kaupa klyfjar scla. 
torch’ maclti: „Hvi lastr Bjorn, vinr yflarr, ybr eigi hafa slikt, 
sem fier Jiurtit, er verit bafit vinir bans.” torsteinn rnsclti: 
„Eigi hefir hann vcidiskap til.” torch’ maclti: „Veiztu gorla 
vinfengi bans til ydar? Mik minnir, at hann lysti til fjar 
a hendr ydr i sumar a aljjingi, ok man sva aetla at gora 
a hendr ych* stelafe, at jicr finnit eigi fyrr, en hann helir 
sekta yOr, ok man |ia aetla ser landit, J>at er |iit buit a; ok 
man hann nyta, at eiga land jafnt fyrir vestan heibi, sem 
fyrir austan ebr sunnan.” torsteinn kvabst pat ekki spurt 
hafa. „tat er nu,” segir torch’, „at ]ht erut menn grunn- 
Sceir, ok meirr gefit malhrof, en vitsmunir; ok munu |bt 
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eigi finna fyrr, en hann hefir ykkr upp teflt um fjarreidur. 

Viti pit ekki um rad Dalks, frsenda ykkars, ok vildut vid 

Bjorn enn ciga; en vit Dalkr urdum a einu mali um vid- 

skipti ydar, ok vildum rad a Bjorn af liendi, fyrr en hann 

sekti ydr. En pu J)oettir mer likligr til at hoggva stdrt, ok 

mantu mega miklu afla; ok vaeri per happ i ok karlmennska, 

ef pu fengir hann af radit, ok yrdir skjotari at bragdi; en 

sidan maetlir pu fa rikra manna traust.” Porsteinn trudi 

* 

[)essu. Pordr kvad hann hafa skyldu orendi silt, sem hann 
beiddi, „ok vil ek ekki fyrir hafa, nema vingan; jjvi at Jji'i 
skalt koma i Holm, er pu ferr heim, ok seg, at |)U mant 
koma sidarr at vitja geldfjar; ok seg fodur [)inum ekki til 
um [jetta, er |)u kemr heim. Nu ferr Porsteinn a braut 
med fenginn, ok gordi, sem Pordr baud; kom i Holm ok 
segir Birni; kvadst sidarr myndi vitja sauda, er peir hefdi 
par att fcdgar. Sidan for Porsteinn heim ok foerdi fodur 
sinum fangit. Ok eigi miklu sidarr for hann sudr um heidi 
ok kom i Ildlm aptan dags, er menn satu vid elda. Por- 
steinn drap a dyrr, ok gekk Bjorn til hurdar ok heilsadi 
lianum, ok baud hanum par at vera. Hann lezt mundu fara 
lengra, ofan til Husafells, til Dalks, frsenda sins, ok bad 
Bjorn leida sik a gdtu; „ok skulum vit skipa til, at ek 
megi na saudfe minu morgin ok reka heim.” Nii gengr 
Bjorn med hanum or gardi, ok pottist finna, at hann rceddi 
ekki af hugdu um rctta skipan, sem hann vaeri hugsi, ok 
litverpr mjok. Bjorn segir, er peir komu i hraunit, at hann 
muni aptr hverfa. Porsteinn hafdi boldxi i liendi, i hafu 
skapti ok bitrliga, en var sjalfr lettbuinn at ktodum. Birni 
kom i hug, at hann hafdi komit til Pordar, adr hann foeri 
vestr. Hann sa Porstein vera litverpan, ok grunadi, at hann 
myndi vera flugumadr; hopadi fra hanum nokkut, ok gaf 
hanum foeri. Porsteinn lysti bratt yfir, hvat hanum bjo i 
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skapi: reiddi upp oxina ok vildi foera i hofud Birni; en Bjorn 
rann undir hdggit — pvi at hanum yar pessa alls van — 
ok tok umPorstein midjan ok hof upp a bringu ser; hanum 
yard laus dxin ok fell hon nidr; sidan keyrdi Bjorn hann 
nidr ok eigi pyrmiliga, sva at hanum var litils vant, ok tekr 
urn barka hans ok kyrkir til pess, er hann yar daudr, ok 
hafdi engi vapn vid hann. Sidan kasadi Bjorn hann par i 
hrauninu, ok gekk heim eptir pat. Huskarlar hans spurdu, 
hvar peir Porsteinn hofdu skilit. Hann kvad visu: 


Kalfs, veit ek, son sjalfan 
(sverda gods) a rodnum 
(roeddu kappi 5 ne kviddum 1 ) 
Klifsjorfa nam ek fjorvi; 
ok vagum pann peigi 
pundar graps 2 med vapnum; 
falls vard fleygipolli 
fjorgrand nidarbranda. 


Bjorn svaf af um nottina; en um morgininn stod hann upp 
ok lor pangat med huskorlum sinum, er hann hafdi dysjat 
Porstein, ok nefndi vatta, ok uhelgadi hann at logum. Sidan 
reid Bjorn vestr um heidi, til Kalfs, ok baud hanum bcetr 
fyrir son sinn; eigi af pvi, at pess Vceri vert, heldr fyrir 
vingan peirra, ok peir hofdu adr buit a landi hans, ok attu 
fjarreidur saman; „en ek veit,” segir Bjorn, „at petta hafa 
verit rad Pordar, er Porsteinn veitti mer tilracdi.” Kalfr 
kvadst vilja boetr taka, ef hann hefdi sjalfdoemi, en eigi ella. 
Bjorn kvad pess eigi kost, ok kvad Kalf ugdrla kunna sik, 
par sem hann baud hanum at boeta uhelgadan mann; reid 


1 ) Egilssons Lcesemaade for ffaandskrifternes kviddu. 

2 ) Egilssons Lcesemaade for lfa an dskriftcrnes garps, so/n ingen ifening syncs 
at gire. 
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a brott sidan; ok liefir Bjorn nu d rep it J> rj a menn fyrir 
Pordi, ok gort alia ugilda at lbgura rettum. 

Um varit for Bjorn at reka geldinga sina nedan af 
Vollum ok upp eptir dalnum, peim megin, sem Husafells- 
boer er, ok huskarlar med hanum, ok sa kolrcyk 1 skoginn 
ok heyrdu mannamal; hlyddust um, hvat {)eir maeltu. Porkell 
Dalksson ok huskarl hans roeddu um mal peirra, Pordar ok 
Bjarnar, ok um vcrka pann, er hvarr jos a annan; ok pat 
var med mdrgu moti; ok pokkar huskarlinn heldr med Birni. 
en Porkell med Pordi. En pann veg var farit, at peir praettu 
um, hvarr haduligar hefdi kvedit til annars. En pa hafdi Bjorn 
eigi miklu adr ort Aim um Pord, ok var pa cerit heyrum- 
kunnigt ndkkurum mdnnum. En pau varu par efni i, at 
Am ora, rnodir Pordar, hefdi eti<3 pann fisk, er hann kalladi 
gramaga; ok let sem hann hefdi fundizt 1 fjdru, og hefdi hon 
af pvi ati hafandi ordit at Pordi, ok vaeri hann ekki dala 
fra mdnnum kominn 1 badar aettir. En pctta er i fliminu: 

Fiskr gekk a land 
— en Hod a sand — 
hrognkelsi likr; 
var a holdi slikr; 
at einaga 
ylgr 1 gramaga, 
meinblandat hrae; 
mart er illt i sae. 

t 

Ox brudar kvidr 
fra brjosti nidr 
sva at gerdueik 
gekk heldr keik, 

l) Eg i Is sons La'Semaade for begge Ilaandskrifternes ylgs: 
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ok aum i vomb, 
vard heldr til pomb. 

Sveinn kom i Ijos; 
sagt bafOi dros, 
audargildi 
at lion ala vildi; 
henni potti sa 
hundbitr, par er la, 
jafnsnjallr scm geit, 
er i augun leit. 


Nu segir luiskarlinn, at hanum potti Porflr illt af fa, baedi 
um kvedskap ok allt annat, ok kvadst cigi jafnillt annat 
heyrt hafa, sem gramagaflim, er Bjorn hetir ort um Pord. 
Porkell kvad [id miklu haduligri Kolluvisur, er Porfir heflr 
ort um Bjorn. Huskarl kvadst liana 1 aldri heyrt hafa; „e5r 
kantu visuna 2 ?” „Eigi pykki mer orvamt, at ek kunna; en 
ekki er mer um at kveda, ok er |iat af tekit; ok sva var 
maelt, at sa skyldi uheilagr falla, er hana 1 kvaedi i hevrn 
Birni; er petta parfleysa, pbtt hann hcyri eigi.” „Duga 
man per,” segir huskarl; „mer er a forvitni mikil, en nu man 
Bjorn ekki heyra.” Peir eigast vid lengi; fcrr Porkell undan, 
en huskarl eptir; kvad nu fa vcra um at sja. Sidan laetr 
Porkell at eggjast, ok kvad visuna 2 . Pa hleypr Bjorn fram 
at peim, ok kvad fleira myndi til verkefna, en kveda Ivollu- 
visur 3 ; „edr livart er,” segir hann, ,,at pu mant cigi, at sa 
skyldi uheilagr falla, er kvaitii visuna 2 , eda vildir pu engan 
gaum at gefa?” Porkell kvadst ictla, at hann myndi standa 
a hleri, ,,ok er ekki per 3 likt,” segir hann; „cnda liygg ek,” 


1) Sa a lodes to Haimdskrifter; l)frr, 3, A. 

2) Saaledes a lie flaandskrifterne. 

3) Kolluvisu, 3, A. — ■*) Gisning for [)vi. 
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segir hann, „at eigi munir Jju sa konungr yfir odrum monnum, 
at eigi munir pu lata menn fara frjalsa fyrir per, 77 ok kvadst 
slikt eigi vilja (aetla?). 77 Bjorn imelti: „Eigi man ek yfir odrum 
konungr, ef ck em eigi yfir per, 77 ok hjo hann banahogg; 
en huskarl for heim ok sagdi Dalki tidindin. Hann harmar 
mjok son sinn, ok potti usyniligt 1 um boetr, en liafdi adr 
setlat hja at sitja malum Pordar ok Bjarnar. Nu ferr Bjorn 
heim ok hefir mart manna med ser fyrst eptir vigit. Dalkr 
ferr a fundar Pordar Kolbeinssonar ok segir hanum vigit ok 
sakirnar; ok Jjotti Pordi mjok af ser hlotizt liafa, ok bcetti 
hann Dalki febotum, ok tok vid malinu til soknar. (^ef eigi? 2 ) 
kcBmi saettira; en Dalkr skyldi fylgja Pordi um eptirmal, slikt 
er hann maetti. Ok eptir um varit leitar Dalkr um saettir vid 
Bjorn; en hann svarar vel, ok neitti eigi at boeta. Eptir {jat 
byr Pordr mal til [jings a liendr Birni. Ok er menn koma 
til {3ings, pa vill Pordr halda fram vigsok; en Bjorn fekk 
vdrn i malinu, ok bar pa vorn fram, at sva hcfdi maelt 
verit, at sa skyldi uheilagr falla, er visuna kvaedi, sva at 
hann heyrdi; en hann kvadst heyrt hafa, er Porkell kvad, 
ok kvadst fyrir pa sok drepa hann; ok hlyddi vdrn su, ok 
unyttist malit fyrir Pordi. 

Pat hafdi verit um sumarit, at Kolli hinn prudi var 
ungr, at Bjorn kom til leidar, en sveinninn rann par ndkk- 
urra vetra gamall, ok hit fridasta mannsefni. Bjorn spurdi, 
hvers son sveinninn vaeri; en madr svaradi hanum 5 ok kvad 
vera son Pordar Kolbeinssonar ok heita Kolia. Bjorn 
kvad visu: e 

Leit ek hvar rann hja runni 
runnr dbkkmara gunnar 
oegiligr \ augum 
at gliki mer vika. 

1) 3, A: usynligrt. — 2 ) Ilaandskrifterne have her er, htorved Meningen forstyrres. 
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Segja 1 prbngvar 2 peigi 
|3at barn vita marnar* 
heiti humra brail tar 
hluns, sins foihir, kunna. 

Ekki vard breytt um fddurinn Kolia, |>6tt Bjorn poetli hridum 
maela um i visum sinum, liver van hanum potti a vera. 

Einn vetr var pat sagt, at Bjorn hafdi skogarmcnn 
nokkura med ser, ok let J»a virki gora um boe sinn. Ok 
um somu skogarmannabjorg sotti Pordr Bjorn, ok hugdi at 
rettast, ef hann maetti, er Bjorn hafdi unytt mal fyrir barium, 
ok hugdist nu vera myndi saksselli. Bjorn svarar fyrir peim 
a alpingi, ok kvad Pord nu med rettu ganga ok salt maria; 
ok kvaSst eigi vilja synja laga um petta mal, ok kvadst 
vilja boeta fe fyrir {ietta mal. l J eir sacttust her um, ok gait 
Bjorn slikt, sem mailt var. 

Sva bar at nokkuru sidarr, at Pordr Kolbeinsson barg 
tveimr skogarmdnnum, ok fekk vist i Hraundal, at Steinolfs, 
er atti Porhollu Gudbrandsdottur. Bjorn spurdi {ietta; for 
heiman ok reid heim til sels Steinolfs, ok hitti mann {iann, 
i Grjotardal 4 , er {iar bjd ok Eirlkr het, ok gaf hanum til knif 
ok belti, at hann segdi hanum, pa er skogarmenn foeri til 
skips, peir er hja Steinolfi varu. Het hann hanum pvi ok 
helt vdr3 a sfdan. En Pordr aitlafii at koma {ieim utan ok 
fa (ieim fe nbkkut; {jottist pa leysa pa bezt af hendi. Ok 
pat hafdi Bjorn spurt, at pann veg var til aetlat. Nu kemr 
par, (er) peir fara a leid til skips; buast um kveldit ok fara 
um nottina. Ok er Eirikr var3 varr vi3, riflr hann upp i 
Holm um nottina ok segir Birni; en hann bra vid pegar 

1) Gisning for Haandskriflernes kveJa. 

2 ) Eg i Is sons Lwsemaade for Tlaatidskriflernes fyreyndgir. 

3 ) Eel/else for Uaandskriftem.es maurnar (—mornar). 

4) Ret/else for Haandskriflernes forskrerne Gotardal. See lslend. Siigur 1. (1843) 
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ok reid eptir peim; en leiO peirra la ut yfir Hitara. Bjorn 
riflr eptir hart, ok hittir pa um ndttina, adr en peir koma 
yfir ana; ok er skammt fra at segja, at Bjorn drap pa bada ? 
drog Jja sidan undir klett cinn ok kasadi. Hann hafdi heim 
fjarhlut pann, er peir hofdu haft. Pdrdr atti hrossin, er 
peir foru med. Ok ofanverda nott ridr Bjorn heiman ok 
hefir hrossin med ser. Hann kom sva snimma a Hitarnes. 

• j 

at menn varu eigi upp risnir, ok let Bjorn par laus hrossin. 
er skdgarmenn hofdu haft; hittir sidan Pord ok maelti: „Pat 
er per at segja, at ek hefi drepit skdgarmenn pina, jja er 
j)ii hefir a hendr tekizt. Nu med jjvi, at per misliki, er 
jjat rad at standa upp ok hefna peirra.” Pdrdr maelti: „At 
rettu matlu kappi heita,” segir hann. Bjorn maelti: ,,Hvat 
skal at nafnfesti?” Pdrdr kvad hann myndi hafa fe pat, er 
hann tok af skdgarmdnnum. Nu skilja jjeir at sinni. ok 
ridr Bjorn heim: ok kcmr enn sa ordrdmr a, at Pdrdi hafi 
jjetta eigi ordit til virdingar; jjykkir hanum jjungt veita. 

Nu er fra jjvi at segja, at citt sinn atlu jjeir hesta- 
jjing, Bjorn ok Pdrdr, hja Fagraskogi, ok koma jjeir fyrr, 
en aljjyda heradsmanna. Pa var Pdrdr bedinn skemmtanar, 
ok tok jjvi eigi fjarri. En jjat var upphaf, er hann kvad 
visur paer, er hann kalJadi Daggeislavisur. Paer liafdi hann 
ortar um Pordisi, konu Bjarnar; en liana sjalfa kalladi hann 
jafnan landaljdma. Bjorn hlyddi skemmtan hit bezta, en 
let eigi jjurfa sik skemmtanar at bidja ok at sja her i mot. 
Pa er Pdrdr hafdi lokit, tekr Bjorn ok skemmtir visum 
jjeim, er hann kalladi Eykyndilsvisur. Ok er lokit var. 
spurdi Pdrdr syni sina, Arndr ok Ivolla, live jjeim likadi 
pessi skemmtan. Arndrr maelti: „Vist likar mer ilia, ok 
eigi um slikt saett.” Kolii maelti: ,,Eigi synist mer sva; 
mer jjykkir jafn 1 skapnadr, at verki komi verka i mdt.” 

1) Retlelse for Haandshrifternes jafnt. 
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Nu er kyrrt, ok koma heradsmenn, ok hafa slika skcmnUan, 
sem aetlat var; ok er ekki gelid, at par yrdi fleira til 
nylundu. Er nu sem fyrr, at Pdrdr undi hvergi betr vid, 
en adr. 

Enn er pess gelid einu sinni, at peir hofdu maflt til 
skemmtanar ok hestavigs, ok gekk Bjorn at mjdk ok keyrdi 
hestinn annan, ok hafdi digran hestastaf i hendi. Pordr sat 
a hrossbaki, ok reid sva hja mannhringnum ok sa a vigit. 
Ok pa er Pord bar inn mest i hringinn, leggr hann spjoti 
til Bjarnar, er hann hafdi i hendi, ok kom i herdarblad 
hanum. Bjorn snarast vid ok reiddi stafinn ok rak vid eyra 
Pordar, sva at hann fell af baki; ok pa var eigi koslr fleira 
at gora; pvi at menu hlupu i milli ok skildu pa. Ekki er 
annars getid, en peir leti petta a ganga; ok er nu kyrrt 
um hrid. 

Nbkkurum vetrum sidarr koma broedr tveir af Horn- 
slrondum til gistingar a Hitarnes, til Pordar, ok varu par 
um nott; ok um morgininn bidja peir Pord asja, ok segja 
hanum, hvat peim var a hdndum. pordr segir: „Gora man 
ek kosti a pviliku vid ydr.” — Pat var snimma um varit. 
Beinir er annarr nefndr, en annarr Hogni. — Peir spyrja, 
hverr kostrinn vaeri. „Ekki man hann nytiligr pykkja,” 
segir Pordr. r Ek man gefa ykkr til hundrad silfrs, at pit 
sitid um lif Bjarnar, ok foerit mer hdfud bans; ek man nu 
fa ykkr halft hundrad, en halft, er pit lcomit aptr. 7/ Petta 
var kaup peirra. Pordr hel peim a ofan asja sinni. Peir 
kvadu ser eigi oegja mundu, at rada at Birni, ef peim gaifi 
foeri til. Nu fara peir upp i dalinn, ok koma 1 Holm, til 
Bjarnar, er fe var a stodli of aptaninn. Peir hittu Pordisi, 
konu Bjarnar, hja durum, ok spurdu, hvar Bjorn vgeri; 
kvadust eiga vid hann eyrendi. Hon visadi til bans; kvad 
hann genginn i haga. Ok er hon kom inn, segir hon 
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Pordisi, modur Bjarnar, fra hjali peirra, er komnir varu. 

Hon kvedst aetla, at vera muni flugumenn. Ok er Kol- 
beinn, heimamadr Bjarnar, heyrir J^etta, pa tok hann skjbld 
Bjarnar ok sverd, ok hljop med pangat, er hann vissi. at 
Bjorn var, ok foerir hanum, ok kom hann fyrri — pvi at 
hanum var kunnara, hvar skemmst var — ok segir Birni, at 
hann kvedst hyggja, at flugumenn myndi koma at finna hann. 

Bjorn pakkadi hanum fyrir sva , ok gekk sidan til sauda- 
hussins med vapnum sinum ok inn i husit; ok pat sa J)eir 
ok fara pangat. Ok er l^eir koma at husinu ok hugsa, hvern 
veg [>eir skulu soekja hann, pa hljop Bjorn ut at peim vad- 
veifliga 1 , at pa varir minnst, ok J>rifr hvarntveggja hondum; * 1 

en 2 J)ar mikill knaleikamunr; skiptist Jjat annan veg til, en 
|)eir setludu. Hann batt pa bada: hendr a bak aptr, en 
let lausa fostr, ok bar ekki jarn a pa; sidan slakk hann 
dxum peirra undir bond at baki, ok bidr pa fara ok syna » 

sik Pordi. Af jjeim tok hann silfrit ok gaf pat Kolbeini. 

# I* 

Beir fara i brott, ok jjykkir ill ordin ferd sin ok hneisulig; | 

koma sva biinir a Hitarnes. Pordr kvad ser ekki monnum 
at naerr, pott peir vseri, ok rak pa a brott. 

Kona er nefnd Porbjorg. Hon baud Birni heim fyrir 
vinattu sakir; ok J)iggr Bjorn bodit, ok er par med henni 
prjar na3tr i godum beina. Ok hina sidustu nott let hann 
ilia l svefni; ok er hann vaknar, spyrr hiisfreyja hann. hversu 
hann dreymdi, edr hvi ssetti, er hann let sva ilia, er hann 
svaf. Hann segir: „Mer potti, sem sex menu scekti mik, 
ok potti mer naer purfa handa vid; kann vera, at pa hafir 
pu heyrt til min.” „Pat er audsactt,” segir Porbjorg, 
„mannafylgjur eru pat, er illan hug hafa a per; ok vil ek, > 

at pu farir eigi hedan, adr vit spyrjum, at engi talmi ferd 

1) Saaledes Manbranbladet og to IJaandskrifter: el Haandskr. vaveiflig-a. 

2) Saaledes Membranbladet (— er). 
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pina eda sili fyrir ]>er; elJa far pu adra leid, en pu fort 
hingal, {jolt hdn sc lengri nokkut; pvi at hinnar munu peir 
gseta, er pinn fund vilja hafa, er skeramst er, ok alpyduleid 
cr.” ,,Sva skal vera,” segir hann, „at ck man fara leid 
adra.” Nu byst hann heimleidis, ok pakkar hann vel beina, 
adr pau skiljast. Ok er hann kom dr gardi, vill hann fara 
pa gotu, cr skemmri er; ferr um hrid, ok ser menu fyrir 
scr at saudahusum ndkkurum. Hann Jjottist vita, at Pordr 
myndi vera ok menn mod hanum; sja pottist hann sex 
menn. Bjorn bjdst at verja sik, ef pyrfti. Hann var 1 
blarri kapu, ok gyrdi hann at utan, ok bra sidan svcrdinu. 
Harm hafdi spjdt i hendi haft, gk sendir pat fram i veginn, 
pegar hann kom 1 skotfoeri vid pa, ok yard ]>ar fyrir madr, 
er Steinn het ok var Gudbrandsson, ok stud i gegnum hann, 
ok fckk pegar bana. I J a hljdp madr at Birni, milli peirra 
Pordar, cr Porbjdrn het, ok yard Bjorn par skjdtari ok vann 
a hanum, ok kom 1 ennit; pat var lilid sar. Sidan hjo 
Bjorn til Pdrdar; cn hann tdk rad hit vitrligsla: let fallast 
undan hdgginu, ok skeindist hann po littad. Ok er hann 
stdd upp, var ckki Birni veitt lengr atsdkn, ok skilja vid 
sva buit; fara nu hvarirtveggju heirn. 

Systir Bjarnar bjo \ Knarrarncsi, ok for hann pangat 
um velrinn ok var par prjar nactr, ok dreymdi hann hverja 
ndtlina, pat er lianum pdtti um vert. lion spurdi, adr 
pan skildust, livat fyrir hann hcfdi borit; en hann kvad 
visu pessa: 

Draum dreymdumk 1 nu, nauma 
nidbrands skarar landa! 

(koma man yggr a eggjar 
enn bragsmidar kenni) 

1 ) Hi.ming for Flaandskrificrnes dreymdut. 
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badar hendr i blddi, 
braut Kaldimarsnauta *, 
mer of kenndr i rnundum 
Maeringr rodinn vaeri. 

Pordr hafdi spurt of for Bjarnar, ok ferr a leid bans med 
mu menu, ok sitr fyrir hanum vid Hitara, Bjorn ferr heim- 
leidis, ok ser menn fyrir vid ana, ok pykkir nu at synu 
ganga, at I^rdr man vera. Hann byst vid, rett sem hit 
fyrra sinn, ok vill cnn vid nema, putt lidsmunr vaeri mikill. 
Ok er hann kom at peim, soekja peir at hanum ollum megin, 
ok faer hann cigi hlift ser, .ok koma Jjeir a hann sarum, ok 
ser hann, at hanum man ckki sva buit duga. Sidan Iiljop 
hann ut a ana, ok svam yfir ana med vapn sin; var skjdldr- 
inn a bale hanum. Austmadr var med Pordi, ok skaut spjoti 
eptir Birni, ok kom i skjold hans. Ok er Bjorn kom af 
anni, skaut Kolbeinn, son I^rdar, spjoti yfir ana, til Bjarnar, 
ok kom 1 lacr hanum; en Bjorn tok spjolid ok skaut yfir 
ana til Jjcirra, ok vard madr fyrir, ok flaug i gegnum hann, 
ok tok Rolbein Pordarson, er sat at baki hanum, ok hofdu 
badir bana. Par ski I r med peim; ferr Bjorn heim. P(6r- 
disi, konu hans, fell mer, er hon sa hann blodigan heim 
koma, ok aetladi, at mikit myndi at ordit; en hann kvad 
ekki saka mundu, ok vard heill , er skammt leid. Pdrdi 
likadi storilla. 

Porsteinn het madr ok var Kuggason. Elann bjd i 
Ljarskogum. Hann var audigr madr at fe ok vel kynjadr, ok 
potti vera lijafnadarmadr. Hann var m«egdr vid gofga menn 
ok goda drengi. Portinna het kona hans ok var mestabreedra 
Pdrdisi, konu Bjarnar. Pcir, Pordr Kolbeinsson ok Dalkr, 
skorudu a Porstein um lidveizlu mdli Birni; potti ser pungt 


1) Iiettelse for Haandskrifternes kaldhamarsuauta. 
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veita vilja moti Birni. En Porsteinn kvadst pa eigi vidlatinn 

at sinni. ,,Poelti mer pa a hann bezt mali at fylgja, at ])it 

fait Birni nokkura sok nyja; ok man pat hoegt; pvf at ck 

veil, at madrinn er eigi saltvarr; ok man ek pa veita ykkr 

lid.” Nu potli Pdrdi vault horfa. Ok fvrir pessi vinganar- 

heit Porsleins, bydr Dalkr hanum til jdladrvkkju, ok bidr 

hann vera sva fjdlmennan, sem hann vildi. Petla var ura 

varit fyrir ping. En er menu komu af pingi um sumarit, 

pa heldu menn vbrdu a ser, ok tdkust af mjdk heradsfundir, 

ok vildu menn nu varir um vera, at pcir fyndist mi dr en 

meirr 1 , Pdrdr ok Bjorn; en pa er nu kyrrt. Um vetrinn 

eplir, fyrir jdlin, bjdst Porsteinn til ferdar, til at soekja jdla- 

veizlu til Dalks, ok ridr nu a strdndina, ut til Porgeirs 

Steinssonar, framda sins, a Breidahdlslad, ok latti hann 

Porstein sudrferdar, ef hann vildi bans rad hafa. Porsteinn 

vill ekki annat, en fara, ok for hann med to 1 f menn. Par 

var Porfinna, kona bans, med hanum. ITdn var ddltir Ver- 

mundar dr Yatnsfirdi. Pau fdru a Dunkadarstadi til gislingar, 
•• 

til Ossurar, fddur Kalfs; en fara um daginn eptir sudr a 
Knappafellsheidi, en gislu a Hafrstudum i Knappadal. Par bjo 
sa madr, er llafr bet. Um morgininn varu tvaer leidir: fdnnur) 
yfir 2 Hellisdalsheidi — sa dalr gengr af Ivlifsdal — ok fdru pau 
pa lcid: upp Hellisdal, en ofan Klifsdal; hann gengr gegnt 
bee Bjarnar i Hdlmi. Vcdrit gdrdi illt: snjdfall mikit. Pau 
koma ofan sid at stakkgardi, er Bjorn atti, er stdd a hjollum, 
ok var pa fok mikit. Par var fyrir madr, ok bar ut hey, 
ok gaf hrossum Bjarnar. Pcir kvdddust ok spurdust tidinda. 
Sidan nuelti Porsteinn: „Viltu segja oss lcid ofan um hraun?” 
..Ekki cjclla ek, at heirnamenn Bjarnar eigi per vingan at 
1 auna, ok man ek eigi pat gdra.” Porsteinn nuclti: „Hvat 


V) Saaledes 488 og 551; 3, A har fyrr. 

2) Rettclse for Haandskriftcrnes fyrir. 
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man pa varda, po at pu farir naudigr, ef per pykkir sa 
betri.” ,,Pat munut per mega,” segir huskarl, ,,ef per 
vilit.” Vedrit vesnadi baedi af fold ok frosti; en huskarl 
var fyrr allr a brolt, cn Jieir fyndi, ok for hann heim ok 
segir Birni, at hann pdttist or dngum aka, ok kvad Porstein 
Ruggason hitta sik,. ok pau tolf saman, ok vilja neyda sik 
til leidsagnar. Bjorn maelti: „Ef Porsteinn er sva vitr, scin 
hann er hardr ok kappsfullr, pa man hann her koma i 
kveld ok hectta ser cigi, par scm mi er hann; en ef hann 
ferr upp i dalinn gegn vedrinu ok nidr um hraun, um votn 
ok torfocrur, pa ferst hanum cigi vel, ok latum, sem hann 
komi her 1 kveld.” Porfinna reid, en peir gengu, ok varu 
prekud—pvi at pau hdfdu villt farit um daginn a heidinni— 
ok sja petta, at huskarl var allr 1 brott; roeddust peir vid, 
hvat pa skal til rada taka. Vedrit vesnadi at eins, en nalt- 
myrkr a vid sik. Porfinna maelti: ,,Ef ydr sleppr pvi meirr 
at festa hendr a Birni, sem a huskarli bans, sem hann er 
meiri fyrir ser, pa verdr eigi for ydar einkargod; ok veil 
ek, at Porsfeini pykkir einssett, at vera hanum motsnuinn; 
cn mer pcetti radligt at virda tengdir vid Pordisi, nsesta- 
broedru mina, cn uradligt at haitta s&r uli hja boe Bjarnar, 
en po litilmannligt, ok mjdk undir hann lagit, hverjum 
hopnum hann vill hafa fylgt; forum heldr pangat; ok ef 
ver soekjum hann heim, pa hofum ver par gddan bcina; er 
hann drengr sva gddr.” Porsteinn var pess alltraudr ok 
for po. Ok litlu sfdarr sja pau mann hja odrum stakkgardi, 
ok var par Sigmundr, huskarl Bjarnar. Porsteinn bad hann 


visa ser vcg ofan til Husafells. Harm segir: „Ekki kann 


ek at visa monnum veg i foki edr nattmyrkri.” Ilann ste 
pa a bak Ilvitingi um sidir, ok reid fyrir ok fylgdi Porfinnu, 
ok koma at llitara' ok var lion upp gengin mjdk, ok urdu 
peir vatir a anni. Ok pa grunadi Porstein nokkut um leidina. 
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hvcrn veg hann reid fyrir, ok var, sem harm grunadi, at 
hann for pa lcic5er heim la i Holm; en Bjorn var nscr 
me<3 prja tigi vigra karla; ok var peim Porsteini villifoert til 
boejarins; pvi at skammt var eigi. Hann slot) undir Holms- 
fjalli. En heimamadr Bjarnar reid fyrir allt at gardi. Ok cr 
pau korna {jar ok drepa a dyrr, pa maelti Bjorn vid huskarl 
pann, er hja stakkgardinum haffii verity at hann gengi ut, 
ok bydi Porsteini [jar at vera, cf hann vaeri kominn; ,,en 
ek get,” segir hann, „at hanum {jykki pu eigi radandi, ok 
litiO gott veita megir; ok munu menn msela, at sa la6i hann, er 
radin a. Pu segir, at pinu bodi man hann hlita verda, edr 
fara braut ella.” Sva gordi liann, sem maelt var; ok for 
sem Bjorn gat, at Porsteinn kvadst eigi at hanum mundu 
ladord {jiggja, ok bad hann bjoda ser, cr radin atti. Hiis- 
karl bad hann Jjetta {jiggja, edr fara i brott ella. Petta pa 
Porsteinn; pvi at hann sa eigi vfir, at Jjeir kacmist til bceja, 
ef peir foeri i brott. Ok er jjeir komu inn, var Jjeim heilsat, 
ok sidan bord tekit. Eigi varu {jar eldar gdrdir ne skipt 
um klsedi, ok varu jjeir valir ok frernir. Bjorn spyrr tidinda, 
ok heldr tomliga, af engri alud: en konur unnu Porfinnu 
god an beina. Porsteinn velkti mjbk radio fyrir ser, hvart 
hann skyldi braut um ndttina; Jootti allt af upokka vid ser 
tekit. En Bjorn kvadst engan mann mundu til fa at fylgja 
peim j foki ok nattmyrkri; en kvad uvandlaunadan beina 
pann, er hann veitti peim um nsetr sakir. Felldir varu peim 
fengnir yfir ser; pvi at skdklajdi pcirra varu frerin, ok matlu 
peir eigi dr komast, er engi var cldrinn gdrr; engi varu 
peim ok bodin purr fot. Ostr ok skyr var at nattverdi; pvi 
at eigi var pa enn ldgtekin fasta. Bjorn spurdi Porstein: 
„Hvern veg kalla menn slika vist i ydvarri sveit?” Ilann 
svarar, ok kvad menn kalla ost ok skyr. Bjorn mselti: ,,En ver 
kollum slika vist uvinafagnad.” Pann veg var nsetrbjorg peirra, 
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at sumir komust or brdkum, ok hengu [jeer um ndttina a 
jaili, frernar, ok ldgdust jja til svefns. En um morgininn 
snimma rcis Bjorn upp ok sa til vcdrs. Ok er liann kom 
inn, lauk hann aptr hurdu. Borsteinn spurdi, hval vcdrs 
vteri. Bjorn kvad golt vedr hrausium monnum. Borsteinn 
kalladi a forunaula sina ok bad jja buast, ok gdrdu {3eir 
sva. Borfinnu var fylgt til sactis i stofu. Ok er Bor- 
steinn kom lit, var a foradsvcdr. Hann mselti: „Ekki er 
Bjorn vedrvandr fyrir vara hond, ok kann hann eigi litil- 
mennsku varri.” Bjorn hcyrdi, hvat hann maelli: ,,Gefa 
man enn olmusulagi til Iliisafcllssegir hann. Bor- 
sleini ox moOr vid atekjur hans, ok for ut i stofuna ok 
hitti Borfinnu, ok var |jar cin kona bnnur, ok var Jjar hljott 
ok famalugt; ok var Bjorn J>ar kominp. Frost fylgdi mikit 
vcdrinu, ok varu stundum heid 1 himininn upp. Ba madti 
Bjorn: ,,A man ek gora kosti, at jjer scit her til fjdrda 
dags jdla, ok skulu jjer hafa allan ]>ann bcina, er ek kann 
veita ydr; en jjeir fari 1 braut, er jjat jjykkir betra; en eptir 
man Borfinna vcra, ok Jjcir mcnn, er kalnir eru.” Borsteinn 
kvadst eigi vilja tyna monnum sinum, ok kvadst cCtla , at 
jjat man vcra mega, at fara hvergi, ok kvadst j)at kjosa. 
„Ba er vel,” segir Bjorn, ,,ok toktu nu Jaat af, er radligra 
var.” Sidan let Bjorn gora elda milda, ok bad Borstein 
baka sik ok jjmrrka klaidi sin. Borfinna eggjadi Borstein, at 
jjiggja af Birni allt jjat, er hanum var jja betra, en adr; 
„ok man hedan af ekki af dregit vid oss, en varkunn a*fa- 
leikum hans 1 fyrstu; ok er [jaiin veg far it skaplyndi hvars- 
tveggja ykkar, at betr sdmir, at [ait eigist gott vid.” Borsteinn 
[aekklist nu vel; sat vid eldana ok forunautar hans, ok var 
Bjorn nu allkatr. Ba maclti Bjorn: ,,Nu hcfir Jjann veg 
ordit,” segir hann, „at naudr skyldi ydr til ndkkut her at 
koma; en ek var far vid ydr hit fyrsta kveld, at ek aatlada. 
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at per skyldit onnur hafa olmaelin a Husafelli, en pau, at ck 
bacra fridgoelur a vdr; en hedan fra skal ek veita ydr, scm 
ek kann bezt.” Ok var hinn bezli beini, ok var J>ar sungit 
annan dag jola; ok satu pcir {jar fjdrar nsctr af jdlunum ok 
pagu vel, sem vert var; ok pa lclti hrldinni 9 ok kvad Por- 
steinn pa buast skyldi; ok sva gdrdu pcir. Bjorn sendir 
eplir stbdhrossum, er varu hja stakkgardi; pvi at peim var 
gefit um hridina. Sa hestr var sonr Hvilings; var al- 
hvitr at lit, en merarnar allar raudar. En annarr sonr 
Hvf tings var i Pdrarinsdal, ok var sa ok hvitr, en merarnar 
svartar. Nu lsclr Bjorn stodhrossin onnur lcida til Porstcins, 
ok kvadst vilja gefa hanum. Porsteinn kvadst eigi vilja 
piggja at sva bunu; ,,pvi at ek em enn ekki at per gjafa 
verdr; ok ef ek launa per eigi beinann penna, er nu hefi ck 
pegit, pa er usynt, at ck launa per, pbtt pu leggir meira 
til; en ef ck gori at makligleikum at launa beinann, man 
ek piggja hrossin, ok vita, at pau verdi enn pa launud at 
nokkurri mynd. Ek man bjodast til, at gdra milli ykkar 
Pordar urn mal ydar; pvi at eigi ma sva buit standa. Pd at 
J)u hafir ugilda menn lagit at jbrdu, ok pat eigi fjarri lbgum, 
pa munut per saman lenda, nema midlat se malum; ok man 
ek segja per, hvat ek man gdra. Pu skalt boeta hvern 
peirra ndkkuru fe, pdtt pu boctir minna, en at vilja peirra; 
ok pann skakka, er par er a milli, man ek boeta, ok munu 
peir pa pykkjasl hafa vel vegit.” Bjorn maclti: „Pvi man 
ek jata, er pu gdrir, ok fel ek per a hdndum allan vanda.” 
„Sva er ok,” kvad Porsteinn, ,,at ek man nu undir ganga 
petta.” Bjorn fylgdi peim a gotu. Hrossin varu fjdgur saman, 
er hann gaf Porsteini. 

Nu koma pau Porsteinn til Husafclls, ok varu par 
komnir adr margir bodsmenn, ok par var Pordr Kolbeinsson, 
ok var veizlan god. Hann tdk vel vid Porsteini, ok fannst 
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um faerra, en ella myndi, ef hann hefdi eigi gist hja Birni. 
Ok eptir hinn atta dag for Porch* keim a Hitarnes, ok pan 
Porsteinn met) hanum, ok varu par pa, pat er eptir var 
jolanna. En eptir jolin spyrr Porsteinn Pord, ef hann vill 
trua hanum til, at gdra um mal peirra Bjarnar, ok kva<3 
hann pvi jatad hafa. Porter levad pat vamligt pykkja; „en pat 
potti mer kynligt,” segir hann, ,,at pii sazt hja Birni um 
hrifiina.” Porsteinn kvad po uvamligra at radast ut i forads- 
ve<hum ok stcfna ser til drkumla ok mdnnum sinum. Vakit 
haf<h Porsteinn vid Dalle um ssettirnar, ahr hann rich paSan, 
ok var hann utregr, at Porsteinn skipadi me<3 peim. Nu 
kemr hann mjok opt a malit vi<3 Pord, ok yard hann i ollu 
tregari, en Dalkr. Porsteinn kvad pat po myndi mal manna, 
at peir hefdi goda nefnd um saettir, pott hann gorOi; kvad 
ungt vinfengi peirra Bjarnar. Pvi kom par J mali vid umtolur 
Porsteins, at Porch* jatti, ok allir peir, bans ummalura. 

Pat cr sagt, at sattarfundr er lagdr undir Hrauni. Sldan 
var sent eptir Birni, ok kom hann med mikinn flokk manna, 
ok var hann uti med lid sitt, en peir Porch* varu inni. 
Porsteinn gckk par um ScCttir. Ok cr peir hdfdu vid rcedzt 
um stund ok innt til um saettina, horfdist a med peim heldr 
en eigi med umstilli Porsteins. Pdrdr maelti: ,,Enn er 
yanvitad ndkkut um StCttina.” Porsteinn spyrr, livat pat 
vaeri. „Um pat hdfum vit eigi roett, verka okkarn Bjarnar. 
Yil ek nu, at vit kvedim allt pat, er hvarr okkar hefir ort 
um annan.” Porsteinn kvad pat uskylt vera munu. „Pat 
er ekki pann veg,” segir Pdrdr; ,,vil ek vita, hvarr fleira 
hefir ort um annan; ok parf ek eigi um pat at verda van- 
hluta fyrir Birni.Pat ferr nu fram, sem Pdrdr beiddi, at 
hvarr peirra leva5 allt pat, cr lcvedit hafdi um annan; ok 
var su skemmtan sum ein uheyrilig. En sva reynist, at 


1) Muashec skal (let vterc: |nr kom |»vi. 
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Bjorn hati ort visu fleira, en Pordr. Harm kva5st vilja 
yrkja a moti visu; en Porsleinn kvad [>at liskylt, ok margir 
a8rir. Bjorn svarar ok kvadst eigi vildu. at hanum yr8i 
um [jat doemt, at liann leyfdi hanum at yrkja visuna. ,,En 
ef ()u vilt eigi lata undan lida,” segir liann, „J)a frcsta Jni 
ekki, ok lat eigi akvc<Mn ord i vera. En Porsteinn kvad 
sik eigi meira metinn i Jicssu, en sva, af Jieim Porfti, at 
jieir vildi ckki soett ha fa, er liann hefir gdrva; lezt nu 
na3r kunna engan hlut 1 at ciga Jieirra mali. Por8r kvadst 
ekki mundu at Jm fara, hvart Bjorn leyffli e8r eigi, ok 
kvaft visu: 

Bjorn tckr bratt er mornar 
br&dr vi5 illu ra8i, 
gronum yanr at gripa, 
glopr, vi8 hverju hropi, 
ok hvitmala hoelir 
hvimleidr, med sljol breidan, 
sanni fridr at svinnu, 
siti liann vesalslr manna. 

^bat megi [»er nu heyra,” segir Bjorn, „at su mannfyla 
vill enga salt. Eigi skal liann enn Jiessi visu hafa a glee 
kastad, heldr en oSrum;” ok kvad Bjorn visu: 

trail eigi, at {)u ser betri, 
torflr! fskuld enga vildak 1 ) 
alls gaztu enga snilli, 
cljun latr a skrati! 

Yart hdfum verri orta, 
fvinn ek bjor hars) eina, 
sekr glocps okkr, enn ek orta, 
isbjodr! um f)ik visu 2 . 


Rcltelsc for llaundskrift ernes vilda 
2 ) Den si date Dee/ af f/ette Vers er fort andsket. 
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Lokit cr nu saettum, ok fara af pinginu; fur Porsteinn a 
Hilarnes med Pdrdi, ok dvaldist [jar litla slund. Ok er hann 
for padan, fckk hann litlar gjafir af Pordi; ok pykkir Por- 
steini Pordr ollat hafa, er cngar urdu saittir, ok var lieldr 
i renan vinatla peirra; l)dtti hann litils virda sin tillog i 
pessu mali. Porsteinn ferr i Holm, til Bjarnar, ok er par 
nokkura stand. Ok er hann for a brolt, leidir Bjorn hann a 
gotu upp a Hitardalsheidi, ok actla par at skiljast, ok rcedast 
vid adr af hugdu, ok kvadst Bjorn pa mundu jjykkjast hafa 
hinn betra hint af malum vid Pord, „par sem ek vilda hafa 
pinn ddm. En vil hdfum mailt til vinganar med okkr; cm 
ek radinn til at efna pat ok vera pinn vinr; en hvarrlveggi 
okkar a ndkkut sbkott. Nu vilda ek til pess macla, at hvarr 
okkar hefndi annars, sa cr lengr lifdi, ef vit hofum liflat af 
vapnum edr mannavoldum.” Porsteinn kvad ser pykkja 1 
hvern stad jafnbodit, cr hann baud sitt vinfengi; „en gdrum 
par a grein nokkura, er pu roedir um hcfndirnar; pvi at nu 
vita menn gdrr, en fyrr, hvat gdra skal; ok vil ek pat um 
ma?la, at hvarr okkar taki eindo?mi eptir annan, edr sektir 
ok feboetr, polt eigi se manndrap, ok somir pat betr kristnum 
monnum.” Nu tdku peir petta fastimclum, at hvarr peirra 
skal hefna annars edr eptir maela, sva sem peir se sam- 
bornir broedr. Nu varu stodhrossin fram leidd at nyju, ok 
jatadi Porstcinn mi, ok kvadst piggja vilja fyrir hvern mun 
ok cinn; ok varu par eptir pann vctr hrossin, ok sva um 
sumarit eptir, ok var eigi eptir komit, ok skyldi Bjorn pa 
scnda vestr um hauslid. Porfinnu gaf Bjorn gullhring ok 
gudvcfjarkyrlil, cr Olafr konungr hafdi gefit Pordi Kolbeins- 
syni, ok hann giirdi til handa Birni eptir ran i Brenneyjum. 
Ok nu skiljast pau godir vinir, ok fara heim hvarirtveggju. 
Litlu sidarr tok Bjorn augnaverk, ok helzt hann um hrid, 
ok vard hanum at pvi mein; en pd batnadi, er a leid, ok 
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drap {)6 heldr i fyrir hanum, Jm at hann var si3an Jjungeygr 
nokkut, ok eigi jafnskygn, sern a3r. En mjdk Jmtti mdnnum 
a cinn mei3 ballast me3 ])eim, Birni ok Borfii, 1 ollum vid- 
skiptum, ok unir Porflr storilla vi3 ok fjeir menn, er at 
malum slodu med - hanum. Er nu ordit vinfengi mikit me3 
Birni ok Eorsteini Kuggasyni. 

Nu li3r vetrinn af hendi ok sumarit, ok varu kvrr mal 
{>eirra, at kalla. A {>vi hausli for Borfinnr Wararson ut a 
nes til foflur sins, ok varu fimmtan saman; ok haffti hann 
sverd Bjarnar, Macring, en Bjorn hafdi vapn bans. Bjorn 
var heima ok fait manna; varu sumir huskarlar farnir til 
retta 1 Langavatnsdal, en sumir annan veg. Borflr ok Kalfr 
satu fjdlmennt a Hitarnesi, sva at Bjorn vissi eigi, ok tclludu, 
ef [jeirn ])oetli fieri a gefa, at brenna Bjorn inni. Arngeirr 
karl for heiman ok aellafli i Knarrarnes at leita kynnis, ok 
lok urn morgininn vapn Bjarnar, Jjau er heima varu, en 
Bjorn var gcnginn til hrossa sinna. Arngeirr for villr ok 
fann eigi fvrr, en hann kom til fjoss Por3ar, a Hitarnesi, 


ok hitli hann nautamann, ok visadi hann hanum Jjegar a 
braut. En [ja varu konur i fjosi, ok matlu Jjaer eigi yfir {)egja 
kvamu Arngcirs, er Jjaer komu inn. Ok er jjeir, P6r6r ok 
Kalfr ok Dalkr, verfla [jess varir, at fatt var manna heima 
hja Birni, ]ja roe3a |3eir ura tillekjur. Ok a l)eim stundum 
haf3i fordr ort visu {)cssa: 


Ollungis bid ek allar, 
atgeirs edr god fleiri 1 2 , 

(rett skil ek) rammar vaettir 
randops- l)ser er hlyrn skopu 3 , 


«) go5 fleiri ti If diet eftcr Egilsson, da disseOrd mangle i alle Haandskrifteme. 

2 ) Eg Us sons Lcrsemaade for JIaandskrif/ernes randops. 

3 ) Egilssons Ltesemaade for Haandskrifternes skoput. 
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at (jstyrbendir) standi 
(jslalgaldrs en ek 1 valda) 
blodigr orn of Birni 
brach’aiith' hbfuflsnaudum. 


Ok nu fysir Kalfr mjok, at peir drepi Bjorn, ef peir megu, 
ok kvadst fyrir longu buinn vcra vift Bjorn at etja, { 3 a er 
haim var meiri fyrir ser, en nu. Dalkr kallar ok einscCtt 
vera, at neyta nu [jess foeris, er hann hefir fatt manna, ok 
kvad peim pungt vegizt hafa vid Bjorn, ok myndi mal pykkja, 
at eiga eigi bans ofsa yfir hofOi ser, ef rettast mactti, ok 
kva5 Port) skyldan til, at beitast fyrir ok skips til, ,,en 
aftrir at fylgja per,” Nu rada peir pat af, at Kalfr ferr til 
Hurdarbaks, eptir sonum Eyi)s, Porvaldi okPorfli 2 , ok segir 
jjeim or^scnding Porciar Kolbeinssonar, ok hvat Jjeir aetlud- 
• ust fyrir. Peir bregda vift skjott ok fara met) Kalfi; ok 
berr sva til for peirra, at Jjeir eigu at fara yfir Porarins- 
dalsa 1 Hftardal. Par hittu jjeir gridkonu Bjarnar vii3 ana, 
er fara skyldi ut a Vollu. Peir spurdu liana tidinda or 
Holmi, hvat menn hofOust at, cdr hve mart manna heiraa 
Vceri me<5 Birni. En lion var ekki til mallot, ok sagdi [jcim 
til margt; kvad prja menn heima adra, en Bjorn, ok kvad 
pa po 1 skogi ok hoggva viO. Nu skiljast pau, ok fara peir 
sem hvatast a fund PorSar ok Balks, ok buast pegar til 
atfarar vie) Bjorn. Fara menn fjorir ok tuttugu; ok var par 
Kolli, son PorSar. Peir foru urn aptaninn til nattverSar 
undir hraun, ok fara siflan um notlina gotur paer, er upp 
liggja i dalinn, fra Yollum, uns peir koma i Holmsland, ok 
toluflust pa vie); skipa<M Pordr til, hversu at skal fara at 


1 ) Ginning for Haandskrifternes a*. 

2) Pau Side 13 ka Ides Eyds Sonner t’aikoll og I'orsviiiir. og pan Side 30 Einarr 
og Porvaldr. 
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na Birni. Nu micla Jjeir ok til fasta met) ser a peirri stefnu, 
ef peir geta Bjorn at jbrbu lagban, at peir skulu allir skyldir 
at gjalda upp fe, ef febcetr era teknar eptir harm, Porbr 
fyrst at uppbafi ok Dalkr ok Kalfr, hverr peirra, er bana- 
mabr bans yrbi. Pann dag skulu vera rettir 1 Porarinsdal 
ok abrar i ofanverbum Hitardal. 

1 Eptir petta skiptir Porbr til ok laetr Kalf fara, er 
mornar, a gbtu pa, er liggr til Valla, ok peir hofbu ribit 
urn nottina. Harm var vi5 setta maun, ok sitja pa fyrir Birni, 
ef pangat, baeri fcrbir bans. En jjeir Porter ok Porvaldr, Eybs- 
synir, ok Iiolli Pbrbarson, skyldi sitja a gbtu peirri, er liggr 
til Hvitingsbjalla, ef pan gat baeri at; pvi at par hofbu baga 
hross pau, er Bjorn hafbi gcfit Porsteini, ok for Bjorn opt 
at sja pau; ok af Ilvitingi binum el Ira var ITvitingshjalli 
kallabr. En Dalkr fra Hiisafclli skal silja a gbtu peirri, er 
liggr til hjalla fyrir austan vatu, ok gacta par; pvi at peim 
potti eigi orvsent, at Bjorn foeri upp i dalinn til retta, er 
mannfatt var beima. En Porbr skyldi sitja a peirri gbtu, er 
liggr or Holmi ok ofan til Husafeils. Pbrbi potti likligt, at 
Bjorn myndi annatbvart koma til retta, ok likara at bann 
myndi koma i Porarinsdal — pvi at paban var van fleira fjar 
Bjarnar — ok sat Porbr pa fyrir, ef Bjorn foeri pangat. Sex 
menn varu i hverri fyrirsat. En fyrir pvi varbveittu peir 
gotur altar, at peir pottust vita, at Bjorn myndi nbkkura 
fara braut; en vildu eigi koma i ITblm, fyrr en vist vscri, 
at Bjorn vaeri eigi heima(n farinn), ef sva vildi verba; potti 
ser mundu torsott at soekja bann. Nu skiljast peir, ok fara 
bverir a pa gbtu, sem actlat var at sitja fyrir Birni. 

Pat er sagt i bbru lagi fra Birni, at bann var snimma 
a fotum pann morgin ok matabist; en Sigmundr, buskarl 
bans, var farinn upp i dal. Birni potti illar biisgongur, er 

') Membranbtadet hnr her sow Orerskrift: vm vorn .B. 
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hann alti sokott ? ok |)6tli aidri orvaent, a hverri stundu hann 
{jyrfti manna vid, ok var hann nokkut briinvblr, ok sagdi 
Pordisi, konu sinni. at hann myndi fara a Hvitingshjalla ok 
skcra mdn a hrossum Borstcins, adr hann sendi [jail vestr; 
ok [jo kvad hann heldr hafa harkat um draumana urn noltina, 
ok kvadst [jo ugdrla vita, fyrir hverju [jat man vcra. Hann 
kvad (sik) mjdk opt a [ja lcid drevma, sem nu, ok kvad [jo nu 
most um vera. Hon maclti: „l 3 at vilda ek, at jju foerir 
hvcrgi fra husi i dag, ok ertu uvarr um {jik, {jar er fjand- 
menn {ilnir sitja umhvcrfum [jik; edr hvat dreymdi [jik?” 

„Ekki l«ct ck drauma rad a forum minum,” scgir hann. 

„Eigi vilda ek, at [ju foerir fra husi, ok vaerir sem varastr 

um [jik, ok hefir Jjat fyrir cngum spillt; en mer virdist, 

sem raunillar had verit svefnfararnar i nott, ok seg mer. 
hvat fyrir bar.” En Bjorn kvad visu: 


Undr er ef ekki henda 1 
(opt vakir drcngr at lengrum; 
ogn hefi’k firda fregna) 
framvisar mer disir; 

[jvi at armleggjar orma 
ilmr dagleggjar- hilmis 
heim or hvcrjum draumi 
hjalmfaldin bydr skaldi. 


„l 3 etta hefir mik opt dreymt,” sagdi hann, „ok nil med 
mestu moti i ndtt.” Hon latti hann fra husi at fara; en 
hann let ekki letjast. Huskarlar Jjcir, sem hcima varu, foru 
i skdg, at hoggva vid, ok var Bjorn cinn roskinna manna. 
Nu byst hann til hrossanna, ok hefir manskasri mikil a linda 


ok hott a hofdi ok 


skjdld a hlid; svcrd hafdi hann i hendi. 


1) Retlelse for 11aandskriftcrnes bernlir. 

2) Saaledes Membrunbludet. Ilaandskriflerne hare dagdi&rar. 
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er torfinnr Pvarason atli. •Bjorn var mikill madr vexti ok 
vacnn ok frekndtlr, raudskeggjadr, skrefhar 1 ok dapreygdr, ok 
manna bezt vigr. Sveinn fimmtan vetra gamall for med 
hanum. Ok er Jjeir gengu or tuni, kvad Bjorn visu: 

Ut geng ek med lid litid; 
litt se ek hers vid vlti; 
sverd fylgir menmyrdi 
mit ok skjoldr hinn hviti; 
en fyrir einum runni 
cogisdyrs of Myrar, 
vdndr skal hjaltsor hendi 
hrbkkva, fyrr en ek slokkva. 

Peir foru pa gdlu, er liggr til Hvflingshjalla; en peir eigu 
at fara yfir Hitara, skammt fra pvi, er hon fellr or vatninu. 
Ok er Jjeir liafa farit urn hrid, pa scr sveinninn sex menu 
fara i moli peim fra stakkgardi af Hvitingshjalla. Bjorn 
spyrr sveininn, ef hann saei hrossin a hjdllunum; kvad audsae 
vera munu fyrir litar sakir. ITann kvadst sja hrossin, ok 
sva sex mcnn fara i moli peim. Bjorn kvad visu: 

Tveir erum 2 , vordr, en varum, 
vapneyrar! vel fleiri 
(opt var skald 3 und skildi) 
skolkinis 4 i at jolum; 

• hinn hraustgcdi 5 a hausti 
(jioddlcstis) kom vestan 
£sveit var-a seggja litil 
snarfengs) med lid drengja. 

1) Suuledes alle IIac,ml shrift erne; men rimeligviis for s brevet for *k ruffian-. 

2) Iletiei t Folge Gisning for Ilaandskrifternes tvser era. 

3 ) Gisning for Haandskrifternes optar kald. 

4 ) Egilssons Lcesemaade for Ilaandskrifternes skol lat. 

5 ) Egilssons Lcesemaade for Ilaandskrifternes hraustgoBI. 
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Bjorn hafdi kyrtil gddan ok varl hosum, ok vailt silkiramu 
urn fot ser, J>eirri er hann hafdi skipt urn vid liinn helga 
Olaf kommg. Hann bra sverdinu, cr Porfinnr Pvarason 
atti, ok maelti: „IIlt sverd a her godr drengr,” segir hann. 
Kalfr ser pa bratt, par scm hann var. kominn, ok heldr 
cptir peim ok maelti: „Eigi er rainni van,” segir hann, „at 
skipti med oss gaefunni. Peir pottust raik hafa i hacttu 
settan; en ck hygg, at ek veida nu pann Bjorn, er ver 
vildim allir veida.” „Skammt eiga peir mi hingat, Bjorn!” 
segir sveinninn; „pvi at peir fara hart.” Bjorn svarar: 
„Pvi audveldara man okkr at taka hrossin, sem fleiri beina 
at.” Sveinninn maelti: ,,Ekki man petta fridmenn 1 vera; 
peir cru allir med vapnum. Ok enn se ek fleiri menn; pvi 
at sumir fara eptir okkr ok enn vapnadir.” ,,Eigi skyldir 
pu of mikit um gdra,” segir Bjorn; ,,kann vera, at pat se 
rettamenn.” Sveinninn maelti: ,,Ek se enn fleiri menn, ok 
fara fra Hdlmi; ok cr okkr pat eitt rad, at snua til Klifs- 
dais, ok forum sidan Hellisdal 2 ok fordum okkr.” Bjorn 
maelti: ,,Ekki hefi ek enn eltr verit her til, ok sva man 

enn, ok man ek eigi aptr hverfa. Forum eptir Klifsandi 

til Klifsjdrva, ok gjarna vilda ek fara til Grasteins bins 
mikla, ef vit maettim pangat komast.” ,,Eigi ma ek pat 
vita,” segir sveinninn, ,,hve okkr ma pat endast; pvi at 
menn soekja at okkr ollum inegin; ok se ek pat gorla, at 
sex cru hverir saman, pott sumir eigi lengra HI okkar en 

sumir; ok se ek nu alls eigi faerri, en fjdra menn ok 

tuttugu.” Bjorn spyrr: „IIvcrn veg er pcim mdnnum varit, 
er okkr eru nacstir.” Sveinninn segir; ok pottist Bjorn kenna 
Kalf at frasogn hans. Ivalfr var madr mikill ok svartr, ok 

1) Gisning for flrir iTTTu i JIaandskrifterne og fa m i ref. 

2) fie/tel fur Haandshriflern.es Ilellisdals, ok forum siBan Klifsdal.- See Side 51. 
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alti skammt til peirra a bak peim, er Kolli ok synir Eyfls 
komu fyrir pa. Dalkr ferr at fra Ilolmi, ok er synu firrst 
peim, ok peir er hanum fylgja. Bjorn maelti vid sveinninn: 
„Far J)u nu upp i hjallan eptir hrossunum, en ek man her 
bida; ekki man slock at fara Iengra.” Nu settist Bjorn niflr, 
en sveinninn for at taka hrossin, ok vildi vikja, ok matti eigi; 
l>vi at pa hafcti tekizt fundr peirra. l?eir koma fyrst at Birni, Kalfr 
vi6 setta mann, (ok) Kolli ok synir Eyfls mcb hanum, vifl ser 
menn. Porvaldr Eyflsson skytr -spjoti at Birni, pegar er 
hann nair til bans. Bjorn tok spjdtid a lopti ok sendi aptr 
til eiganda. Pat kom a Porvald micfjan, ok fell hann dautir 
til jarflar. Peir hofdu komizt a milli bans ok Grasteins, 
sva at Bjorn komst eigi pangat. Porflr vildi hefna broflur 
sins ok hjo til Bjarnar mikit hogg; en Bjorn helt a skil- 
dinum, sva at handleggr bans var i mundridanum; kom 
hoggit a skjoldinn ok yard sva mikit, at handleggr Bjarnar 
gekk i sun dr, ok fell skjoldrinn nick. Pa preif Bjorn spord 
skjaldarins hinni hendinni ok rak i hdfud Porfli, sva at hann 
fekk pegar bana. En sumir menn segja, at hann legcM hann 
meb soxunum til bana. Kolli solti Bjorn fast, jnaer i mesta lagi 
einna manna i sifellu, pott ver kunnim eigi at grcina, hvert 
sarafar hann veitti hanum. Kalfr maclli; kvad hanum nu 
fyrir allt eitt koma, putt hann felldi nokkura menn, ok 
kvaS hann skyldi nu eigi undan draga; „cr oss nu eigi 
mannfatt,” segir hann. Sumir maeltu, at sla skyldi bring 
um Bjorn ok vardveita hann, at hann komist hvcrgi i braut, 
ok bifia Pdrdar Kolbeinssonar, at vega at hanum til lykta. 
Ok meftan peir roeddust petta vid, pa leysti Bjorn manskaeri 
af linda ser, ok varu pau nyhvott, er hann for heiman, 
baedi mikil ok bitrlig. Nu kom Dalkr til me6 sex menn, 
ok vill pegar soekja at Birni; pvi at hann var hraustr karl- 


66 


BJARNAR SAGA 


ma<5r, ok {jotlist hann varla a holmsok 1 vi<5 Bjorn, er hann 

atti sonar sins at hefna. En Bjorn bregdr sverdinu Bor- 

* 

(inns, er hann hafdi heiman haft, ok hoggr a fot Dalki 
sva hart, at fotrinn brotnadi, en eigi beit, ok varS Dalkr 
uvigr, ok fliittr a braut Jjangat, sem hanum var tihaett; ok 
j>vi naest kom Borflr Kolbeinsson. Ok er Bjorn sa hann, ])a 
maclti hann: ,,Seinn til sliks mots, litill sveinnl” „Sa skal 
|)er j)6 nu nacr standa i dag,” segir Bordr, „ok hoggva J)ik 
kloekishdgg.” ,,Bau ein mantu hoggva,” segir Bjorn, „medan 
]ju lifir.” Bdrcii vard mismielt, ok vildi hann sagt hafa, 
at sa skyldi hann hoggva klamhdggi J)ann dag. Bjorn gripr 
nu skacrin — Jjvi at hann veit, at sverdit dugir ekki — ok hleypr 
at Borfli, ok aetlar at reka a hanum skacrin. BorSr vcikst 
undan, en fyrir var A hiiskarl Bordar, er Grimr hel, ok fekk 
Jjcgar bana; ok \ J)vi bili hjd Kalfr til Bjarnar, ok veitti 
hanum mikit sar, ok fell Bjorn mi, sva at hann stoft a 
knjam, ok vardist me6 skauunum af mikilli hugprydi — J>vl at 
hann var hinn mesti fullhugi, sem opt hbf<3u rauriir a ordit — 
ok veitti ]jcim morg sar, er hann sottu. Beir sottu hann 
mi sva fast, ok engi meirr, en Kolli. Bjorn madti: „Fast 
sockir ))ii mik \ dag, Kolli!” segir hann. .,Eigi veit ek 
hverjum 1 er at jjyrma,” segir hann. ,,Sva er ok,” segir 
Bjorn; ,,m66ir J)ln man Jjetta hafa fyrir [>ik lagt, at jm 
skyldir mer hardasta atgdngu vcita; en sja Jjykkjumst ek, 
at annat man }>er betr gefit, en activism.” Kolli segir: 
„Eigi jjykkir mer |)ii [)at snimma sagt hafa, ef mer er 
nokkurr vandi a vid |)ik.” Ok Jjegar gengr Kolli i braut' ok 
haettir atsokninni. Bjorn vardist mjok lengi med . skecrunum, 

sva at hann slod a knjam; ok allir undrudust J)eir, hvi hann 

♦ 

matti slika vdrn vcita, nacsta vapnlauss madr, sva margir, 
sem Beir sottu hann, ok B^ttust B^ allir hafa fulllciksa, er 


l) Saaledes alle Ilaandskriflerne, men uden Triel forahretet. 
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hanum urflu ncpstir. Nu cr pat sagt, at Porter hjo til Bjarnar, 
ok beit af hanum pjohnappana, ok fellr Bjorn pa. borfir 
vill pa eigi lata hoggva a milli, ok hoggr af Birni hofu<} i 
o^ru hoggi 5 ok gcngr a milli bols ok hofufts, ok pa kva<^ 
borflr visu: 

Lask-at, snarr at snerru, 

(scgg pann bitu cggjar, 
hinn, er fyrir heic^i sunnan 
hugpry^i mcr kviddi 1 ) 
at ek (mordvandan) myndak 
Qneids hlutum ran af beifii; 
bitu pann fyrir sole sanna 
sverft) bans bani verda. 

bordr tok hofud Bjarnar ok bait vi6 alar scr; let par 
hanga vi'fl sodul sinn. Kalfr kvaSst vilja , at {)eir ksemi i 
Holm ok lysti par viginu, ok lezt vilja feera pcim men, er 
Bjorn hatti haft a ser. Dalkr svarar ok kvafl pat uskylt vera ok 
kappsamligt; leva5 |jat betr soma, at syna sik i yfirbotum 
vid freendr Bjarnar eptir [jetta verk, heldr en auka vansemd 
vi<3 pa. bonk lagfli par hvartki til. Kalfr reid pegar af 
vetfangi. Ok er peir riflu i brott, ok varu komnir ofan yfir 
Klifsand, pa flugu moti pcim hrafnar nokkurir, ok pa orti 
bonk visu pessa: 

Hvert stefni per hrafnar 
hart med flokk hinn svarta? 

Farit ljdst matar leita 
landnorSr fra Klifsandi. 
bar liggr Bjorn, cn Birni 
blodgogl of skdr stodu; 
pollr hue hjalms a hjalla 
IIvitings ofarr litlu. 


*) Ginning for Haandskriflernes kvifin. 
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Nil koma Jjeir i Holm, ok gengr Kalfr i dyngju, er Bordiss 
var fyrir, lcona Bjarnar, og segir henni vig Bjarnar, „ok cr 
her men,” segir hann, „vi<3 at taka, er hann haf<3i a ser.” 
lion tok vid mcninu, ok spurdi hvart Bor<5r er jiar. Kalfr 
kva<5 hann }iar kominn. „llann vil ek [jo hitta,” segir 
hon; gengr or dyngjunni, Jiangat sem Bordr var, ok kastar 
til bans mcninu, ok bat) hann foera Oddnyju, konu sinni, 
til minja 1 . Sidan ri<3u ]jeir ofan eptir dal ok komu til Hiisa- 
fells, ok var Dalkr [jar eptir, en Bordr reit) a Vollu, ok var 
Arngeirr hcim kominn, faOir Bjarnar. Borflr segir kanum 
tidindin, ok badum Jicim lijonum. lion var uti ok B^ 
hdfui) barns eins. Bordr leysli hbfu<3 Bjarnar fra alum 
ser ok kastadi til Bordisar, mokr Bjarnar, bad hana vita, 
ef hon kenndi hofudit, ok kvad Jjvi jia eigi minni {)orf 
at vaska, en hinu, er lion |)o adr. Hon maelti B a: 

„Kenni ek hofudit,” segir lion, „ok kenna maettir [iii; t 

[ivi at fyrir hinu sama hof<3i gekktu optliga hra 3 ddr, medan 
|iat fylgdi bolnum; far nu ok foer jiat Oddnyju; ok betra 
man henni Jietta Jiykkja, en Bat hit litla ok vesalliga, er 
lafir a B inum halsi. Bdrdi lika 6 i ilia hennar malsemdir, 

Isetr B ar eptir hofud Bjarnar ok ridr heim a Hitarnes, 

segir fra tidindum ok fcerir Oddnyju menit, er Bjorn hafdi 

att. Ok er hon sa, hneig lion aptr ok vissi ekki til manna; 

ok er af henni hof dngvit, B a hafdi hen fengit mikla van- 

heilsu ok uyndi, ok leitadi Bordr mjdk margs i at hugga 

hana, ok var vel til hennar; en sva gdrist med miklu moti, 

at hon var verkjum borinn af B e ssu, ok var akafast hinn 

fyrsta vetr eptir. Henni B^tti ser B at helzt 5 at h «n 

Sceti a hestsbaki, en Bordr leiddi undir henni aptr ok fram ; J 

ok gordi hann Bat, at hanum B^ttu stor mein a vera, en 

vildi vie) leita, at hugga hana; ok um Bella orti hann: 

l) Ret I rise for mat] a i tre Ihumdskrifter eg niinna i A. 
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Modr verd ck milt hross Ieida 
(mjiik verdr for sjukrar 
reidvara) fljott und fridi 1 
fjargvefjar dag margan; 
pvi at borgar 2 hvergi 
hlokk undi ser ddkkva 


(mikit strid var [)at moda 
merkiskins) fyrir verkjum. 


Sva potlist Pordr mjok fyrirverda fyrir konuna af j)cssurn 
meinurrf, er a logdust, at rncnn segja pat, at heldr kjori 
Pordr pa lif Bjarnar, cf pess vaeri kostr, ok hefdi hann 
slikar astir konu sinnar, scm adr, ok polti hanurn Jjat stor- 
mein, er til peirra Bjarnar kom allra jafnt saipan. Hon 
mornadi dll ok pornadi, ok roeddi aldri sidan mikit 3 , ok lifdi 
po mjdk lengi vid pcssi uhcegindi. Frscndr Bjarnar lelu 
gora cplir liki hans, ok var pat jardat a Vdllum, at kirkju 
peirri, er hann liafdi par gora lalid Tdmasi postula, ok var 
nidr lagdr med klacdum ok raemunni, scm fyrr var sagt. 

Nu fara pcssi tidindi um landit vida: vig Bjarnar, ok 
spyrr Asgrimr brddir bans austr a Rangarvollu, ok ferr sidan 
vestr i Ljarskoga at finna Porstein Kuggason, ok tekr hann 
vid malum af Arngeiri karli, ok bua J)cir pat um varit til 
aljiingis, Porsteinn ok Asgrimr ok vinir Bjarnar. En er 
Asgrimr for a brant um vctrinn fra Porsteini, pa ferr hann 
1 Holm ok vardveitir buit, er Bjorn hafdi alt, ok for padan 
um varit i malatilbunad med Porsteini, ok fjdlmenntu mjdk 
til pings; ok sva gordi Pordr, ok pcir, er hanurn vildu lid 
veita. Sva er sagt, pa er til pings var komit, sendir Pordr 


O Keitelsc for friSri i Ire Ilaaiidskriftcr, og fibre i ect. 

2 ) Her mangier enten et Ortl eller borgar er forskrevet. 

3 ) To Haandskrifter hare taona, son) maaskee cr feilskrevet for ill manna. 
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menn a laun til Asgrims med peim brendum, at bjoda hanum 
soemilig bod, ok at peir mactti nu finnast urn nottina, ok 
kvadst hanum unna bins mcsta soma af malum, ok kvad pat 
skyldigt; pvi at hann var aldri mot hanum, pa er mal jjeirra 
Bjarnar varu. Asgrimr er uvanr at eigi hlut i malaferlum, 
ok hittir Pdrd um nottina. Ilann kvedr Asgrim blidliga ok 
roeddust margt vid. Pdrdr var madr ordhagr ok sletlmall, 
ok tjair fyrir hanum, hve mikit hann var neyddr til pessa 
verks; segir hanum mart fra vidskiptum pcirra Bjarnar, 
hversu skerdan hlut hann hafi lcngi borit fyrir Birni, en 
nu enn prja drepit i 1 sidasta fundi Jjeirra, cn fjora orkumlada; 
,,ok eru peir sjau- menn, ,:! segir Pordr, „cr at engu er getid 
til saetta: Ottarr ok Eyvindr, Porstcinn Kalfsson, Porkell 
Dalksson, skogarmenn tveir, Steinn Gudbrandsson, atli aust- 
madr, niundi Rolbcinn, son minn, Porvaldr ok Pdrdr, 
Evdssynir, tolfti Grimr, huskarl minn, cn Dalkr orkumladr, 
ok allir ver ndkkut Sarir; cn ek man bccta per brddur pinn 
premr hundrudum silfrs; pvi at ck arm per gods hluta. 77 
Asgrimr hlydir a fortdlur Pordar ok jatar pcssu; er hanum 
greitt silfrit; tekr hann vid, ok er heldr hvatad at ollu; ok 
var audsaett, hvat til licit um saettir: fortdlur Pdrdar, en 
hvatvisi Asgrims. Porfinnr Pvarason vard eigi fyrr varr 
vid, cn Asgrimr tok silfrit, ok gekk ut or budinni ok til 

r 

Porsteins Kuggasonar, ok sagdi hanum, at Asgrimr myndi 
ginnast lata fyrir Pdrdi med lcynd til ndkkurra satta; kvad 
hann vera at telja silfr. Porsleinn kvad petla vera myndi 
emit mikit bradraedi, ok kvad eigi hoegt, at vcita slikum 
monnum lid, sem sva eru einradir; ,,en pd ma enn eigi 
vita, fyrir hvat Pdrdi kemr petta.” Engan inarm vardi pessa, 
at Asgrimr myndi vid engan um radast, ok eigi vid Por- 
stein, er i var bundiun rnalinu mod hanum. Pvi var Por- 

1) Saaledes ulle Ilaandskriflerne. — 2) Formodentlig forskrevet for tolf. 
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steinn ok Asgrimr fyrir eptirmali urn Bjorn, at adilinn, sa er 
fyrir ondverdu var, Arngeirr karl, fa dir Bjarnar, (var) nu hrumr 
af elli, ok let pvl malin undir pa koma, at hann pottist 
eigi mega fara til pings fyrir elli, ok hafdi ekki vid {>at 
vanizt at fylgja malum, pa er hann var yngri, en vissi, at 
Porsteinn hafdi pessu heitid Birni, at mala eplir hann, ef 
pess pyrfli, edr sa eplir annan, er lengr lifdi. Porsteinn 
scndi nu mean til budar Porkels Eyjulfssonar, franda -sins, 
ok kvadst vilja hitta hann. Pordr Kolbcinsson var i bud 
Porkels, ok hafdi pessa salt gorva an nidi Porkels; vi at 
hann vissi ekki til pessa. Pat er nii fra Porsteini at scgja, at 
hann drug saman lid mikit, ok hcimti pangat Myramcnn, 
frandr Bjarnar. Nu finnast |>eir Porsteinn ok Porkell; eru 
pa mcd Porsteini frandr Bjarnar ok vinir. Pa scgir Por¬ 
steinn, at hann er heilbundinn at hefna Bjarnar cda mala 
eptir hann; „crum ver her saman komnir, frandr hans ok 
vinir; ok er pat at segja til, at ver verdum allir a eitt 

r 

sattir urn pat, at unyta pessa salt, er Asgrimr hefir gdrt 
vid Pdrd.” ,,Pat hefir opt synzt,” segir Porkell, ,,at frandr 
Bjarnar hafa opt eigi rett fylgt malum hans; ok sva vanti 
ek, at mdnnum muni a Blast, ef sakaradilinn skal eigi na at 
hafa pa salt, er hanum hugnar.” ,,fler er ekki urn at tala,” 
segir Porsteinn; „ck einu vil raft a malalyktum, badi mann- 
sektum ok fegjoldum, sem ek er i bundinn, edr lata lif 
mitt ella. Sniist pu i mot, ef pii vilt; kappcerit lidfum 
ver lid; usynt, at peim sigrist betr, er i mot standa; enda 
munum ver par til hatta at peim kosti, livart ver naum 
lifi Pordar, edr peirra annarra, er vagu Bjorn.” Peir Por¬ 
kell ok Porsteinn yarn broedrungar at frandscmi; ok sa Por¬ 
kell, at peim somdi eigi sva mjdk at preyta, en vissi kapp 
Porstcins, en Pdrdr Kolbeinsson hafdi eigi radizt fyrr vid 
hann um saltina; ok vill hann leita mala fyrir hdnd Pordar, 
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cn ganga eigi i bardaga fyrir bans sakir mdti francium sin urn, 
ok kvadst Pord vilja undan sektum maela sjalfan, ok sva 
fegjoldum meirum, cn adr gait harm; en Porsteinn gori a 
hendr odium mdnnum, sem at viginu varu, sva mikit fe 
ok mannsektir, sem hann vill sjalfr. Porsteinn kvad eigi 
urn at leita, at Pordr kaemist undan neinum aldgum, par 
sem af hanum hefdi allt hit ilia sladit urn petta mal. Por- 
kell-maelti: „Pat vil ek pa, at febotum komi vid fyrir mal 
Jacssi; ok maelum vit um ok saettumst a pat, at Pordr komist 
undan sektum med fegjaldi.” Nu kom par mali, at ssettir 
varu nefudar ok festar med peim a pa leid ? at Porsteinn ok 
Porkell skvldi um maela, ok skyldi Pordr gjalda fyrir sekt 
sina slikt, sem Porsteinn vildi; en adrir menn, er at viginu 
varu, skyldi undir ganga bsedi sektir ok febcelr eptir vilja 
Porsteins. Peir skyldi upp luka gordinni 1 , adr peir foeri af 
pingi, ok var sva gort. Mjok hefir verit, sem Porsteinn 
redi einn gordinni, pegar Porkell hafdi Pdrdi komit undan 
sektum, franda sinum; en ckki spardi hann ft til sakbdla; 
pvi at oerit var til. Pal er mi gord peirra Porsteins, at 
Dalkr skal taka engar bcetr fyrir sik ok son sinn, ok gjalda 
ok eigi fyrir tilfdr um vig Bjarnar. Kalfr skal ok liafa 
engar boetr fyrir son sinn, ok vera heradssekr vestan padan; 
lata jord sina i Selardal, ok fara sudr um heidi, i atthaga 
sinn. Pdrdr skal gjalda Asgrimi prju hundrud silfrs, sem 
hann hafdi kjorit ser til handa ok vid tekit; onnur prju 
hundrud silfrs skal Pordr gefa til syknu ser; en hin pridju 
prju hundrud til syknu Kalfi; en frandr Pordar, er fellu vid 
hraunit, skyldi uhclgir fallit hafa, ok sva skogarmenn, ok peir 
menn allir, er i fyrirsatum hofdu verit fyrir Birni. Nu cru eptir 
tolf menn, peir er greidliga varu at viginu; pa gdrdi Por¬ 
steinn alia sekja, ok skyldi utan fara hit sama sumar, ok 

l) sektiunt Aar 488 og 551. 
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gefa fe til foeringar peim, mork fyrir hvern peirra; en cl 
peir ksemist eigi utan, scm msclt var, pa skyldi peir alsekir 
ok draepir, hvar sem peir fyndist. Nii fara Jjeir af Jjinginu; 
tok Porkell hina seku menn til sin; let fraendr Jjeirra leggja 
fe til, hjalpar peim ok Jjangat, ok kemr J)eim utan um 
sumarit. Ok nii var su umroeda manna, at varla hafi pvi- 
likt eptirmal ordit um einn mann, sem cptir Bjorn; Jjvi at 
Jjaer saettir urdu allar fram at ganga, sem Porsteinn hafdi 
gorvar, ok unir Pordr vid storilla ok hans menn, J)6tt pa 
maetti eigi at hafa. Myramenn toku ok mikit fe til satta af 
Pdrdi Ivolbeinssyni, Jjeir sem varu fraendr Bjarnar. Arngeirr 
karl for til Porsteins Kuggasonar med 'mikit fs, er hann 
tok vid; en Pdrdiss tok af mund sinn ok heimanfylgju, ok 
for vestr a Bardastrbnd til fraenda sinna; en Asgrimr for 
austr a Rangarvollu med pat fk, sem hann- hlaut, ok bjo 
par sidan. Pordr Kolbeinsson for heim a Hitarnes, til bus 
sins, ok unir eigi vel vid malalyktir. Tekr mi padan af at 
kyrrast um malin. Ok lykr her mi frasbgn pessarri. 


Tillseg’. 

(Fornmannasfigur, IV. Pag, 109—11].) 

4 * ’ 1 * 


Bjorn bet madr, ok var kalladr Ilitdoelakappi. Ifann 

var hirdmadr Olafs konungs. Bjorn var hardgorr madr ok 

mikill fyrir ser. Pat bar til einu sinni, pa er Bjorn var 
^ • 

med Olafi konungi, at hann for i laug med konunginum. 
En su gbrd var monnum mjok tid, at hafa silkibond utan 
at hosum, ok vofdu par med leggina. Nii for Bjorn fyrr or 
lauginni,' en konungr; en klaedi peirra lagu oil saman, kon- 
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ungs ok Bjarnar. Nu geymir Bjorn eigi at, ok tok silki- 
raemu konungs adra, ok batt um fot ser. Ok er konungr 
kom or lauginni, fann hann,. at Bjorn hafdi skipt vid hann. 
Bjorn baud aptr at skipta, {jegar hann vis si. Konungr segir, 
at jjat skyldi {ja hvarr hafa, sem fengit hafdi.' Olafr kon¬ 
ungr gaf Birni sverd gott, er hann kalladi Maering. Bjorn 
for til Islands, ok eru miklar frasagnir fra skiptum {jeirra 
Pordar Kolbeinssonar, adr Bjorn fell fyrir Pordi, {jar sem 
Hvltingshjalli heitir i Hitardal. Bjorn var grafinn a Yollum; 
{jvi at {jar var jja kirkja; hvildi Bjorn {jar lengi sidan, {jar 

til er stadr efldist at Husafelli; var {ja upp tekin kirkjan a 

% 

Vdllum, ok grafinn gardrinn, ok dll bein foerd i Hitardal, 
{jau er {jar hofdu jordud verit. Bjorn hafdi i klaedum verit 
nidr settr. Ok er bein hans v&ru upp tekin, Jja var allt 
hold hans fuit ok dll klaedi, sva at engan stad sa, nema 
su ein silkiraema, er Olafr konungr hafdi att; hun var heil 
ok usokud, sva sem hon hefdi aldri i jord komit. Nu 

^ r 

syndist i {jessum atburd mikill heilagleikr Olafs konungs, 

at sa einn hlutr var ufuinn i jordu a beinum Bjarnar, er 

* 

helgazt hafdi af likama Olafs konungs. Su silkiraema var 
sidan hdfd til messufatalinda, ok er nu a {>eim boe, er i 
Gdrdum heitir a Akranesi. 
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Nu skal Noget fortsellcs om de Jslaendcre, som levede i 
Kong Olay Haraldsons Dage og bleve bans fortrolige Venner. 
Blandt dem naevnes forst Hdvdingen Thorkel Eyjulfsson, som 
var givt med Gudrun Usvifersdatter. Da var Thorkel paa 
Reiser, og opholdt sig jaevnligen bos Kong Olav, naar ban 
var udenlands, og var af ham hoit anseet. Paa denne Tid 
boede Thord Kolbeinssdn paa Hitarnaes i Island. Han var 
en stor Skjald og sbgte at haevde sin Anseelse. Ilan reiste 
jaevnligen udenlands, og var formedelst sin Dannelse i stor 
Anseelse hos hoiere staaende Maend. Thord var Eirik Jarl 
Hakonsons Hirdmand og vel anseet af ham. Thord var 
ikkc vennesael hos Folk, thi man tyktes, at han var spodsk 
og ondskabsfuld imod alle dem, som han mente at lurde 
byde sligt. Den Mand voxede op hos Skuli Thorsteinsson 
paa Borg, som hed Bjorn, og var en Son af Arngeir og 
Thordis, en Datter af Thorfinn den strenge, og Sacun, 
Datter af Skalle-Grim. Bjorn var tidlig stor af Yaext og 
staerk af Kraefter, mandig og anseelig af Udseendc. Ogsaa 
Bjorn havde ligesom mange andre vaeret Gjenstand for Thords 
Spot og Fornaermelser. Han opholdt sig af den Grand hos 
sin Fraende Skuli medens han var ung, at han syntes, at 
han var der paa et bedre Sted formedelst Thord Kolbeins- 
sons Fornaermelser end hos sin Fader. Men af den Aarsag 
omtaler jeg ikke de smaa Tvistigheder, der fandt Sted imellem 

a* 
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Bjorn og Thord, for end Bjorn kom til Skuli, at de ikke 
vedkomme denne Fortselling. Skuli var god imod Bjorn, og 
agtede ham hoit, thi han saae med sin Viisdom, hvilken 
anseet Mand i deres Familie han vilde hlive. Bjorn var ret vel 
tilfreds med sin Stilling medens han opholdt sig hos Skuli. 
Da boede i Hjorsd udenfor Myrar Thorkel, en Son af Dufgus 
den rige fra Dufgusdal. Thorkel var en rig Mand og anseet 
Bonde. Han havde en Datter vcd Navn Oddny; hun var 
sserdeles smuk af Udseende og af kraftig Karakter, hun blev 
kaldet Oddny Eykyndil (Ofakkel). Bjorn pleiede ofte at 
komme dcr, og sad jsevnligen og talte med Oddny Thorkels- 
datter, og de behagede hinanden vel. Mange mente, at det 
var et lige Parti, dersom Bjorn fik hende til Ivone, thi han 
var sserdcles mandig og af god Herkomst. 

Da Bjorn havde vajret fern Yintre hos sin Frsende Skuli, 
begav det sig, at. et Skib kom til Gufaa’s Munding; det Skib 
eiede norske Macnd. Skuli Bonde red til Skibet, og tilbdd 
Kjdbmamdene Ophold hos sig; thi han havde den Ssedvane, 
ofte at tage Kjbbraamd hjem til sig og holde godt Vcnskab 
med dem; og dengang toge tre af dem Vinterophold hos 
ham da de havde optrukket deres Skib. Bjorn var meget 
forekommende imod Kjdbmamdene, baade ved at gjdrc dem 
Folgeskab og vise dem Tjenester; og de fandt sig meget 
vel fornoiede med ham. Bjorn havde engang en Samtale 
med sin Framde Skuli, og bad ham, at han vilde surge for, 
at han kom til at reise udenlands med disse Kjbbmamd. 
Skuli svarede gunstigen; han sagde, hvilket ogsaa var sandt, 
at mange Mamd fik Forfremmelse, som vare meget karrigere 
udrustede af Naturen; ogsaa sagde han, at han skulde for- 
syne ham med det, som han mente at behove. Bjorn takkede 
ham for hans Godhed imod sig, som han havde viist baade 
nu og tidligere. Bjorn aftalte da med disse Kjobmamd, at 
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reise med paa deres Slab. Skuli, bans Fracnde, og bans 

Fader, gav bam gode Reisepenge, som ban kundc vacre vel 

bekjendt for i godc Macnds Selskab. Inlet Macrkvacrdigt 

lildrog sig med Hensyn til Kjbbmacndcncs Ophold der; de 

begave sig til Skibet, da Foraarct begyndte, og gjorde del 

seilfaerdigt og venlede paa Yind. Bjorn red nu til Borg 

for at traeffe Skuli sin Fraende; og da de traeffe binandcn, 

siger Bjorn til bam, at det er bans bestcmte Yillie, at faeste 

Oddny Thorkelsdatter for end ban reiser bort. Skuli spurgle 

om ban havde talt med bende; ban bekrteftede det. „Da 

skulle vi gaae,” siger Skuli, og det gjbre de. De komme 

til Iljorso og traeffe Thorkcl og bans Datter Oddny. Bjorn 

fremforte da sit yErcndc og beilede til Oddny. Tborkel gav 

et gunstigt Svar og henskjdd i det Helc Sagen til sin Dattew 

Afgjorelse. Men cftcrsom ban var bende bekjendt i Forveicn, 

og de havde elsket binandcn inderligen, da gav hun sit Ja. 

Facslehandlingen gik da strax for sig; bun skulde vente bam 

som bans Faestemd tre Yinlre, og skjdndt Bjorn er inden- 

lands den fjerde Vinter, men ikkc kan komme til at sdge 

Parliet fuldbyrdct, skal bun dog vente bam; men dersom 

ban ikke kommer indcn tre Yintres Frist fra Norge, skulde 

Thorkcl gifte bende bort, om ban vil.de. Bjorn skulde ogsaa 

scnde Maend ud til Island, for at fornye Faestekontrakten, 

dersom ban ikke selv kunde komme. Skuli medgav Bjorn 

saa meget Gods, at det ikke var mindre end alt det, som 

Tborkel eiedc lilligcmed hans Datter Oddny’s Faestensgave. 

De skiltes nu ad, og Skuli fulgte Bjorn til Skibs, og da 

sagde Skuli: „Naar du nu kommer til Norge, Bjorn! og 

traefler min Yen Eirik Jarl, da bring bam min Hilsen og 

mil Budskab, at ban lager imod dig — og vil jeg antage, at 

ban gjor dette — og bring bam denne Guldring som Jaertegn, 

• • 

thi da kan ban ikke forddlge for sig, at det er mit Onske.” 



Q BJORN HITDOL EKAPPES SAGA. 

Bjorn takker Skuli for al den Yelvillie, som ban havde viist 

imod ham, siden ban kom i bans Huus; og derefter skiltes 

de. Delle skete paa Eirik Jarls sidste Dage. De seilede 

afsted tidlig om Sommeren. Reisen gik hurtig for dem, og 

de kom til Norge. Bjorn traf snart Eirik Jarl og bragte 

ham Skulis Hilsener og Jaertegn. Jarlen optog det vcl og 

•• 

sagde, at ban gjerne skulde opfylde bans Onske, „og du, 
Bjorn! skal Vcere velkommen.” Bjorn sagde, at det var ham 
kjsert; ban begav sig derpaa til Jarlens Hof; der opholdt 
ban sig og blev holdt i /Ere. 

Tidlig den samme Sommer kom ct Skib fra Norge til 
Stromfjord. Thord Kolbeinsson red til Skibet, og fik at 
vide, at disse Kjobmacnd agtedc at reise lilbage samme 
Sommer; ban kjobte derfor en Part i Skibet og erklaerede, 
at han agtede at reise udenlands. Thord havde en Frsende 
i Danmark ved Navn Hroi den rige; han opholdt sig i 
Rocskilde, bvor ban eiede en Gaard. Thord var naermest til at 
tage al Arv eftcr bam. Han bereder sig nu til Udenlands- 
reisen, og de bleve sildig scilfacrdige. Det spurgtes til 
Jarlens Ilof, at Thord var kommen til Norge fra Island 
paa det Skib, som to Gange den Sommer havde seilet mellem 
Island og Norge, og derhos at han var Styrmanden og agtede 
at bringe Jarlen et Digt. Jarl spurgte Bjorn, oin Thord 
var ham bekjendt. Bjorn sagde, at han kjendte ham noie, 
og at han var en god Digter; „og det Digt vil vaere slor- 
artet, som bans fremsiger!” Jarlen sagde: „Tykkes dig 
det raadeligt, Bjorn! at jog borer Digtet?” „Det tykkes 
mig visselig,” siger Bjorn, „thi det vil blive Eder begge 
til /Ere.” Og kort efter traf Thord Jarlen og hilsede ham 
med Agtelse. Jarlen optog vel bans Hilsen, og spurgte 
hvem han var. Han sagde bans Navn var Thord og at 
han var en Islamder, „og onskede jeg, at de vilde hbre det 
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Digt, som jeg bar digtet om Eder.” Jarlcn sagde dct maatte 
ban. Thord fremsagde Digtet, og var det et Drapa og ct 
godt Digt. Jarlen yttrede sin Tilfredshed mod Digtet og 
tilbod ham Ophold hos sig om Vinteren. Dette Tilbud mod- 
tog Thord, og blev vel bevacrtet. Thord og Bjorn vare bcgge 
den Vinter hos Jarlen. Ved Hoffet vare nogle Maend, som 
fortalte Jarlen, at Thord og Bjorn nok ingcn Venner vare. 
Og engang fortaellcs der lod Jarlcn Thord kalde for sig 
og spurgte ham, om Bjorn var ham bekjendt, eller hvorfor 
Skull monne have sendt ham denne Mand. Men Thord 
siger, at Bjorn var en saerdeles rask Mand „og mig fordeel- 
agtig bekjendt, og derfor sendle Skuli ham til Dem, da han 
ikke havde nogen anden Frainde, som var haabefuldere.” 
„Det er vist sandt,” siger Jarlen. Thord sagde: „Har De 
vel spurgt om, hvor gammel Bjorn er?” „Nei,” siger 
Jarlen. Thord siger: ,,Han er nu atten Vintre, og mange 
raske Svende ere her i Deres Folge, og vil Bjorn folge dem, 
som ere de tappreste.” Denne Tale behagede Jarlen vel. 
Jhord lod sig ikke maerke med, at der ikke altid havde 

vceret godt Forhold mellem Bjorn og ham.” En Dag om 

Vinteren gik Thord til Bjorn, og bad ham at drikke med 
sig. „Vi opholde os nu paa det Sted, hvor dct andet ikke 
sommer sig for os end at der er god Forstaaelse imellem 
os; og der har kun vseret saadan Uenighed imellem os, 

9 

som., har liden Betydning; og lad os derfor vise os som 
gode Venner hercfler.” Bjorn gav et bekrseftende Svar. 
Saaledes gik Tiden til Julen. Og den ottende Julcdag 
gav Eirik Jarl sine Folk Lonning, som det er Hovdingers 
Skik i andre Lande. Han gav Bjorn en Guldring, som 

veiede en halv Mark; og var det for bans Tapperheds 

Skyld og bans Frainde Skulis. Thord gav Jarlcn et godt 
Svaird til Belonning for Digtet. Endnu begav det sig 
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en Aften om Vinteren, at Thord sagde til Bjorn — og den- 
gang vare de begge druknc, Bjorn dog mere —: „Hvad 
bar du i Sinde at foretage dig til Sommeren? eller agter 
du til Island?” „Ikke vil jeg i Sommer derud,” siger 
Bjorn, ,,thi jeg agter at bede Eirik Jarl om Orlov, at han 
tillader mig at gaae paa Krigstog og erhverve Gods og iEre. 
hvis det lader sig gjdre.” Thord svarer: „Det synes mig 
mindre raadeligt, efter at du har opnaaet stor iEre og An- 
seelse at udsa3tte dig for saa stor Fare, og reis du meget 
hellere med mig ud til Island i Sommer til dine aedle Fraender 
og din Faestemo.” Bjorn svarer: „I denne Sommer reiser 
jeg ikke til Island.” Thord svarer: ,,Din Adfscrd synes 
mig noget raadlos: at reise ud af Landet med meget Gods, 
men vide ikke, om du kommer tilbage eller ei.” ,,Den 
vinder som vover,” siger Bjorn; „jeg gaaer paa Krigstog.” 
Thord sagde: „Send da Oddny din Faestcmo Ringen, som 
Jarlen gav dig, og giv mig den i Hacnder, thi da seer hun 
endnu tydeligere din Ivjaerlighed til hende og Alvor, der- 
som du sender hende en slig Koslbarhed, og du vil vacre 
hende endnu fastere i Hu end for, og hun endnu mindre 
glemme dig; men hvis du kommer til Island, som vi vente, 
tager du baade Ring og Kone og alle de Penge, som bleve 
lovede dig som hendes Medgift; og sandt er det,’’ siger 
Thord, „at sligt Parti Andes ikke paa Island, som Oddny 
er.” Bjorn sagde: ,,Sandt siger du, Thord! at Oddny er 
den herligste Kvinde og mig anstaendig i alle Henseender; 
og havde du viist dig ligesaa vcnskabelig imod mig, da vi 
vare i Island som nu, saa vilde jeg have gjort alt dette, 
som du nu begjerer; men jeg mener det vil blive vanske- 
ligt for mig at troe dig; og det vil blive sagt, at jeg holder 
lost paa Jarle-Gaven, dersom jeg lader Ringen komme i 
dine Haender.” Thord opfordrede ham til at besdge sin 
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Brud. Bjorn sagde, at ban havde skikkct Maend til at vare- 
tage den Sag; „og sig Sandhed, Thord! om min llcise, 
naar du kommer til Island. Men jeg tykkcs, at jcg endnu 
for lidet liar forstigt mig i Bcdrift og kun faa Steder sogt 
Kjendskab til godc Maends Saeder; men dersom jeg reiser 
nu allercdc til island, da vil jeg ikkc kunnc hekvemme mig 
til at forlade saa snart min Tilkominende.” Thord lovede 
dct; „men derfor bad jeg om Kostbarheder for at bekraeftc 
min Fortaelling, at du ikkc behover at mistaenkc mig; thi 
jeg skal vaere dig tro.” ,,Det vil jeg nu ogsaa vove for 
en Gangs Skyld,” siger Bjorn; ,,mcn hvis du svigter mig, 
trocr jeg dig aldrig derefter i mine Dage.” Bjorn gav nu 
Thord Bingen Jarlcgavcn i Ilacnder, og bad ham at bringe 
Oddny den. Thord lovede det, og sagde da meget smukke 
Ord til Bjorn og gav meget gode Ldfter om at vaere ham 
tro og udrette vel det iErende, han havde givet ham. Bjorn 
og han sluttede Samtalen for den Gang; men da Bjorn var 
blevcn aedru, syntes han, at han havde sagt temmelig meget 
(il Thord og viist ham for megen Tillid. Nu svandt Vin- 
teren, og Thord ruster sit Skib. Bjorn og han traeffes og 
tale endnu en Gang med hinanden. „Husk, Thord!” siger 
Bjorn, ,,hvad vi have talt sammen, og udfor nu vel det 
Ilverv, jeg liar givet dig.” Thord gav godc Ldfter derom; 
derpaa skiltes de som det lod i god Forstaaelse. Man 
vidste ikke ndie, hvad Thord og Bjorn havde talt med hin¬ 
anden. Det fortaellcs, at Thord var femten Aar aeldre end 
Bjorn. Det iEreskvad, som han digtede om Eirik Jarl, lied 
Belgskakadrapa (Baclgryster-Digtct). Thord seilede fra 
Norge tidlig om Sommeren og kom til Island til Gufaa’s- 
Munding ved Altingstid. Han red strax til Ting, og man 
glacdedc sig over lians Komrac; og vel udforte han det 
Ilverv, Bjorn havde overdraget ham, den Gang, og sagde, at 
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Bjorn vilde komme for at fuldbyrde sin Forbindelse med 
Oddny, og gav hende Bingen; men sagde, at Bjorn havde 
overladt ham Partiet, ifald ban ddde eller ikke kom lil 
Island. 

Den samme Sommer, som Thord reiste til Island, gik 


•• 

Bjorn for Jarlen og bad om Tilladelse at drage i Oster- 

leden. Jarlen sagde, han skulde fare hvorhcn ham var 

bckvemt. Bjorn reiste da med Kjobmaend oster paa til Garde- 

rige (Rusland) til Kong Yaldimar. Der var han om Vinteren 

i megen iErc lios Kongen; han var vel lidt blandt fornemme 

Maend, thi bans Faerd og Sind behagede alle vel. Det or 

fortalt, at medens Bjorn opholdt sig i Garderige hos Kong 

Valdimar, traf det sig, at en uimodstaaelig Krigshaer faldt 

ind i Landet. Anfdrercn var en Kjaempe ved Navn Kaldi- 

mar, stor ok staerk, Kongens Naerbeslaegtede, den dygtigste 

Kriger og en Mand af udmaerket Tapperhed; og man ansaae 

Kong Yaldimar og denne Kjaempe lige berettigede til Rigel; 

men Kjaempen havde af den Aarsag ikke kunnet komme 

paa Thronen, at han var den yngste, og derfor gik han paa 

Krigstog at sdge Forfremmelse, og paa den Tid var ingen 

•• 

slig Kriger lige beromt som han i Osterlandene. Men som 
Kong Yaldimar erfarede dette, sender han Maend med Forligs- 
tilbud til sinFraende, og bad ham gaae fredeligen frem, og 
skulde han erholde Halvdelen af Riget. Men Kjaempen sagde, 
at han ene skulde have hele Riget, og hvis Kongen ikke 
vilde det, bod han ham Holmgang; ellers skulde de slaaes 
med alle deres Tropper. Kong Yaldimar tyktes, at ingen 
af disse Betingelser vare gode, og vilde ikke gjerne miste 
sine Krigerc, men sagde, at han ikke var vant til Holm- 
gang, og spurgte sine Folk til Raads. Man raadede ham 
at sarnie Tropper og slaaes. Og paa kort Tid samledes 
der en stor Maengde Mennesker, og drog Kong Valdimar 
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nu Kjaempen imbde. Derefter tilbod Kongen at stille en 
Mand i sit Sted til Enekampen, og det gav Kjaempen sit Ja 
til paa den Betingelse, at han skulde erholde det hele 

Rige, livis han faeldede den Mand; men hvis Kjaempen faldt, 
skulde Kongen beholde sit Rige som for. Nu spurgte 

Kongen sig for bos sine Folk, om de vilde gaae paa Holm 

i bans Sled; men man var ikkc villig dertil; thi enbver 

mente, at ban var bestemt til Doden, dersom han skulde 
slaaes med Kjaempen. Kongen lovede dem sit Yenskab og 
andre JSresbeviisningcr, dersom Nogen vilde fremstille sig, 
men dog vilde Ingen bestemme sig dertil. Bjorn sagde: 
„IIer seer jeg Alle vise sig paa det umandigste i deres 
Herres Forlegenhed; men derfor reiste jeg fra mit Land, at 
jeg vilde soge Bcrdmrnelse. Men nu er der to Yilkaar for 
Haanden: det ene at seire med Manddom, skjondt det er 
usandsynligt, naar bensees til den, som der skal kjaempes 
med; det andct er: at falde med Mandighed og Mod; og 
det er bedre end at leve med Skam og vove ikke at opoffre 
sig for sin Konges 2Ere; og skal jeg fremstille mig til at 
kjaempe med Kaldimar.” Kongen takker Bjorn. Holmgangs- 
lovcne blcve da forkyndte. Kjaempen bavde et sacrdeles godt 
Svaerd, som bed Maering. De kjaempe baadc beftig og ivrig, men 
Udfaldet blev imellcm dem, at Kjaempen blev faeldet af Bjorn 
og fandt sin Ddd, men Bjorn blev farlig saaret. Bjorn vandt 
berved stor Berommclse og /Eresbeviisningcr fra Kongens 
Side. Der paa Stedet blev et Tell opslaaet over Bjorn, thi 
man syntes han var ikke i Stand til at fores bort; men 
Kongen drog hjem til sit Rige. Bjorn og bans Facller vare 
nu i Teltet; og da bans Saar begyndte at bryde op, digtede 
han denne Vise: 

Nu i Sovnens Arme 

([en vakker Sang vi kvaede) 
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af Hud skjon som Dukke 

Ofaklen vilde falde, 

om bun, den Liinklacdte, horte, 

saa naer at vi vare 

her i Teltet (Vcd fjerde 

Yaabenstod jcg berdmt blev). 

Derefter blev Bjorn flyttet hjem til Kongcn med stor Hseder. 
Kongen gav ham Kjscmpens liele Rustning, og dermed fulgte 
Svserdet Macring; derfor blev Bjorn derefter kaldet Kjaempe 
og nsevnet cflcr sit Herred. Bjorn laa formedelst sine Saar 
hele Sommeren, og Yinteren derefter blev han i Garderige; 
og da havde han vaeret tre Vintre udenlands; derefter tog 
ban tilbage til Norge; og som han kom der, vare alle Skibe 
seilede til Island; thi det var silde paa Sommercn. 

Sommeren for end den nu omtalte erfarede Thord af 
Kjobmamd, som kom til Hvilaa, at Bjorn var bleven saaret, 
og han kjobte dem til at sige, at han var dbd; og saaledes 
gjorde de. Derpaa forlaltc Thord offentlig Bjorns Dod, og 
sagdc, at de Maend havde fortalt ham det, som havde kastet 
Jord paa ham; men ingen kunde modsige det. og man 
syntes ikke, at Thord var den Hand, som kunde mistamkes 
for Logn. Derpaa focr Thord til Hjorso og beilede til 
Oddny. Hendes Slaegtninger vilde ikke bortgifte hende til 
ham for end den Tid var forldben, der var bestemt mellem 
Bjorn og dem; men naostc Sommer, naar Skibene kom, og 
der da ikke spurgtes noget om Bjorn, da sagde de, at de 
kunde tale om den Sag. Nu kom Skibene til Island, og 
Ingen vidste at sige noget om Bjorn; thi han kom ikke for 
til Norge end de vare afgaaede. Nu fornycr Thord sin 
Begjering, og bliver Oddny gift med ham. Men da Bjorn 
og bans Fscller vare seilfserdige, seilede henimod dem et 
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Skib fra Havet. Bjorn og bans Folk toge en Baad og 
roede lien til Skibet og vilde bore Tidender; tbi de vare 
komne fra Island. De fortaelle Oddny’s Giftcrmaal; og da 
Bjorn fik det at vide, vilde ban ikkc reise til Island. Den 
Vinter begav han sig til Eirik Jarls IJof, og opholdt sig 
hos ham; og engang, da de laae vcd Hamarsd, digtede 
han denne Vise: 

Ilysteren af Svamiet, 

Svenden, bar Gammen fundet; 
haardt paa Dyncn faldc 
Smykkerne af Ofakkel; 
imens for Opbold vi tjene 
Skib inaa til Fart jcg mane 
og Aarcn paa Bordet hvile 
(noget det voider biin Blidc}. 

Bjorn var endnu i samme Anseelse bos Jarlen som for. 

Sommeren derefter reiste Bjorn vester paa til England, 
og blev der holdt i stor yEre, og der opholdt ban sig to 
Vinlre hos Knud den maigtige. Der tildrog sig den Begiven- 
hed, da Bjorn fulgte Kongen, og denne seilede med sit Folge 
sonden for Sden (maaskee Nordsoen), at en flvvende Drage 
fldi hen over Kongens Folk og angreb dem og vilde slaae 
sine Kloer i en Mand; men Bjorn var i Nacrbeden og holdt 
sit Skjold over bam; men Dragcn slog Kloerne naesten 
igjennem Skjoldet. Bjorn griber derpaa fat i Dragens Ilale 
med den ene Haand, men med den anden huggede ban 
Dragen bagved Vingerne i to Dele, og faldt Dragen ddd 
ncd. Kongen gav Bjorn meget Gods og et godt Langskib, 
og det styrede han til Danmark. Da sluttede ban Faellig 
med Audun Baglap, en Mand fra Vigen i Norge, men til- 
deels af dansk Ilerkomst. Audun var da i Forveien bleven 
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landsforviist. Han havde to Langskibe til Faellig mod ham; 
do droge nu paa Krigstogc osten for Sverrig, og haerjede 
om Sommercn, men vare om Yinteren i Danmark. Detle 
var deres Id i Ire Vinlre. 

Nu er dor at fortaclle, at Thord sad paa sin Gaard 
Hitarnaes en Tid. Folk menc, at Oddny er nu bedre gift 
end efter den forrige Bestemmclsc, baade mcd Hensyn til 
Formue, Slacgt og Anseelse og i andre Hcnseender; med 
deres Kjaerlighed var ganske godt bevendt. De havde olte 
Born: fern Scinner og tre Dottre. Thord havde dengang 
solgt det Skib til Kjbbmaend, som ban havde eiet og holdt 
til Handelsreiser. Bjorn var nu paa Vikingetog for at 
erhverve sig Gods og Berdmmelse. Han var Eirik Jarls 
Yen, og i Fdlge med ham ere de Maend, som for ere 
naevnte. Kun lidet Iaenges ban efter Island, efterat ban bar 
hdrt Tidcnderne derfra og hvorledes Thord havde baaret 
sig ad imod ham. Paa den Tid, som Bjorn var udenlands, 
fandt Hdvdingcskifte Sted i Norge: efter Eirik Jarls Dod 
modlog Hakon Jarl, hans Son, Biget. Svend, Eirik Jarls 
Broder, raadede for en Decl af Landet som for, og saaledes 
stod det i to Yintre. Efter ham kom Olav den helligc til 
Landet og tog Hakon til Fange i Saudungssund; han svor 
da Kong Olav Edcr og foer siden efter ud af Landet; men 
Olav sloges mcd Svend Jarl udenfor Naes paa Palmesdndag. 
Svend tlygtede, men Olav raadede siden efter for hele Landet 
og blcv Konge derover. Den Tidende kommer nu til andre 
Landc, at Eirik Jarl og Hakon Jarl havde forladt Landet. 
Bjorn og bans Maend spdrge dette Hdvdingcskifte, og der- 
hos, at mange godc Rvgter gik om denne Konge, som han 
ogsaa fortjente. Paa den Tid var en udmaerkel Hand, Tlior- 
kel Eyjulfsson, paa Handelsreiser; han nod megen Anseelse 
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hos Kong Olav. Thorkel var ogsaa en Ven af Thord Koi- 
beinsson. 

Dernsest er det fortalt, at Thord Kolbeinsson spdrger 

den Tidende, at Hroi den rige, bans Morbroder, var ddd. 

Thord skulde tage Arv efter ham. Nu kjdbte ban et Skib, 

og agter at reise fra Landet for at hente Godset. Det er 

fortalt om Thords Reise, at han begiver sig til Kong Olav; 

der blev han modtaget vel; han siger Kongen Anledningen 

til sin Reise. Thorkel var da der lilslede, og tolkede Sagen 

vel for Kongen, at han kunde faae sit Gods. Kongen lod 

skrive Breve med ham til sine Venner i Danmark, og salte 

sit Segl derfor. Da vare med Thord Eyds Sonner, Thorkel og 

Thorgrim. I bans Fdlge var ogsaa Kalf den ondtvarslende. 

Thord digtede et AEreskvad om Kong Olav; siden gik han 

og bragte ham det sclv, og modtog af Kongen en Guldring 

og Pel tskj oriel med Braemmer og et godt Svaerd. Thord 

spdrger i Stilhed, om man macrkede noget til Bjorn. Han 

faaer til Svar, at han er paa Krigstog og har stort Fdlge. 

lhord havde et lidet Skib; nogle Macnd fra Vigen vare paa 

Skibet med ham. ITenimod tredive Macnd var der i det 

ITelc paa Skibet. Han kom den Sommer til Danmark til 

Roeskilde og fik meget af Godset, skjdndt store Spaaner 

vare afsnittede. De foer sydfra mod Slutningen af Som- 

meren; men hans Vci gik forbi Bracndoer. Det er en Gruppe 
«■ 

af Oer, som den Gang vare lidet beboede. Der vare Ldnvige, 

og man var der jacvnlig udsat for Overfald af Vikinger. Skov 

var der ogsaa noget af paa 6en. Bjdrn foer da fra Havn 

til Havn, og sildig paa Dagen vare de paa et Sted, hvor to 

Landtunger slrakte sig ud fra Bramddernc; den enc hedder 

Thraelaeyrr, den anden Oddaeyrr. Der lagde Bjorn sine Skibe. 

Den samme Aften kom Thord til Oen og laa dcr med sit 

•• 

Skib Natten over. Siden komme to Maend frem paa Oen, 


16 


BJORN HITDOLEKAPPES SAGA. 


og spurgte, hvo Skibet cicde. En Mand, soin var rask i 

Tale og noget ubesindig, siger, at Thord Kolbeinsson eiede 

del. Thord sagdc: „Fremfusende Mand er do i din Tale.” 

siger ban, ,,og sig, at Thorar den vidtbefarne eier Skibet;” 

•• 

og saaledes gjbr ban. Manden paa Oen sagde: ,,Gjorer 

bvad I ville: lyver cller siger Sandhed.” Disse Maend vendte 

tilbage; men det var i Virkelighedcn Bjorns Maend; ban 

laa der paa den andcn Side af Oernc med ni Skibc. Da 

de vare borte, sagde Thord: „Disse have vist vacret Speidere, 

•• 

og nu vil jeg gaae op paa Oen og sec, ora jeg bliver noget 

vaer.” Bjorn sagde til Audun, da bans Maend kom lilbage, 

og fortalte ora Thord: ,,Jeg tykkes at kjende Skibet efter 

deres Beretning, at Thord monne eie det, og er vort Sammen- 

traef heldigt.” Thord sagde, da de kom tilbage, som havde 

•• 

gaact op paa Oen med ham, at ban troer at vide, at Bjorn 
ikke monne vacre langl borte. „Nu vil jeg, at I siger, at 
jeg blev tilbage i Danmark, og at jeg ikke paa anden Maade 
kunde faae mit Gods, dersom det trader sig saaledes, som 
jeg formoder, at Bjorn ikke er langt borte, og ban kommer 
her; men jeg vil unddrage mig Faren. Kalf den ondtvarslende 
siger: „Delte monne vaere et godt Raad, hvis du ikke bliver 
funden; men ellers vil det blive til stor Skjacndsel for dig; 
jeg vilde hellcre, at vi forsvarede vort Gods og Liv, saalaenge 
vi kunde.” ,,TTiint er raadeligerc,” siger Thord; „Alle vil 
Fred blive given uden mig. ITan gik da op paa Oen og 
salte sig ved Foden af en Bakke i en Kratskov, hvor ban 
kunde see Skibet. Han havde en Yams over sine andre 
Rlaeder. Nu beder Bjorn sine Maend at vaebne sig og opsdge 
Kjdbmaendene, og sagde, at det monne vaere sandt, som 
forst^var blevet sagt, at Thord Kolbeinsson var Styrmanden. 
De gjore saaledes, som Bjorn sagde, gaae op paa Handels- 
skibet oz de svnes, at Folke.no pro uden Hdvding. Bjorn 
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sporger, hvem der raadedc over Ski bet. De vidste Bjorn 
ingen Tak for bans Komme, men de fremfdrte Fortadlingcn, 
som Thord havde sagt. Bjorn troer det ikke, og vil sdge 

9 » •* 

efter ham paa Oen. „Oen er Idle, og vi ville finde ham, 

hvis han er der.” Nu randsagede de forst Skibct og finde 

* •• 

ham ikke; siden gik de omknng paa Oen; og der var heni- 
mod to hundrede Mand, som siigte efter ham; og da Bjorn 
og bans Folk kom til det Stcd, hvor Thord sad, da 
springer han op og hilser Bjorn venligen. „Her er du nu, 
Thord!” siger Bjorn, ,,men ikke i Danmark; men hvi skal 
man nu sidde saa lavt? Sig os Tidender fra Island. Det 
er lamgc siden vi modtes sidst.” „Mange Tidender kan jeg 
fortaelle,” siger Thord. ,,IIvor opholdt du dig i Vinter?” 
siger Bjorn. Thord svarcr Bjorn og siger: „Hos Kongen i 
Norge.” ,,Paa hvilket Sled i Landet opholdt Kongen sig?” 
,,IIan var nord paa,” siger Thord, ,,og henimod Foraarct 
drog han oster paa til Vigen, og der er han vist forTiden.” 
5?Bjorn sagde: „Hvilke ere de nyeste Efterretningcr, du liar 
at fortaelle fra Island?” „At Skuli er ddd,” siger Thord, 
5 ,men din Fader og Fosterfader i Live.” Bjorn sagde: „Det 
ere store Tidender at Skuli er ddd; men er det sandt, at 
du liar faaet til iEgtc Oddny Thorkelsdalter kort efter at 
vi skiltes?” Thord sagde, at det var sandt. Bjorn sagde: 

Hvor Iroligen tykkes du at have holdt Venskabet med 
mig?” Thord siger: ,,Jeg vidste ikke, at bun skulde vcnte 
efter dig lamgere end tre Aar.” Bjorn svarede: ,,Ikke 
hjelper dig denne Udflugt; thi jeg veed i Forveien liele 
Sammenhaengen liermcd.” Thord tilbod ham Erstatning. 
„IIiint monnc vaore raadeligere,” siger Bjorn, „at du bliver 
draebt, og det saaledes faaer en Ende imellem os.” Ud- 
faldet bliver, at Bjorn skjaenker dem Livet, men fratog deni 
alt Godsct og Skibet; siden fratog han Thord Kostbarhedcrnc 
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og sattc ham i den jammerligste Stilling. Thord bad om 
at maatte beholde Kostbarhederne, men Ok dem ikke. Siden 
lod Bjorn Thord og hans liele Fdlge gaae i Skibsbaaden 
med deres Klaeder, og lod dem bringc til Fastlandet; og 
fdrend de skiltes, sagde Bjorn: ,,Thord!” sagde han, „nu 
er dig tilfoiet nogen Fornedrelse og Skjacndsel og Formues- 
tab, og dog er det meget mindre end du forskylder. 
Gaa nu til Orkenoerne og dvael ikke laenge i Norge; jeg 
agter Kong Olav saameget, skjondt uscct, at af den Aarsag 
draeber jeg dig ikke, at du var hans Gjest; men hvorsom- 
belst jeg tracffer dig lierefter, skal du ingensteds vaere tryg, 
med mindre det foier sig anderledes end det bseres mig 
for.” Thord og hans Folk gik i Baaden lilligemed Maendene 
fra Vigen, som vildc til deres Eiendomme; de liavde deres 
Vaaben. Siden traf de Kongen og fortalte ham denne Ti- 
dende: Ranet og Beskyldningerne imod Thord. Derefter 
havde Bjiirn en Sammenkomst med sin Facile Audun, og 
sagde, at han vilde tracffe Kong Olav; ,,og vil jeg ikke, at 
han skal vaere vred paa mig for Ran imod Kjdbmacnd.” 
Audun sagde, at han vilde folge ham, og de styrede op til 
Fastlandet. Nu komme de til Kongen; de lode de fleste af deres 
Macnd, deres Gods og Skib blive tilbage. De traf Kongen 
tre Dage senere end Thord og hans Facller. Bjorn gik selv 
tolvte ind i Hallen, da Kongen sad ved Drikkebordet, men 
lialvtredsindstyve Macnd vare tilbage hos Skibet. Bjorn gik 
for Kongen og hilsede ham med Ansland. Kongen sporger, 
hvem han er. Det siger han. Kongen siger: „Er det ikke 
den, som har forbrudt sig imod dig, Thord?” Thord be- 
kraeftedc det. Kongen sagde han var en forvoven Mand, 
da han turde besdge ham, og bod at tage dem og saette 
dem i Jern. Bjorn sagde det vilde vel vaere en let Sag, men 
sagde, at ham tyktes, at det var neppe uforskyldl Ira Tliords 
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Side. Kongen sagde, at det var let for Vikingcr at finde 
paa Bcskyldninger imod Rjobmaend, naar de havde Lyst til 
deres Gods. Bjorn fortaeller da, og begynder fra fdrst af, 
om Thords og hans Forhold og de Besvaeringer, som han 
mente sig berettiget til mod Thord Kolbeinsson. Kongen 
svarer: ,,Om saa var, som du siger?” Thord siger, at 
man havde erholdt paalidelige Efterretninger om Bjorns Dod 
for end han aegtede Konen. ,,Ikkc har dog Erfaringen be- 
kraeftet det,” siger Kongen, „og syncs mig, at Bjorn har 
stor Aarsag til at besvaere sig over Thord; eller ville I,” 
siger Kongen, ,,at jeg dommer imellcm Eder?” men begge 
sagde de Ja dertil, og der blev da Fred sluttet. Siden 
tildomte Kongen Thord Konen og alle hcndcs Midler, men 
Bjorn en ligesaa stor Deel af det Gods, som han havde 
fraranct Thord; og i Oddnys Midler blev medregnet den 
Arv, der vilde tilfalde liende efter hendes Fader. Fornaer- 
melserne paa begge Sider skulde gaae op imod hinandcn: 
Godsranet og Koneranet. Bjorn skulde have en Gudvaevs- 
kjortel og en Ring istedetfor den, som Thord tog med Oddny. 
Thord skulde beholde det Svaerd, som Kongen havde givct 
ham. Kongen sagde, at den vilde det gaae bedre, som 

holdt vel dette Forlig. Bjorn fik alt Thords Gods, som 

han havde der undtagcn Skibet; men hver af lvjdbmaendene 

■ 

skal faae tilbage det Gods, som Bjorn havde frataget dem. 
Thord opholdt sig hos Kongen Yinteren over, og ligeledes 
Kalf og Eyds Sonner; men Bjorn foer oster paa til Vigen 
og Audun og deres Folk, som Bjorn havde forligt med 
Kongen, og de vare der om Yinteren. Naeste Sommer 
begav Bjorn sig til Kong Olav, og var derefter to Vintre 
hos ham; men Thord reistc til Island, og omtaltc ikke, 

hvad der var forcfaldet imellcm Bjorn og ham der oster 
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paa. Kong Olav gav Thord en Ladning Tommer til hans 
Skib, og Thord foer hid til Island og hjem til sin Gaard. 

Bjorn var nu hos Kongen; og engang da de talte 
sammcn, Kongen og Bjorn, sagde Bjorn: ,,Jeg veed, Ilerre! 
om dc Maend, som bagtalede mig for dig paa Grund af mit 
Sammentracf med Thord, at de monne ikke have omtalt for 
dig, hvad jeg lagde mest Yaegt paa.” Kongen sagde: „Det 
blev mig ikke fortalt.” Bjorn sagde: ,,Jeg skal da sige 
dig, at jeg agtede dig saa licit useet, at jeg af den Grund 
ikke draebte Thord og hole hans Bcsactning; det vilde han 
prove, hvis vi mddlcs og du ikke lagde dig derimellem, 
eller du tyktcs, at dig blev for liden Agtelse viist. 77 Kon¬ 
gen sagde: ,,Lad os nu hore dette af hine Maend, og de 
vil sige Sandhedcn.” Dette blev gjort, og de vedgik, at 
Bjorn havde brugt de Ord, at det var for Kongens Skyld, 
at han ikke draebte Thord og hans Reisefaeller. Kongen 
syntes nu endnu bedrc om Bjorns Fail’d end for, da han havde 
skaanct Thord for hans Skyld. IIos Kongen vare Maend, 
som vidste hvad dcr var foregaaet imellem Bjorn og Thord, 
da de opholdt sig hos Eirik Jarl, og fortalte Kongen det; 
og havde Bjorn taget Yidner paa alt. Kongen siger: „Det 
er ret, at Thords Skibsfolks Ed under mit Herredomme har 
skaffet dem deres Gods og Thord Fred. Bjorn sagde, at 
han troede, at han ikke vilde skaane ham, med mindre det 
var for Kongens Skyld. Kongen sagde, at dcsto stbrre Yen 
af Bjorn skulde han vaere; men det ene vilde somme sig 
for dem, at holde det Forlig, som han havde sluttet imellem 
dem; „men det bnskede jeg,” siger Kongen, ,,at du ophdrte 
med Yikingctog; skjdndt du lykkes, at du gaaer vel til Vaerks 
derved, da skeer dog ofte Brud paa Guds Ret.” Bjorn 
sagde, at saaledes skulde det vaere, og at han gjerne vilde vaere 
hos ham. Kongen siger: „Du falder vel i mit Sind; men 
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ikke monne dct os beskaarel at vare laenge sammen; tbi 
hid kan vehles min Yen Thorkel Eyjulfsson, og vil ban 
snart blive uenig med dig for Thords Skyld; og er del 
raadeligt, at du begivcr dig lil Island.” Det bacndte sig, at 
Bjorn var dette Efteraar i et Gilde med Kongen; de yare 
da fuldkommen forligte, og Bjorn modtog gode Gaver af 
ham. Den Begivenhed indtraf ved et Gilde, i hvilket Bjorn 
dceltog med Ivongen, at jaevnlig bleve store Opmaerksom- 
heder viste Kongen, som ban fortjente, og ham blev beredt 
varmt Bad i et Kar; tbi dengang brugte man gjerne varme 
Bade i Norge. Kongen og bans Maend gik i Badet, og 
lagde man sine Klacder paa Jorden, men over Badet var sat 
Telt. Det var dengang Siedvane, at bruge Remmer, som 
lignede Snore, som bleve viklede om Foden lige fra Skoen 
op til Knaeet, og dct brugte jsevnligen fornemme Maend; 
det Samme bavdc Kongen og Bjorn. Bjorn gik for ben 
og klaedte sig end andre Maend. Hans Klaeder laae hos 
Kongens, og bernaerkede Bjorn ikke forend man var paa- 
ldaedt, at ban bavdc forvexlet Remmer med Kongen; han 
sagde bam strax sin Feiltagelse. Kongen sagde, at det var 
bedst at lade dct vaere som det var, og den var ikke vaerre, 
som ban bavde. Bjorn bavdc stedse denne Rem om sin 
Fod, saalacnge ban levede, og med den blev han begravet; 
og laenge derefter, da bans Been bleve optagne og forte til 
en an den Kirke, da var den samme Rem uraadden om hans 
Fod, men alt andet var raadnet, og er den nu brugt som 
Baand paa Messeklaeder paa Gaidar paa Akrames. Den 
fblgende Yinter var Bjorn i Norge, og gav Kong Olav ham 
kostbar Kappe og forsikkrede ham om sit Yenskab, og 
sa §de, ban var en rask og god Mand. 

Nu er det at fortnelle, at da Yaaren kom, rustede Bjorn 
sit Skib til Island, og til samme Tid gjorde andre Skibe 
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sig faerdige til at gaae til Island, og disse koin for til Lan- 
dct end Bjorns Skib. Kongen sendte Bud med Nogle af 
dem, som reistc, at Thord skulde liolde Forliget med Bjorn 
vel, skjdndt denne kom til Island, og sagde, det var bans 
Pligt paa Grund af bans Forhold til Bjorn, saaledes som 
det var beskaffenl. Denne Sommer kom Bjorn til Island, 
og landede paa Bordeyri i Hrutafjorden med meget Gods, 
og bavdc erbvervet stor Forfremmelse og iEre. De bacre 
deres Ladning af Skibct og reise deres Telte. Men paa 
den anden Side er det fortalt, at Oddny en Aften tiltalte 
Thord, sin Husbond: „IIar du vel hurt Nyheder, Thord!” 
,,Ingcn,” siger ban, „men derfor monne du tale derom, at 
du vist bar hurt nogen.” „Du er ikke langt fra at gjelte 
ret,” siger bun; „jeg bar spurgt det, som mig tykkes Ti- 
dender. Mig er fortalt, at der er kommet et Skib i Hruta- 
fjord, og derpaa er Bjorn, ban, som du sagde var dod.” 
Thord sagde: „Det kan nok vaere,” siger ban, „at det tykkes 
dig Tidender.” „Vist er det Tidender,” siger hun; „og 
nu vecd jeg endnu ndiere, hvorledes jeg er gift; jeg taenkte 
du var en brav Mand, men du er fuld op af Ldgn og 
Ustadighed.” „Man siger,” siger Thord, „at Bdder kan 
afsone Alt.” „Jeg ancr,” siger bun, „at ban selv bar 
bestemt sine Bdder.” „IIold du det for Sandt, som dig 
syncs,” siger ban. Nu sluttes deres Samtale. Arngeir 
og Ingjald fare til Skibet og traeffe Bjorn; der bliver et 
Glacdcsmdde mellcm dem. De byde Bjorn til sig og sagde, 
at de bleve glade ved bans Ankomst, og lang Tid bavde 
forldbet siden deres sidste Mode. Han sagde, at han vilde 
tage til sin Fader. Siden blev Skibet sat op paa Land, da 
det led ud paa Sommercn, men Bjorn tog hjem til sin 
Fader. Mange syntes det var inorsomt med Bjorns Iljem- 
komst; tbi for havde Bygterne deelt sig om Bjorn, om han 
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var i Live eller ei; En sagde del var Ldgn, cn Anden sagde 
det var sandl; men nu havde det viist sig, hvilken af Delene 
var det sandesle. Bjorn blev vel modtaget, da han kom 
hjem. Hans Fosterfader gav ham Hunden V. .., thi han 
havde syntes godt om den for. Hans Fader gav ham en 
Ilest, som lied Ilviting — den var aldeles livid af Farve — 
og desudcn to Foler hvide; det vare gode Dvr. 

Nu er det at fortadle, at Thord spurgte Oddny, hvor 
raadeligt liendc syntes at byde Bjorn til Ophold hos dem, 
og sagde, at han vilde ikke, at man gik imellcm dem og 
hidscde dem sammen ved Bagtalelscr; ,,og jeg vil saalcdes 
prove Bjorns Sind og Trofasthed imod mig."’ Ilun fra- 
raadcdc det, og sagde det var ikke raadeligt paa Grund af 
det Rygte, som der gik. Thord lod sig ikke afholde og foer 
til Holm i Hitardal; han red alene med blaa Kappe paa. 
Et Fjgcld staaer bag Ilusene paa Holm, og cn Ryg gaaer 
fra Fjaddet ncd til Ilusene. Bjorn og bans Modcr havde 
den Syssel den Dag, at de bredte Laerreder, som vare blevne 
vaade, ud paa Jorden og torrede dem. Hun tog til Orde: 

,,En Mand rider der,’ 7 siger hun, „i blaa Kappe, og ligner 

meget Thord Kolbeinssdn; og det er ogsaa ham, og monne 
bans iErende kun til liden Baade. ,,Ikke monne det saa,” 
siger Bjorn. Thord kom der. De hilses og sporge hin- 
anden om almindelige Tidender. Siden sagde Thord: „Det 
er mit iErcnde hid, at faae at vide, om du vil holde det 
Forlig med mig, som Kongen gjorde imcllem os, saaledes 
at ingen af os behover at bode til den anden; og det bdr 
lioldes i iEre, som en anseet Mand haver domt imellem 
os; men det taenkte jeg cn Tid, at vi monne ikke blive 

forligte.” Bjorn sagde det var en afgjort Sag, at de skulde 

holde Forliget og det som var bestcmt imellem dem. Thord 
sagde: „Jeg bar faact den Decl, som syntes anseeligere i 
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dennc Sag, og nu vil jcg vise, at jeg vil, at vi slutte For- 

lig. Jcg vil byde dig hen til Vinterophold hos mig, og 

skal jeg bevccrte dig vel; jeg venter og, at du vil modtage 

paa samme Maade.” Thord brugte derom fagre Ord. Thor- 

dis sagde: ,,Det vil jeg vise, at jeg ikke er meget let at 

overtale. Betamk, Bjorn!” siger hun, ,,at dcs falskerc monne 

Thord tacnke, som han taler glattere; troc du ham ei.” Da 

kommer Arngeir hen og sporger, livad de tale ora. Thord 

siger ham det. „Saa synes mig,” siger Arngeir, „som at 

den er en bedre Yen af dig, som raader til dette, hvis de 

derved bleve bedre Yenner end for; og tilskynde vil jeg 

Bjorn til at gaae, og Thord vil holde det, som han siger;” 

og ere .ZEgtcfolkene af forslcjcllig Mening. Bjorn sagde: 

„Det har vaeret min Agt, at vacre hos min Fader, og mange 

vil tykkes dette Tilbud bcsynderligt formedelst det Rygte, 

som har gaaet.” Thord sagde, at Bjorn var ikke trofast 

imod ham, dersom han ikke modtog Tilbudet. Og nu lovede 

Bjorn at vaere der en Stund og sagde, at han dog fbrst 

vilde dvaele hos sin Fader. Thord red hjem og fortaeller 

Oddny, hvorhen han havde gaaet om Dagen, og sagde, at 

• • 

bans /Erende havde faldt ud efter Onske. ,,Hvilket er det?” 
siger hun. Han siger, at han har budet Bjorn derhen, og 
at han havde gjort det for at afbdde sin Brbde imod hende. 
„Jeg taenkcr,” siger hun, ,,at nu lyver du, om du kan det.” 
Thord siger: „Ikkc skal een Ed gjelde for alle.” De slutte 
nu Samtalen. 

Nu gjorde Bjorn sig fserdig til at tage til Thord, og 
foer til Ilitarnaes med tre gaaende Ting: to Heste og en 
Hund. Han red paa den ene Hest og forte den anden ved 
Tomme. Han lod sit Gods blive tilbage paa Holm. Thord 
modtog ham vel, og gav ham Plads nsermest ved sig, og 
han bad nu Folk i Saerdeleshed ikke at soette Splid imellem 
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dem, og man lovede godt derom; men de flcstc syntes Bjorns 
Ophold der besynderligt; dog gaaer nu cn Stund, og det 
seer ud til, at deres Forhold vil blive godt. Der forUelles, 
at tidligt om Yinteren kommer Thord og tiltaler Oddny, og 
sporger, hvorledes det nu vil gaae mcd Sysler; ,,nu cr der 
meget at bestille,” siger ban, „og behovedes det, at alle 
vare brugbare til noget.” — En 0 Jigger i Hitaraa, meget 
rig baade paa Mg og Sselhunde; der var ogsaa Hbstet og 
Sacdeagcr. — „Nu monne Ivarle og Kvinder taBrske Korn, men 
du maa blive hjemme; Faarene ville blive drevne hjem i 
Dag, og nu maa du forsdge at malkc, skjondt du er uvant.” 
Hun sagde: „Da seer jeg en meget passendc Maud til at 
skuffe Folden reen, og det skal du gjdre.” ,,Uret taler du 
nu,” siger Thord; „thi jeg haver mere Omsorg for vort 
Bo end du.” Han bliver vred og slaacr hende paa Kinden 
med sin hoire Haand. Bjorn var der i Na3rheden og horte, 
hvad de talte, og kvad en Vise: 

Kvinden hi in vise beder 
hviden Svend ud at gange 
Faarefolden at feie 
(Guldbcerersken ei er uretviis); 
Smykkebeklaedte Kone, 
hun, som Ofakkel hedder, 
vakker i Facrd, mig byder 
ud af Dorcn at ile. 

Thord gik til Arbeide, men Oddny malkede ikke Hunlaarene, 
heller ikke skuffedc Thord Folderne; men ikke god tyktes 
Thord Yisen, som Bjorn kvad; men dog var det roligt for 
det fdrstc. Noget efter er det fortalt, at Thord kom ind 
og saae, at Bjorn samtalcde mcd Kvinderne. Det var om 
Aftenen, og Bjorn var munter. Da kvad Thord: 

B 
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Ud skal du gaae; 
ond mig tykkes 
din Lystighed 
mod Tjenestekvinder; 
du sidder om Aftnen, 
naar ind vi komme, 
stolt, som dct var mig; 
ud skal du gaae. 

Bjorn sagde: ,,Du vil endnu bruge del samme Versemaal, 
som for,” og kvad en Vise igjen: 

Her vil jeg sidde 
og hoit og vel kvsede, 
for at underholde 
din Kvindeflok; 
ikkc del os monne 
blive til Last lagt; 
i Hu jeg er aerlig; 
her vil jeg sidde. 

Endvidere skete en Gang den Begivenhed kort efter, en 
Aften, at Thord kom ind og gik tyst og vilde komme efter, 
hvem der var. Han hdrle Stemmer og tyktes at vide, at 
Bjorn og Oddny talte sammen, og lyttede, om han kunde 
bore deres Samtale. Bjorn blev det ogsaa vaer, og siger til 
Oddny, at Thord lurcde efter, hvad de talte. Hun vidste 
ingen Tak derfor og gik bort og sukkede hdit, men Bjorn 
digtede en Vise: v 

Ofakkel udstoder Sukke, 
den ordsnilde, noget hun med mig 
vil maele — vakker er Talen, 
som vrantne Brud forer — 
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men Rvindens Ord 
gaaer for at bore 
liden Svend, og sig skjuler, 
lusker, og fjaernt sig setter. 

Thord huede ikke Bjorns Digte; dog er nu alt roligt, og 
hver af dem bar sine Tanker. Det var cn Aften, da de 
vare i Stuen, at Thord saetter Oddny paa sit Rnse, og er 
blid mod liende; ban vil see, hvorledes Bjorn teer sig derved; 
ban kysser hende og lader en Vise folge med: 

Mindes vil Bjorn, 
at Rvinden hi in raske 
slap af Haenderne paa 
Bjorn Hitddlekappc. 

Bestemt var mig at eie 
ranken Fvr (ei hiin Usle 
smackkre Kvinde monne nyde; 
et saadant Parti er en Lykke). 

„Saaledcs var det,” siger Bjorn, „at jeg maatte give Slip 
paa dctte Giftermaal; men de Ting ere skete imellem os, 
som jeg haaber at dig monne seent gaae af Minde;” og 
han kvad en Vise: 

Stedse vil du mindes, 

Thord! da dine Folk 
forduin ved Traelleoren 
modtes med mit Folge, 
og fra store Skatte 
umandigen I flygted 7 . 

Skjondt smukt du digted' 
ofte du maatte vige. 

b* 
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lkke varede dct lsenge for end han kvad: 

Mindes inaa du dog, at mit Hoved 
befriede jeg fra Faren, 
liden Svend! under Bbien, 
prud. i Facrd! hvor du zittred', 
og da fra Yindens Best 
saa hurtig, som du orked’. 
fattig paa Alt uden Frygten, 
i Ondt erfaren, du flygted’. 

Og endnu tyktes Bjorn, at der ikke var kommet nok til 
Gjengjeld for det, at Thord liavde mindet ham om dcres 
Mellemvaerende, og havdc pralet af, at han havde erholdt 
Ivonen, men Bjorn maaltc lade hende fare, og kvad endnu 
en Vise: 

At denne Kvinde du seglcd’, 
paa dig, jeg troer, dog blev hevnet, 

(T Aftagendc ligefuldt 
Thord! er din Anseelse) 
da paa Oddadre 
for mig at undgaae 
under laven Jordhdi 
paa Braendo du laa, Usling! 

Nu bliver det roligt; men beggc ere end mere misforndiede 
end for. Engang kvad Bjorn denne Vise: 

Pind satte du, Svend hiin hvide! 
for Misundelse, da du i Solund. 

Gods og Held blev berovet, 

(jeg for i Ivamp havde vaerct) 
da jeg, Kvadets Frcmsiger 
til Ulykke avlet, roved’ 
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dig baade Skib og Varer 
(Ondskab den Fule bJev gjengjeldt). 

Thord syntes ilde om Visen, som det var at vente, og der 
opstod nu Splid iraellem dem. En Aften er der fortalt, at 
Bjorn sad hos Oddny, og saetter Kronen paa Vacrket ved at 
kvaede dcnne Vise til Thord: 

Da vil tyndsloret Fyr 
vesterpaa under Fjtelde, 

Mand! din Gisning sande 
ck vinden mig til sig drager) 
dersom ved Havsolens Kvist 
den Hbihjertede undfanged 7 
en Son, som mig ligned 7 ; 

(til Forventning vilde Udfald svare). 

Nu borer det op med deres Digtning for det forste, og de 
kives ikke med hinanden. 

Der cr fortalt, at en Aften kom Thord og tiltalte 
Oddny: ,,Det siger du og mange andre mig, at Bjorn er 
en aedelsindet Svend; men mig tykkes ikke saa i nogle 
Dele; han saetter sin ITund ligesaa hoit som os ved Bordet, 
men jeg bar ikke for havt med Hundc at bestille; han vil 
blive kjed dcraf, hvis liver faaer sin Portion af Madcn. ' 
Hun svarer: ,,Yil du prove det, og see, hvad der kommer 
ud af. 77 „Saa ville vi gjdre,’ 7 siger han; ,,nu skal der 
vaere en Brodskivc med Sul til liver Mand, og lad os saa 
sec, om han giver Hunden deraf. Dertil kommer ogsaa, 7? 
siger Thord, „at to Ileste ere her i A'inter, og dem lokker 
han mine Tjenestekarle til at fodre, og det er lavt, at 
forfdre dem til at fodre Ileste.” Da nu Bordskikken blev 
forandret, gav Bjorn Hunden af Maden ikke mindre end 
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end for; men Bjorn og Thord fik saa meget mindre Mad, 
og Tjenestefolkene truede paa den anden Side med at 
lobe bort for Madens Sky Id. Det var kun faa Maaltider 
for end Thord sagde til Oddny, at ban ikke gad lsengere 
suite for Bjorns Hund; „delte gaaer ikke an;” den forrige 
Bordskik maatte komme igjen. Dette blev gjort; da vare 
Tjenestefolkene tilfredse, men Bjorn lod som han ikke vidste 
det. Ofte lalle Thord med Oddny, livor ham syntes Bjorn 
utaknemmelig og stiv ved alt det, som foregik. Og engang, 
da de samtalcde derom, kvad Thord cn Vise: 

Sexten Tjeneres Sind 
var eet; liver for sig leved’, 

(K\y i vort Huus standse) 

Kvinde! cfter sin Lvst, 
indtil Guldets Uddeler, 
den storsindede, ypped’ 
for en Stund siden 
Splid i vore Boder. 

Der vare dc alle om Vinteren i. lidcn Enighed; og det var 
ikke meget efler Oddnys Onske. Thord havde lovet Bjorn 
i Forstningen, at man skulde fore bans Heste paa Graesning 
paa Ilitarnaes, eller ogsaa at lade fodrc dem hjcmme, og 
Bjorn havde valgt, at de bleve forte bort; men dette blev 
trukkct ud, og blev ikke gjort. Kalf den ondtvarslende 
kom til HitarncCS, og spurgte, hvorledes Thord var fornbiet 
med'Vintergjesten, eller om han var Sky Id i, at den storste 
Decl af bans Hjemmemarksho gik til Spilde og blev aedt 
af bans Ilcsle. De gik derpaa for at see Hbet cfter, og 
tyktes, det var ildc medfaret. Thord lider dette ildc og 
siger til Oddny, at Bjorn havde kjbbt Tjenestekarlene til at 
tra;de bans Ho i Snauset og bedaerve det. Hun sagde. at 
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det liavde Bjorn vist ikke gjort, at have Deel i, at bans 
Ilesle bleve anderledes fodrede end andre Heste; „men see 
du til, at du holder alt vcl, som du har lovet ham.” Efter 
dettc lod Thord Bjorns Heste fore bort og ud paa Hitarnses, 
og der havde de gode Gra^sgange, og Thord holder nu op 
med at vsere gnaven over Bjorns Heste; og nu er det saa 
at sige roligt i nogen lid. 

Der er fortalt, at en Aften sad Thord og Bjorn paa 
en Bacnk sammen, og det kom til Traette imellem dem; da 
kvad Thord en Vise til Bjorn: 

Ud skal du gaae; 
os du Mcel solgte, 
rodt af Farve, 

Rug du det kaldte, 
men da Folk 
med Yand det blanded’, 
var det Aske blot; 
ud skal du gaae. 

Bjorn kvad en Vise igjen: 

Rolig vil jeg sidde; 
hid kom jeg i Host; 
gammel Tadic 
har til hoi Priis jeg kjobt; 
du gav mig en Kappe 
fagerfoldet 

vel med Skind fodret; 
rolig vil jeg sidde. 

Det kunde man bemacrke, at Thord syntes sine Udlseg store, 
men at han fik intct Godt istedet. Bjorn gjengjeldte paa 
sammcMaade; thi ham syntes, at Thords Indbydelsc havde 
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bestaaet alenc i smukke Ord, men Bevsertningen havde vaeret 
paa Huusmands Viis, og tyktes, at dct kun fortjente Ondt til 
Gjengjeld; og begge varc da cndnu mere misfornoiede end 
for. Den Vinter sov lilsammen i et fra ITovedbygningen 
adskilt Huus Thord, Oddnv og en Tjenestcpige, som lijalp 
dern af Kleederne. Det var en Aften, at Oddny kom sildig 
til Sengs, og gav Thord liende ikkc Plads i Sengen; bun 
steg op over Sengebi’cettet, og vilde under Sengeklaederne 
bos ham; men dette kunde bun ikkc og sad dcrfor oppe. 
Da kvad Bjorn en Vise: 

Saa Guldets Gud strockker 
— ban, som Svserdbladet skjaemmer — 
sig over den liele * 

Uld-Valkyriens Seng, 
at Havels Asynje 
forfrossen hviler 
paa Scngekantcn (den blide 
Kvindcs Lod jeg priser). 

Oddny bad dem da ikkc at digte om hende, og sagde, al 
dette var ikke hendes Ord. Fra denne Tid, Vinteren ud 
og ligc til Sommercn, tales Thord og Bjorn ikke ved. Det 
havde Oddny sagt om Vinteren til Bjorn, at hendes og 
Thords Dallcr skulde vsere ham til Erstatning for at ban 
ikkc havde faact liende til iEgtc, som det var beslemt. En 
Alton mindedes Bjorn dette, og ScCtter Mtierne paa sine 
Knacer og kvad denne Vise: 

To Sbstrc ere hos mig 
(cndnu hendes Ord jeg troer) 
og deres Moder hi in blide 
er Versemageren kjter. 
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Endnu meer de mig ere 
i Stedet for Kone 
(Kvinden jeg stundom priser; 
venteligt dct er). 

Da nil Sommercn kommer, da bar Bjorn i Sinde at berede 
sig til at tage bort. Det er sagt, at da Bjorn er faerdig til 
Afreise, da gav ban Oddny Rappen, ban bavde faaet af Thord, 
og onskede dc hinanden alt Godt; og da han var ganske 
reiscfserdig, red ban til en Udbvgning, bvor Thord var inde 
og Kalf den ondtvarslende bos ham; og var denne da ny- 
ligen kommen der. Bjorn siger Thord, at ban var reise- 
faerdig, og ban agter da at forlade sit Vinteropholdssted. 
Thord sagde, at det syntes barn godt om, og bedre, om 
det var skeet for. Bjorn sagde, at han bavde vidst det for 

lamge siden; „det bar nu forholdt sig saaledes,” siger han- 

(Her mangier et Stykke i Sagaen.) 

Nu er der at fortadle, at Thord Kolbcinsson undersogte 
sine Strande. Han kom til ct Sted. hvor cn Sadhund var 
j en Yaage; Sden var falden derfra; Iis var der rundt om- 
kring, og Saelhunden kunde ikke kommc bort. Thord taenkte, 
at dersom ban bentede Yaaben hjcmmefra, da vilde Sden stige 
derhen for end ban kom tilbage, og at han da ikke monne 
faac fat i Sadhunden, og det vilde ban ikke. Han gik 
derfor hen og fik Sadhundcn draebt; men han kom til 
Skade dervcd; tbi Sailen bed ham i Laaret, og det blev 
Thord til Mcen. Thord kom bjem og lod tilberedc Sael- 
hunden, men agtede at skjule Biddet; men det kunde han 
dog ikke; Saaret forvserrede sig, og det kom saavidt, at 

ban maatte ligge til Sengs. Bjorn opholdt sig. paa 

Gaarden Yellir, og derhen spurgtes dette, og man talte ikke 
lidet om, hvad der feilede Thord; da kvad Bjorn en Vise: 
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Guldgjcmmeren ligger hjerame; 

( 4 ierom sporges det Sande) 

Saar fik den ansigtsbrogedc 
Fedtacder i Saelekampen. 

Men da Bdlgerne begynde 
henover de spidsc Skjacr at falde, 
forer Manden hiin stygge 
Sandheslen til sin Ivone. 

Tliord spdrger dette og horer Viscn fremsagt, og lykkes 
den ikke god, og dog mest lignendc Bjorns Yiis. Ikke svarer 
Tliord noget lierpaa for det fdrste, og det er nu roligt. 

Nil have vi at fortselle, at Thorgeir, Bjorns Tjeneste- 
karl, tiltalte ham en Aftcn og sagde, at dcr ikke var saa- 
meget Ho, som behdvedes til de Nod, som han skulde passe, 
og bad, at Bjorn vildc gaac hen og sec Fodret efter, om 
han troede, det vilde strackke til. Bjorn gjorde som han 
bad. De gaae og komme til Kostaldene, og gik Thorgeir 
ind forst, thi Veien var ham bedre bekjendt. En Ko havde 
kaclvet om Natten, og faldt Thorgeir over Kalven, der laa 
paa Staldgulvet, og talede onde Ord. Bjorn bad ham kasle 
Kalven op i Baascn; men Thorgeir sagde, at ham tyktes 
desto bedre, jo lavere den Skjelm laa; og vil han ikke tage 
den op. Siden tog Bjorn Kalven op fra Steengulvet og 
kastede den op i Baasen. Derefter gik de hjem, og Thor¬ 
geir siger sine Yenner dette, at Bjorn tog Kalven op fra 
Staldgulvet og kastede den op i Baasen; ,,men jeg vilde 
ikke.” Der vare da Gjester, og de hdrte Thorgeirs For¬ 
tselling; og ikke lamge derefter kom disse samme Msend til 
Hitarnaes til Thord og fortaclle dette. Han sagde, at Bjorn havde 
faistet der saa mange Pigcr og Karle for at besorge saadanne 
Ting, at han ikke havde nodigt at bjerge Koer, og kvad en Vise: 
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Hvad vil du, Ivriger! 
hjemme stolt i din Kappe, 

(end en Sad har jeg banet) 
mig for mit Saar bespotte. 

Sorgeligt: under Ivoens 
den kulledcs Hale, 

Skjoldryster! i Stalden 
grcb du den smudsige Kalv. 

Del syntes Folk raadeligt, at denne Vise blev lidet ud- 
brcdt, men man kunde ikke holde Visen hemmelig, og 
den kom for Bjorns Oren, og ham tyktes den ikke god, og 
viide ikke lade det blive dcrved. Bjorn red om Sommereri 
til Ilitarmes med tredsindstyve Mamd og staevnede Thord 
forrnedelst Yisen, saalcdes som ban mente, at Lovene gav 
ham Hjemmel til. Men Bcgges Vcnner sagde, at ikke 
skulde denne Sag komme for Tinget, men at de hellere 
skulde forligcs hjemme i Herredet; men dette kunde ikke 
skee: Thord vil ikke forligcs for Tinget. De sluttede For- 
lig paa Tinget, og skal Thord udbetale et Hundrede 
Sdlv for Yisen, og Bjorn bad i Laugretten, at hvo af dem, 
som digtede noget om den anden i hans Paahor, han skulde 
falde rellos; og det bifaldt de, som havdc at afgjdre Sagen, 
og syntes, at det da var snarere at vente, at de saa megct 
mindre vildc kaste Snaus paa hinanden; og* sidcn reiste de 
hjem. Det var nu roligt, saa at sige. Der er fortalt, at 
en Ting fandtes paa Thords Gramdseskjel, som ikke syntes 
at vise storrc Yenskab. Det var to Karle, og den ene 
havde en blaa Hat paa Hovedct; de stode bdiede forover, 
og de vendte begge i samme Retning. Dette syntes man, 
var et ondt Fund, og man sagde, at ingen af deres Lod, 
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sorn stode der, var god, og dog dens endnu vane, som 
stod forrest. Da digtede Bjorn en Vise: 

(Denne Vise er meget mutileret og it den Sammenha'ng. 
og kan derfor ikke overseettes.) 

Thord syntes at dette var ct ondt Pa a fund og en Van,'ere, 
at Nidstdtler varc opreiste paa bans Mark, og gnv Bjorn 
Skylden derfor, og ikke syntes ham, at Visen, som Bjorn 
digtede, forbedrede Sagcn; og om Foraaret dereftcr red ban 
til Bjorn med tredsindstyve Mscnd, og staevnede bam til 
Altinget for Opreisning af Nidstdtter og for Visen. Endnu 
sagde dercs Venncr, at de skulde hellere forliges bjemme, 
end at bringe saa styg en Sag for Altinget. Bjorn vil det 
ikke, og dc fare til Ting og indgaae der Forlig om Sagen. 
Bjorn maatte betale tre Mark Solv for Nidstdtternes Opreis¬ 
ning og Visen. De reiste lijem og varc nu forligte, som 
det bed. Det er nu roligt i to Vintre, saaledes at der er 
Inlet fortall om dcm. 

Den tredie Sommer ved Altingstiden kom et Skib paa 
Eyrar, og derpaa vare to Fracnder af Thord; de vare fra 
Vigen (i Norge) og Brodre, den enc bed Ottar, men den 
anden Eyvind. De vare beslaegtede med Thord paa hans 
faedrene Side. Begge vare dc store Krigere. De sende 
Thord Bud, at ban skulde komme dcm imode; dc bavde 
hurt om bans anseelige Stilling, og vilde derhen til Opbold. 
Da Thord erfarer det, rider ban syd paa til Eyrar, og 
modlager vel sine Fraender, og byder dem lijem til sig. 
De reise bjem med ham. Ikke bavde der vacret tail saa lidet 
om Thords og Bjorns Traetter, at disse Mamd ikke bavde 
hort tale derom for; og Rvglet sagde, at Thord som oftest 
var kommen vaerst derfra. Derom syncs de ilde — tbi de 
vare af et hefligt Sind — og sagde, at de kunde see. at Bjorn 
ikke var en saa slor Mand, som det blev fortalt, at man 


BJORN HITDOLEKAPPES SAGA. 37 

ikke kundc blive lians Ligemand, og tilskyndede Thord til, 
ikke at lade det beroe ved det Skete. Hcrredets Indbyggere 
gjorde ofte Reiser ud til Snaefellsnais for at henle Fisk og 
andet, man der kan kjdbe. Nu traf det sig, at Bjorn foer 
ud paa Stranden til Saxahvaal til sin Svogcr Arnor for at 
kjdbe Fisk; der fik ban en venlig Modtagelse. Tborbild, 
Bjorns Fadersoster, taler med bam derom. „Det er vist- 
nok,” siger bun, „at du er tapper, men du foler det ogsaa 
selv. Maaskee dig syncs jeg dristig i min Tale; mig sv- 
nes det ikke raadeligt, at reise selv anden, saa meget Ude- 
staaende som du bar med andre. Der ere komne Maend til 
Herredet, som ofte ikke have ladet dem noie med en 
beskaaret Lod; og de vide, at Tbord ofte har maaltet vige 
for dig; det er muligt, at de villc oprette det. Jeg bar en 
Son her, som hedder Tborfinn; bam tilbyder jeg dig til 
Fdlgeskab; men dog har ban det godt her bjemme. Vel er 
jeg glad ved dit Besdg, dog vilde det endnu mere glaede 
mig, dersom du kom med elleve Mucud, eller endog flere, 
ligesaa raske, som min Son Tborfinn er; allc vilde de 
blive gjajstfrit behandlede; men mindre vilde du vaerc udsat 
for at bukke under ved et Ovcrfald af dine Fjender.” Bjorn 
sagde: „Hav du Tak for dine Tilbud og Yelvillic, og vil 
jeg modtage dit Bud, at Tborfinn ledsager mig; men jeg 
veed ikke, at der er nogen Nddvendigbed til at reise med 
Stort Fdlge. 75 Der opholdt Bjorn sig tre Nacttcr og nod 
gjestfri Bebandling. Tbord Ivolbeinssdn erfarer, at Bjorn er 
ikke bjemme, og er taget ud til „Stranden”, og farer selv 
tolvte ud til Beruvigshraun. Ottar og Eyvind bans Fraender 
varc i Folge med bam; og da de ere komne der, da siger 
Tbord dem, hvad Ilensigten var med bans Reise: at ban 
agter der at ligge i Baghold for Bjorn; ban sagde, man 
kunde vente bam ude fra Saxahvaal, og at det var bans Agt, 
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at lage ham af Dagc. Hans Fraender svare ham; de sagde, 
dct var umandigt for tolv Msend at liggc i Baghold for to, og 
yttrede, at de ikke monne have taget hjemmefra med ham, 
dersom de havde vidst dette, og tilhyde Thord Valget imel- 
lem, at lure paa Bjorn med to Mamd, eller ogsaa, at de to 
Brodre skulde laeggc sig i Baghold for ham. ,,Nu mene vi, 
skjondt Bjorn er en megct vaabendygtig Hand, saa er dog 
ogsaa taget Hensyn derlil; thi vi vente, at bans Reisefcclle er 
raindre vaabendygtig end liver af os; men tolv Macnd sam- 
men ville vi aldrig la?gge os i Baghold for ham.” Thord 
sagde, at Erfaringen vilde vise dem, at alle disse Folk 
behdvedes for at kjsempe med Bjorn; ,,men jeg seer, at saa 
sandt I ere raske Msend, saa vist fdle I det ogsaa. Eflersom 
dcr er kun det Valg, som I sagde for, da laegger Eder i 
Baghold for ham, men vi ville drage bort.” Deri samtykke 
de. Thord drager nu bort, saa at han ikke havde nogen 
Dcel i Brodrenes Baghold for Bjorn, og tyktes, det saae ud til 
det bedste Udfald for ham. Nu er der at fortaelle om Bjorn, 
at da han gjdr sig facrdig til at begive sig fra sin Svoger, 
Arnor, da kommer Hustruen til og sagde: „Dct er mit 
Raad,” siger hun, ,,at Bjorn ikke farer herfra med mindre 
Fdlge, end selv tolvte, ind over Beruvigshraun; thi jeg 
har dromt saaledcs, at Thord monne der sidde paa Luur 
for dig, thi han er snedig.” „Det vil han ikke gjbre,” 
siger Bjorn, „han vil gjbre det naermere ved sin Gaard, 
dersom han har sligt i Sinde.” Bjorn rider nu af Sted; 
de fare ire tilsammcn fra Gaarden. Da de vare nyligen 
komne af Sted, sagde Thorhild til sin Ilusbond, Arnor: 
„Dersom noget skeer Bjorn til Meen i Dag,” siger hun, 
„da monne vi to ikke gaae i samme Seng i Aftcn.” Yed 
denne hendcs Tilskyndelse tager Arnor hjemmefra selv 
niende, og indhentede dem ved Lavacn. Bjorn tog vel imod 
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ham o g sagde: ,,Hurlig red du nu efter mig, Svoger!” 
,,Det kommer deraf, 77 siger han, ,,at mig tykkes du seen til 
at indbyde mig, og nu vil jeg byde mig selv. 77 „Del kan 
v acre, 7 7 siger Bjorn. De stige nu af Hestene, og fore dem ved 
Tummen over Lavacn; thi de havde store Byrder. Bjorn og 
Arnor gik forrest. Bjorn havde et Spyd med Hager i 
Haanden, og Hjelm paa Hovedet: han var omgjordet med 
et Svaerd, og et Skjold hang ved hans Side; men Arnor 
Thvare (Grbdskrabe) havde Svaerd i Haanden, som han holdt 
paa Skulderen, og et Baelte om Livet. De gik ad Stien 
over Lavaen. Brddrene see, at de ere Acre end de vcntcde, 
at Bjorn vilde have i sit Folge; og de syntes at de havde 
gjort en slet Reise, dersom det ikke var ham, og de maatte 
traekke dem tilbagc. De venle nu ; de traeffe nu snart 
sammen; de bemacrke ikke noget for end Bjorn kommer til 
dem. Eyvind var den aeldste af Brddrene; han angreb Bjorn, 
og huggede til ham med en Breddxc; den rammcde Hjelmcn 
og gled ned, og den ene Spidse traf Skjoldfaestet, saa Bjorn 
blev saaret paa Brystet og paa den ene Fod; men intet af 
disse Saar var af Betydenhed. Ottar huggede til Arnor og 
ramie ham i Hovedet og huggede flret af og en Decl af 
Kindbenet, og Hugget standsede ved Svaerdct, som han bar 
over Skulderen. Bjorn kastede Skjoldet fra sig paa Lavaen 
og huggede til Eyvind, og det var Banehug. Der faldt begge 
Brddrene; da kvad Bjorn en Vise: 

Ikke Kvindernes Favner, 
den mundraske, veed ndie, 

(laenge i Kamp jeg har vseret; 
hi in paa Ogene passer) 
hvor Stridssaerkens Baerere 
(Eggen itu hug Benenc; 
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nodig er Madslugeren 
til Enekamp) jeg faelder. 

Nu forbinde Svogrcne dcres Saar, og tildsekke Brddrcnes 
Liig der i Lavacn, og erklacrcde dcm at vserc faldne paa 
deres Gjerninger ifolge Lovene, formedelst Angreb og Bag- 
hold; men Thord Kolbeinsson var kort derfra, og vidste, 
hvad der foregik, og lyktcs ikke at have Kraefter til at 
angrihe dcm, da dc vare saa mange; han foer derfor hjem, 
og tog ingen Dcel i dennc Begivenhed. Han blev spurgt, 
da han kom hjem, hvor langt henne han havde vairet; men 
Thord kvad en Vise til Svar: 

Tolv tilsammen vi hvaessed 5 
de skinnende Vaaben 
i Bcrnvikrhraun; 

men Splid hlandt Svendene opstod. 

Den Hoffacrdigc jeg saae 
fager i Yaabcndragt; 
forinden jeg ad Steenveicn gik; 

Krigerne dnsked den tappre at faelde. 

Og endnu kvad Thord en anden Vise: 

Jeg veed, at Skjoldets Holder 
til Bjorn og til mig 
fbrer bagvadskende Sagn 
£Stolt er Guldets Bserer). 

Nu dog Taushed bedre 
tyktes Stridens Sdnner; 
nu er vante Kriger 
blevcn tvendes Bane. 

Arnor reisle nu hjem, og bans Saar bleve liegte. Bjorn 
reiste hjem og nogle here Ma}nd med ham, end der havde 
faret med ham bjcmmcfra. Og en Dag kvad Bjorn denne Vis e: 
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Dct vil jog, at Thord spbrger, 

(Slridens Son vi det unde; 
flugtberedt for Svserdets Forer 
veg han syd paa langs Havet) 
at der hvor vi andre mddtes, 
der for Havhestens Styrer 
to Spydsvingere segned’ 

0 Dag jcg et By tie gav Ravnen). 

Bjorns Saar leegedes snart, og alt var nu roligt derefter. 
Ingen Sag blev der anlagt for Brodrenes Drab. Thord lod 
dem fore til Ivirke. 

Man vil vide, at Kalf den ondtvarslende boede noglc 
Vintre i Hraundal, sorn for er fortalt; men derefter overdrog 
Bjorn ham Holm til Leie, men Bjorn og bans Fader boede 
da paa Vellir. Ovenfor Vellir er Grettishule, og der i Klbftcn 
var Grettir den Vinter, som han opholdt sig hos Bjorn; men 
depne boede da paa Vellir. De svbmmcde ncd ad Aacn, og 
man ansaac dcm for at vaere ligcslaerke. 

Paa Vellir lod Bjorn gjdre en Ivirke og indvie naest Gud 
til Apostelen Tomas, og oin denne digtede Bjorn et godt 
.Eresdigt. Saa fortaltc Runolf Dagssdn. Bjorn havde forhen 
haevel sit Bo paa Holm, fordi at han syntes, at han ikkc var 
Maud til at have to Gaarde, skjbndt han havde disse nogle 
Vintre fdrst efter at han havde modtaget sin Faders Bo; 
men nu havde han faaet Overflod af Krcaturer, og det skor- 
tede ham nu ikke paa noget til at drive to Gaarde. Han 
var derfor nu paa Holm med sin Ivone, men Arngcir og 
bans Ivone boede paa Vellir. Intet Venskab havde der forhen 
veErct imellem Ivalf og Bjorn, da Kalf fulgte Thord paa Reiser 
og var med ham i Raad. Bjorn syntes, at han havde givet 
fjendtlige Raad imod sig; men nu bleve de Venner, da han 
og bans Son boede paa bans Gaard, og de havde Pcngesager 
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sammen. Nu er der at fortaelle, at Kalf den ondtvarslende 
kjbbte sig en Jordeiendom vesten for Hitardalsheden; det 
Sted hedder Selardal. Man kan sige, at der vare to Gaarde, 
hvoraf den cne hedder Hurdarbak. Der boede den Mand, 
som lied Eyd; han havde to Sonner raed sin Kone, den 
ene bed Einar, den anden Thorvald. Dcnnes Hjemmemark 
hang sammen med Kalfs i Sclaadal. Nseste Efteraar, da Kalf 
havde' flyttct sit Bo fra Holm vester paa til Sclaadal, gjorde 
Thorstein Kalfssdn en Reise syd paa over Fjeldel, og tog til 
Thord paa Hitarnaes. Der blev han vel modtagen. Thor¬ 
stein sagde derpaa sit ASrende, at han vilde kjdbe en Hests 
Byrdc af Saelhundckjdd. Thord sagde: „Hvorfor lader eders 
Ven Bjorn eder, som have vaeret bans Yenner, ikke faae, hvad 
1 behove?” Thorstein sagde: ,,Hans Fangst er ikke stor 
nok dertil.” Thord spurgte: ,,Kjender du noie bans Venskab 
imod eder? Det kommer mig for, som han stanmede eder 
i Sommer paa Altinget for en Gjcldssag; saaledes monne han 
ogsaa agte at bringe eder en Tvvssag paa Halscn, saa at 1 
vide ikke et Ord deraf for end han har faaet Dom over eder, 
og da monne han have bcstemt for sig den Jord, som I boe 
paa; og det vil han nok kunnc staae sig ved, at eie Jord¬ 
eiendom ligcsaafuldt vesten for Fjeldct, som dsten for eller 
sbnden for.” Thorstein sagde, at det havde han ikke hurt. 
,,Det viser sig nu,” siger Thord, „at I ere kortsynede og 
eder er givet bedre Mund end Forsland, og I vil ikke vide 
et Ord af for end han har gjort eder Skakmat i Pengesager. 
Kjende 1 ikke, hvorledes det gik eders Framde Dalk? og dog 
villc I endnu indladc eder med Bjorn; men Dalk og jeg 
vare ganske af een Mening angaaende eders og Bjorns For- 
hold, og vi vilde skaffe Bjorn af Veien for end han fik eder 
dbmte; men du syncs mig at see ud til, at kunnc gjbre store 
Hug; og du vil kunne gjore en god Fangst. Det vilde vane 
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dig LiJ Held , og en mandig Gjerning, dersom du fik ham 
ryddel af Veien, og kom ham i Forkjdbet; og derefter kunde 
du erholde ma^gtigc Msends Beskvttelse.” Thorstein faester 
Tro til dette. Thord sagde, at han skulde faae sin Bcgje- 
ring opfyldt, ,,og jeg vil Intel modtage derfor uden dit 
Venskab. Du skal tage ind paa Holm, naar du reiser hjem, 
og sig, at du vi 1 komme siden for at afhcnte dine goldeFaar; 
men sig din Fader Inlet herom, naar du kommer hjem.” 
Thorstein tager nu bort med hvad han havde faaet, og gjorde, 
hvad Thord bdd ham; han tog til Holm og taler med Bjorn; 
han sagde, at han vilde sencre hen hente de Faar, som han 
og hans Fader havde liavt der. Derpaa foer Thorstein hjem 
og bragte sin Fader, hvad han havde faaet. Og ikkc lacnge 
derefter foer han syd paa over Fjeldet, og kom til Holm om 
Aftenen, da man sad ved Ilden. Thorstein bankede paa 
Doren. Bjorn gik til Doren og hilsedc ham, og tilbod ham 
at blive der Natten over. Thorstein sagde, at han skulde 
reise lamgerc ned til Husafell til sin Frsende Dalk,. og bad 
Bjorn at fdlge sig paa Veien, ,,og vi skulle mage det saa- 
ledes, at jeg kan faae fat paa mine Faar imorgcn og drive 
dem hjem.” Bjorn folger ham ud paa Veien, og troede at 
bemaerke, at han var adspredt, da han talte om, hvorledes man 
skulde forholde sig med Faarenc, ligesom om han var tanke- 
fuld, og at han var meget bleg. Da dc vare komne ud paa 
Lavaen, siger Bjorn, at han nu vil vcnde tilbage. Thorstein 
havde en Buldxe i Haanden med et langt Skaft, og den saae 
ud til at vaere skarp; men selv var han let klcedt. Bjorn 
kom i Hu, at Thorstein havde kommet til Thord for end han 
foer vcster paa. Han saae, at Thorstein var bleg, og ancde, 
at han monne vaere sendt som Snigmorder; han gik da lidt 
tilbage fra ham, og gav ham Leilighed til at vise, hvad han 
vilde gjore. Thorstein lagde snarl for Dagen, hvad han havde 
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i Sinde; lian svang Oxen, og vilde hugge den i Bjorns Hoved; 

men Bjorn lob under Hugget — thi ban havde ventet delte — 

og tog Tliorstein om Livet og ldftcde ham op paa sit Bryst. 

•• 

Thorstein tabte nu Oxen, og den faldt ned. Bjorn kastede 
ham siden ned, og det ikke skaansomt, saa at det var naesten 
forbi med ham, lager ham om Strubcn og kvaerker ham, 
indtil han cr dod, og bruger ingen Vaabcn imod ham. Der- 
paa bedaekkede Bjorn bans Liig med Steen dcr paa Lavaen, 
og gik dcrefter lijcm. Hans Tjcncstekarle spurgte ham, hvor 
Thorstein og han havde skiltes ad. Han kvad en Vise: 

Yissclig solve Kalfs Son 
paa biodig Klifsand jeg dracble; 

Svaerdgudcns lioit beromte 
Helleinod ikke jeg frygted’; 
og dog jeg ikke ham myrded’ 
ved ITjaclp af krigerske Yaaben; 

Guldets Udgiver jeg hasted’, 
og Faldet ham kostede Livet. 

Bjorn sov Nattcn over; men om Morgcnen stod han op og 
foer med sine Tjenestekarle derhen, hvor han havde skjult 
Thorsteins Liig, og erklaercde under Vidner, at han var falden 
retlds efter Lovcne. Siden red Bjorn vcsler paa over Fjel- 
det til Kalf, og tilbod ham Bdder for sin Son, ikke fordi at 
han var pligtig dertil, men formedelst dcres Venskab, og fordi 
de havde for boet paa bans Gaard, og de havde Pcngesager 
samraen; „jeg vecd,” siger Bjorn, „at del har vaeret efter 
Thords Baad, at Thorstein anfaldt mig.” Kalf sagde, at 
han vilde modlagc Bddcrnc. dersom han selv maatte dbmme 
i Sagen, men ellers ikke. Bjorn sagde, at det indrommede 
han ikke, og sagde, at Kalf ikke kunde holde sig inden 
Maadeholdets Gracndser, da han tilbod ham Bdder for en Mand, 
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som var crkltcret retlos. Sidcn red Bjorn bort. Nu havdc 
Bjorn di’tcbt tre Miend for Thord, og havde erklaeret dem 
allc retlose efter Lovene. 

Foraaret derefter foer Bjorn for at drive sine Beder ncd 
fra Vellir op ad Dalen, pa a den Side, som Ilusafellsgaarden 
staaer, og nogle Tjenestekarle vare mod ham. De saae Kul- 
rog i Skoven og hdrte Menneskestemmer; de lyttede efter, 
livad de talte. Thorkel Dalksson og bans Tjeneslckarl talte 
om Thords og Bjorns Sag, om det Snaus, som den ene 
overoste den anden med, hvilket skete paa mange Maader. 
Tjenestekarlen taler Bjorns Sag, men Thorkel gav Thord 
Medhold. Det traf sig nelop, at de tractledcs om, hvem af 
dem havde digtet haanligst om den anden. Ikke lamge for 
havde Bjorn digtet en Spottcvise om Thord, som var bleven 
temmelig noie bekjendt for Nogle; men Indholdet deri var, 
at Arnora, Thords Model*, havde spist en Fisk, som han 
kaldte Graamavc, lnilken efter Digtet var bleven fundet paa 
Stranden; og af denne Spise havde bun undfanget Thord, der 
altsaa egentlig ikke var Afkom af Mcnnesker paa begge 
Forseldrenes Sider. 

QDisse Vers udeludes paa Grand af) at de ere noget smudsige.) 
Nu siger Tjenestekarlen, at ham tyktes, at Thord fik Skam- 
men deraf, baade af Viserne og alt det andet, og at han 
ikke havde hurt noget saa haanligt, som Graamave-Visen, 
som Bjorn bar digtet om Thord. Thorkel sagde, at Visen 
om den kullede Ko, som Thord havde digtet om Bjorn, var 
dog meget haanligere. Tjenestekarlen sagde, at den havde 
han aldrig hurt; „men kan du Visen?” „Umuligt or det 
ikke, at jeg kan den, men jcg er ikke meget for at frem- 
sige den; det er ogsaa forbudt, og det blev beslemt, at den 
skulde falde retlos, som fremsagde denne Vise i Bjorns 
Paahor. Det er ogsaa unyltig Gjerning, skjondt han ikke 
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horer derpaa.” „Det vil kunne gaae,” siger Tjenestekarlen; 
,,jeg er meget nysgjerrig derefter, og nu vil Bjorn ikke 
kunne hore (let. 57 De traettes lamge derom; Thorkel und- 
slaaer sig, men Tjenestekarlen aegger ham, og sagde, at nu 
vare de faa, som kunde paasee hiin Bestemmelse. Thorkel 
giver nu efter for hans Tilskyndelser og fremsiger Visen. 
Da ldber Bjorn frem til dem, og sagde, at de kunde have 
andet Arbeide at tage Vare paa, end at kvaede Kolluvisen. 
,,IIvilken af Delene er Tilfaeldet?” siger ban, „husker du 
ikke, at den skulde falde rellbs, som fremsagdc Yisen, eller 
vilde du ikke agte derpaa?” Thorkel sagde, at han for- 
modedc, at Bjorn maatte have staaet paa Luur, „og ligner 
det ikke dig; men jeg mener ogsaa,” siger han, ,,at 
du ikke er en saadan Konge over andre Macnd, at du ikke 
monne lade Folk fare i Fred for dig;” og sagde, at sligt 
kunde han ikke troe. Bjorn sagde: ,,Ikke monne jeg 
vaere Konge over andre, dersom jeg ikke er det over dig.” 
Derpaa gav han ham Banehug; men Tjenestekarlen foer hjem. 
og fortalte Dalk Tidenderne. Han sdrger meget over sin 
Son, og fandt det ikke rimeligt, at han vilde kunne erholde 
Boder; men for havdc han havt i Sinde, at holde sig uden- 
for Thords og Bjorns Tvistigheder. Nu begav Bjorn sig hjem, 
og har mange Maend lios sig fdrst efter Drabet. Dalk gaaer 
for at traeffe Thord Kolbeinsson, og fortaeller ham om Drabet 
og Aarsagen dertil. Thord syntes, at han for en stor Deel 
havde vacret Skyld deri, og betalte Dalk Pcngebdder, og 
paatog sig Sagen til Forfolgelse, om der ci blev sluttet 
Forlig; men Dalk skulde understotte Thord i Sagen, som 
han formaaede. Og til nacsle Foraar sogte Dalk Forlig med 
Bjorn. Bjorn var ikke utilbbielig, og undslog sig ikke at 
betale Boder. Derefter indstaevner Thord Sagen imod Bjorn 
til Altinget. Og som man kommer til Tingct, da vil Thord 
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forfolge Drabssagen; men Bjorn fandt et Forsvarsmiddel i 
Sagen, og fremsatte den Jndsigelse, at den Bestemmelse var 
bleven gjort, at den skulde falde retlbs, som fremsagde Yisen 
i hans Paahor; men ban sagde at ban bavde bdrt paa, da 
Thorkel fremsagde den , og af den Aarsag bavde han 
draebt bam; og denne Indsigelse blcv antagen, og Tbord 
table Sagen. 

Det bavde tildraget sig om Sommercn, da Kolli biin 
prude var ung, at Bjorn kom til Leidtinget og Drengen, 
der var nogle Yintre gammel, meget smuk og haabefuld, 
lob der omkring. Bjorn spurgte, hvis Son Drengen var. 
fin Mand svarede ham, og sagde, at han var en Son af 
Tbord Kolbeinsson og bed Kolli. Bjorn kvad en Vise: 

9 

Jeg saae, hvor ved Siden af Helten, 
lob havbeseilende Gut 

•• 

med sknekindgydende Oine; 
mig ban visselig ligner. 

Havets Ploierc sige, 
at hiint Barn dog ei kjender, 
hvilket Navn vel baerer 
hans gavmilde Fader. 

Dog skiftedc Kolli ikke Fader, skjdndt man syntes, at Bjorn 
falte meget i sine Viser om, livad Formodning ban bavde i 
saa Henseende. 

Det fortaelles, at Bjorn en Vinter boldt nogle Lands- 
forviste, og lod dem gjdre en Forskandsning omkring sin 
Gaard. For den Hjaelp, ban bavde viist disse Macnd, sag- 
sogte Tbord Bjorn, og taenkte om muligt at faac Opreisning 
for den Sag, som han bavde tabt imod bam, og mente, a 

i) Paa 1 eid arming, der lioldtes om Sommeren efler Altinget, bleye nye Love o. s. v. 
Kundgjortc. See Gragas I., \) i n gsk ap a |) a 11 r, 41. 
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han nu vilde blivc heldigerc i denne Sag. Bjorn vedtog 
Ansvaret for dem paa Altingct, og sagde, at Thord denne 
Gang havde Ret og talede Sandhed, og at han ikke vilde 
mcgte, at underkasle sig Lovens Bud i denne Sag, og sagde, 
at han vilde bode Pengc for Sagcn. Dc forligtes da derom, 
og Bjorn betalte den Bod, som blev ham bestemt. 

Nogct efter traf det sig, at Thord Kolbeinssdn holdt to 
fredldsc Msend, og skaffede dem Ophold i Hraundal hos Stein- 
olf, som var gift med Thorhalla Gudbrandsdatter. Bjorn 
horle dette; han tog hjemmefra og red til Steinolfs Seder, 
og traf en Mand, som bocde i Grjotaadalen, ved Navn Eirik, 
og gav ham en Kniv og et Bselle, for at han skulde undcr- 
rette ham om, naar de Fredldse, som vare hos Steinolf, 
foere til Skibs. Dette lovede han ham, og passede siden 
paa. Men Thord havde i Sinde at skaffc dem ud af Landet 
og medgive dem nogle Pengc; han tyktes, at det var det 
Bcdste, han kunde gjdre for dem, og det havde Bjorn spurgt. 
at denne var Bestemmelsen. Nu kommer den Tid, at de 
lage paa Yeien til Skibet; de gjore sig fierdige om Aftenen 
og reise om Natlen. Da Eirik blivcr det vaer, rider han op 
til Holm om Nattcn og fortadlcr Bjorn det. Men han be- 
redte sig hurtig, og red efter dem. Deres Yei laa ud over 
Hitaraa. Bjorn rider stacrkt efter dem, og tneffer dem om 
Natten, for end de kom over Aaen, og kort at fortselle, 
Bjorn drabble dem begge, sleebte dem siden hen under en 
Klippe og tildaekkede dem med Jord og Steen. Han tog 
hjcm med sig de Penge, som de havde havt. Thord eiede 
de Heste, som de havde med. Og sildig om Natten rider 
Bjorn hjemmefra og forte Hestcne med sig. Han kom saa 
tidlig til Hitarnaes, at Folk ikke vare slaaede op. Bjorn slap 
der de Heste lose, som de Fredldse havde havt, derpaa traef- 
fer han Thord og sagde: „Det har jeg at sige dig, at jeg 
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bar dnebt dine to frodldsc Mcend, som du havdc tagct under 
din Beskyltelse. Eorudsat nu at dot mishager dig, da er det 
det bedste for dig, at slaae op og hevne dem.” Thord sagde: 
„Med Rette lean du kaldes Kjaempe,” siger ban. Bjorn 
sagde: „Hvad skal jeg have i Navnefaeste?” Thord sagde, 
at ban skulde have det Gods, som ban havde frataget de 
fredldse Maend. Dengang skilles de ad. Bjorn rider hjem, 
og endnu sagde man, at denne Sag ikke havdc faldet ud 
til Tbords Mve; man tyktes, at det gik bam tungt. 

Nu er der at fortaclle, at Bjorn og Thord engang boldt 
cn Hestekamp ved Fagreskov. De kom for til Stedct end 
Fleertallet af Herredsbeboerne. Da bad man Thord om at 
more Folk, og det afslog ban ikke. Begvndelsen var, at 
han kvad en Vise, som ban kaldtc Daggcislavise £Dags- 
slraale-Visen). Den havde han digtet om Thordis, Bjorns 
Kone; men bende selv kaldte ban stedse Landaljomi (Landenes 
Lys). Bjorn lyttede meget opmaerksom paa denne Under- 
boldning, men lod Folk ikke behove at opfordre bam til at 
more dem og gjdre Gjcngjeld. Da Thord havde endt, begvndte 
Bjorn, og kvad en Vise, som ban kaldte Eykvndilsvise, og da 
den var til Ende, spurgte Thord sine Sbnner, Arnor og Kolli, 
bvorledes dem syntes om denne Forndielse. Arnor sagde: 
,,Visselig behager mig den ilde, og sligt er ikke til at 
taale.” Kolli sagde: „lkke syncs mig saa; mig tykkes, at 
der komrner Lige mod Lige, Smsededigt kommer imod Smacde- 
digt. ?/ Det blev dcrefter roligt. Herredsbeboerne kom, og 
afholdt den bestemte Fornoielsesfest, og der er ikke fortalt, 
at Here Tidender indtraf. Det var endnu som for, at Thord 
ingenlunde var bedre forndiet end tilforn. 

Endnu cn Gang, fortaellcs der, havde de aftalt en For- 
noielsc og Hestekamp, og Bjorn viste sig meget ivrig og 
pidskede den ene Hesl, og havde en tyk Hestestok i Haan- 
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den. Thord sad til Hest, og red uden om Kredsen af 

Tilskucrne og saae paa Kampen. Og engang, da Thord var 

kommen tautest ind paa Kredsen, stikker han Bjorn med et 

Spyd, som han havde i Haanden, og det traf hans Skulder- 

blad. Bjorn vendte sig rask ora, og svang Stokken, og 

•• 

slog Thord over Orel, saa at han faldt afHcslen; men den- 
gang var der ikke Leilighed til at gjdre mere, fordi Folk lob 
imellem dem og skilte dem ad. Der forta3lles ikke andet 
end at de lode dette gaae lige op, og det er nu roligt en Tid. 

Nogle Yintre derefter komme to Brddre fra Hornstran- 
dene til Hitarnses til Thord til Natteherberge, og bleve der 
oin Natten. Orn Morgenen efter anmode de Thord om Hjadp, 
og sige ham, i hvilke Omstamdigheder de befandt sig. Thord 
sigcr: ,,Det vil jeg love eder under Betingclser.' 7 — Det 
var tidlig paa Foraarct. Den ene bed Beinir, den anden 
Hogni. — De spbrgc, hvad Betingclsen var. ,,Ikke vil den 
tykkes eder god,” siger Thord; ,,jeg vil give eder et Hun- 
drede Sdlv, for at I skulle strobe Bjorn efter Livet, og 
bringe mig hans Iloved. Jeg vil give eder et halvt Hun- . 
drede nu, og Halvdelen, naar 1 komme tilbagc.” Dette var 
deres Aftale. Thord lovede dem desuden sin Beskyttclse. 

De sagde, at de ikke vilde vsere bange for at angribe Bjorn, 
hvis der gaves dem Leilighed. Nu fare de op i Dalen, og 
komme til Holm til Bjorn, da Kreaturene vare paa Malke- 
pladsen om Aflenen. De traf Thordis, Bjorns Kone, ved 
Doren, og spurgte, hvor Bjorn var; de sagde, at de havde 
.ZErende til ham. Hun opgav dem, hvor de kunde soge ham, 
og sagde, at han var gaaet ud paa Gracsgangene. Da hun 
kom ind, fortalte . hun Thordis, Bjorns Moder, de Fremmedes 
Tale. Modcren mente, at de vare Snigmordere. Og da 
Kolbein, Bjorns Tjenestekarl, hbrer dette, tog han Bjorns 
Skjold og Sveerd, og lob dermed til det Sted, hvor han vid- 
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ste at Bjorn var, og bragte ham dem; han kom for end de 

andre, thi han.vidste bedre, hvor den korteste Vei var, og 

siger til Bjorn, at han troede, at Snigmordere vilde komme 

for at opsdge ham. Bjorn lakkede ham derfor, og begav 

sig siden hen til Faarestalden med sine Vaaben, og gik ind 

i den. Detle saae bine, og gik ogsaa derhen. Da de vare 

komne til Stalden og taenkte paa, hvorlcdes de skulde 

angribe ham, lob Bjorn ud til dem uforvarendes, da de 

mindst ventede det, og greb fat i dem med begge sine ITamder; 

der var stor Forskjel paaStyrke; Udfaldet blev derfor ander- 

deles end de troede. Han bandt dem begge to; Ilaenderne 

bandt han bag paa Ryggcn, men lod Fodderne vaere frie, og 

•• 

I)rugte ikke Vaaben mod dem. Siden slak han deres Oxer 

% 

under Baandene paa Rvggen, og beder dem nu at fare og vise 
sig for Thord. Han fratog dem Sol vet. og gav det til Kol- 
bein. De begav sig bort, og tyktes, at deres Reise havde 
faaet et slet og skjaendselsfuldt Udfald. 1 denne Tilstand 
kom de til Ilitarnacs. Thord sagde, han ikke var bedre for- 
synet med Folk, skjdndt de vare der, og jog dem bort. 

Der var en Kvinde, som bed Thorbjdrg. Hun indbod 
Bjorn til sig for Venskabs Skyld. Bjorn modtog dette 
Tilbud, og blcv hos hende Ire Naetter, og nod megen Gjest- 
frihcd. Og den sidste Nat er han urolig i Syvne; og 
da han vaagner, sporger Huusmodercn, hvad Jian. havde 
drbmt, eller hvad det betydede, at han havde vairet saa 
urolig i Sdvne. Han siger: ,,Mig tyktes, at sex Maend 
angreb mig. og det syntes mig, at det da kom an paa, at 
bruge sine Hamder; det kan vaere, at du da har hort mig.” 
^Det er aabenbart,” siger Thorbjdrg, „at dette ere de Maends 
Idlgeaander, som have Ondt i Sinde imod dig; jeg dusker 
derfor, at du ikke tager herfra for end vi bore, at ingen for- 
hindrer din Reise eller sidder i Baghold for dig; eller ogsaa 
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du skal fare en anden Vei end du kom hcrlil, skjdndt den 
er noget laengere; thi de, soin ville trfcffe dig, monne passe 
paa den anden Vei, som er den korteste, og som er Alfar- 
vei.” ,,Saaledes skal dct vdere,*’ sigcr han, ,,og monne jeg 
fare den anden Vei.” Nu gjdr ban sig fierdig til Hjemreisen, 
og takker meget for Bcvacrtningen for end de skilles ad; og 
da han kommer udenfor Hjemmemarksgjaerdet, vil han fdlge 
den Yei, som er den korteste. Han gaaer en Tid, og seer 
derpaa Maend foran sig ved en Faarestald. Han troede at 
see, at det var Thord, og nogle Mamd med ham. Han tvktes 
at see sex Maend. Bjorn beredte sig til Forsvar, om det 
behdvedes. Han var ifort en blaa Kappe, og havde et Baelte 
uden om. Han Irak nu Svaerdet. Han havde et Spyd i Haan- 
dcn; det kaslede han fremad, da han var kommcn dcm paa 
Skud nacr. En Marul, som lied Stein Gudbrandssdn, blev 
truffet dcraf, og Spydet gik ganske igjennem ham, saa han 
dode strax, Da lob en Mand henimod Bjorn, irnellem ham 
og Thord, som hed Thorbjorn; men Bjorn var hurtigere end 
han, og gav ham et Saar paa Panden; det var et lidet Saar. 
Derpaa vilde Bjorn hugge Thord; men denne tog det bedste 
Raad: han lod sig falde for at undgaae Hugget, og (ik dog 
et lidet Saar; og da han var staact op, gjorde man intet 

i 

videre Angreb paa Bjorn. De skiltes derpaa ad saalcdes, 
og hver gik hjem til Sit. 

Bjorns Sbster boede paa Knarrarmcs-; derhen foer Bjorn 
om Yinleren, og blev der Ire Naclter, og drdmte hver Nat 
en Drom, som tyktes ham macrkclig. Hun spurgte for end 
de skiltes ad, hvad han havde dromt; men han kvad denne Vise: 

En Drom jeg drdmte, 
guldbesmykkede Ivvindc! 
fend monne skarpe Vaabei; 

Biimsmeden ramme); 
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mig tyktes, at bcgge Haender * 

— Ivaldimars Svaerds Vci — 
og Maering i mine Haender, 
blodbestamkte vare* 

Thord havde hurt om Bjorns Reise, og foer paa hans Vei 
med ni Maend, og saetter sig i Baghold for ham ved Hitaraa* 
Bjorn farer hjein ad, og seer, at der ere Maend ved Aaen, 
og formodedc nu, at det gik efter hans Anelsc, at det var 
Thord. Ilan bereder sig til Modvaerge ligesom forrige Gang, 
og vil endnu gjore Modstand, skjondt der var saa stor For- 
skjel paa Styrke. Da han kom til dem, angrebe de ham fra 
alle Sidcr, saa han kunde ikke vaerge sig, og de bibragte 
ham Saar. Han indsecr nu, at. paa denne Maadc kan det 
ikke g'aae. Han lob derpaa ud i Aaen, og svommede over 
den med sine Yaaben; Skjoldet havde han paa Ryggen. Der 
var en Nordmand i Thords Fdlge; han kastede et Spyd efter 
Bjorn; det kom i hans Skjold; og da han kom op af Aaen, 
skjdd Kolbein, Thords Son, et Spyd over Aaen, imod Bjorn, 
som traf ham i Laaret; men Bjorn tog Spydet og kastede det 
over Aaen til dem. Det ramte en Mand, og flbi igjennem 
ham, og traf Kolbein Thordsson, som sad bag ved ham, og 
begge fandt dcres Dod. Saaledes skiltes de. Bjorn foer 
hjem. Hans Kone Thordis gik det naer til Hjerte, da hun 
saae ham komme blodig hjem, og troede, at der var haendet 
ham noget saerdeles; men han sagde, det havde inlet at betyde, 
og blev helbredet efter kort Tid. Thord var meget misfornoiet. 

Thorstein hed en Mand, og var en Son af Kuggi; han 
boede i Ljarskogar. Han var en rig Mand og af god Her- 
komst, og blev anscet for en meget anmassende Mand. Han 
var besvogret med fornemme og gjaive Maend. Thorfinna hed 
hans Kone, og var Na?stsodskendebarn til Thordis, Bjorns 
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Kone. Thord Kolbcinsson og Dalk opfordrede Thorstein til 

Bistand imod Bjorn; de syules, at Striden med Bjorn gik 

dem imod. Thorstein sagde, at han for Tiden ikke havde 

Leilighed dertil; jeg vilde heist understate eders Sag imod 

ham, hvis I kunde skaffe ham en ny Sag paa Halsen, og 

det vil falde let, thi jeg veed, at Manden ikke er forsigtig 

med at overholde Forlig; og da vil jeg yde edcr Hjaelp.” 

Nu tyktes Thord, at det havde gode Udsigter; og formcdelst 

disse Thorsteins Venskabslofter, hyder Dalk ham til Julegilde, 

med saa mange Mamd, som han vilde. Dette var om For- 

aaret for Tinget. Men da Folk kom fra Tinget om Sornme- 

ren, var man meget forsigtig, og man ophortc meget med 

Herredssammenkomster, og man vilde forebygge, at Thord 

og Bjorn kom formeget samrnen. Imidlertid er alt roligt. 

Neeste Vinter for Julcn bereder Thorstein sig til at reise til 

Julegildct hos Dalk, og rider nu ud til „Stranden' 7 til Thor- 

geir Steinssbn, sin Framde, paa Breidabolstad; denne raadede 

Thorstein fra at gjdre denne Beise syd paa, hvis han vilde 

folge bans Raad. Thorstein vil ikke andet end reise, og begav 

sig paa Veien med tolv Mamd. Hans Ivone, Thorlinna, var 

med ham. Hun var en Datter af Vermund i Vatnsfjord. De 

•• 

foere til Dunkadarstadir, for at overnalte der hos Ozur, Ivalfs 
Fader. Dagen efter reise de syd paa over Ivnappefellshede, 
og overnattedc paa Ilafrstadir i Knappedal. Der boede en 
Mand ved Navn Hafr. Om Morgenen vare der to Veie; 
den ene over Hellisdalshedc; den Dal strackker sig op fra 
Klifsdal, og den Vei reiste de, opad Hellisdal, nedad Klifs- 
dal; denne ligger lige for Bjorns Gaard, Holm. Der kom 
Uveir og der faldt megen Snee. De korame sildig om Aftenen 
ned til en Hdstak, som Bjorn eiede, paa en Bjergskramt, og 
Sneefoget var da staerkt. Der traf de en Mand, soin bar 
Ho ud og fodrede Bjorns Heste. De hilsede paa hinanden 
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og spurgte om Tidcnder. Siden sagde Thorstein: „Yil du 
vise os Veien ned over Lavaen.” „Jeg troer ikke, at Bjorns 
Folk have at ldnne dig noget Venskab, og monne jeg det 
ikke gjdre.” Thorstein sagde: „llvad vil det gjclde, dersom 
du hliver tvungen dertil, hvis dig tykkes det bcdre.” „Det 
kunne I,” siger Tjenestekarlen, ,,hvis I ville.” Veiret blev 
vairre baade mcd Sneefog og Frost; men Tjenestekarlen var 
forsvunden, for end dc vidstc et Ord deraf; han gik hjem og 
siger til Bjorn, at han tyktes ? at han var kommen ud af en 
slem lvnihc, og fortalte, at Thorstein Kuggissbn med hans elleve 
Ledsagere havde truflet ham, og villet tvinge ham til at vise 
dem Yei. Bjorn sagde: „Dersom Thorstein er saa klog, 
som han er haardfdr og iverfuld, da vil han komme her i 
Aften, og ikke udsaitte sig for Fare, der hvor han nu er; 
men hvis han farer op i Dalen imod Yeiret, og ned over 
Lavaen, over Yandfalde og vanskclige Veie, da vil Rcisen 
ikke gaae ham vel; og lad os derfor antage, at han kommer 
her i Aften.” Thorfinna red, men de andre gik. De vare 
alle udmattede, thi de havde faret vild om Dagen paaFjaeldet; 
de see, at Tjenestekarlen er borte. De samtalede da on^ hvad 
Raad de skulde hitte paa. Yeiret vedblev som for at forvaer- 
res, og Nattens Mdrke tiltog paa den anden Side. Thorfinna 
sagde: „Hvis det falder eder forholdsviis saa meget vanskc- 
ligerc, at faae fat paa Bjorn end paa bans Tjenestckarl, som 
han er cn tapprere Mand, da bliver cders Reisc ikke sa?r- 
deles heldig; jeg veed, at Thorstein bar fast bcslultet at 
va?re bam imod; men mig tykkes det dog raadeligl, at tage 
Hensyn til Svogerskabet med Thordis, mit Naistsbdskende- 
barn, men uklogt, at udsiette sig for Fare her ude na?r ved 
Bjorns Gaard, og dog er det umandigt, og det beroer mest 
paa ham, bvilket Parti han vil vtelge; lader os hellere fare 
ilerhen; 0 g hvis vi besbge ham i hans Huus$ da vil ban vise 
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sig gjestfri imod os; saa gjscv en Hand cr han. Thorstein 
var meget nddig dertil, men foer dog. Kort efter see de 
en Mand ved en anden Hostak; det var Sigmund, Bjorns 
Tjenestekarl. Thorstein bad ham at vise sig Veien ned til 
Husafcll. Han siger: ,,lkke kan jeg vise Folk Vei i Sneefog 
eller Nattemorke. ” Omsider besteg han Hviting, og red 
foran, naermest Thorfinna. De komme til Hitaraa. Yandet 
i denne var steget meget, og de bleve vaade. Thorstein 
anede da nbget om, hvilken Yci det var, som han forte dem 
ad; og det var ogsaa ligesom han formodede, at han foer 
den Vei, som forte hjem til Holm, men Bjorn havde henved 
tredive vaabendygtige Mamd. Thorstein og lians Folk vilde 
have forvildet sig paa Ycien til Gaarden; thi Veien var 
ikke kort. Gaarden stod under Holmsfjeld. Bjorns Tjeneste¬ 
karl red foran lige til Gaarden. Og da de komme der 
og banke paa Doren, da sagde Bjorn til den Tjenestekarl, 
som havde vaeret ved Hostakken, at han skulde gaae ud og 
tilbyde Thorstein Nalteherberge der, dersom han var kom- 
men; „men jeg taenker,” siger han, „at han vil mene, at 
du ikke kan raade derfor, og at du kun lidet godt kan yde 
ham, og Folk ville sige,‘at den skulde byde, som har at 
raade. Du skal sige, at han maa gjdre sig fornoiet med 
din Indbydelse, eller ogsaa tage bort. ? ’ Han gjorde som ham 
var befalet, og det gik ligesom Bjorn gjettede, at Thorstein 
sagde, at han ikke vilde modlage nogen Indbydelse af ham, 
og sagde, at den skulde byde ham, som havde at raade. 
Tjencstekarlen sagde, at han skulde modtage den, eller ogsaa 
tage bort. Thorstein modtog den da, thi han saae ingen 
Mulighed til, at de kunde komme til andre Gaarde, dersom 
de toge bort. Da de kom ind, liilsede man paa dem. Der- 
efter blev der sat Mad paa Bordet. Ingen Huusild blev der 
taendt, og ikke lod man dem skifte Ivlaeder, skjondt de vare 
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vaade og stive af Frost. Bjorn sporger om Tidender, men 
lemmelig loseligen og uden Alvor. Kvindfolket deriinod 
ydede Thorfinna god Pleie. Thorstein ticnkle paa, om han 
ikke skulde tage hort om Natten; ham tyktes, at den hele 
Modtagelse viste Uvillie. Bjorn sagde, at han ikke vilde 
laane dem Nogen til at ledsage dem i Sneefoget og Natte- 
morket; men sagde, at den Gjestfrihed, han viste dem for en 
Nat, var det ikke vanskeligt at ldnne. Man gav dem Skind- 
pelse til at laegge over dem , thi deres Skotdi var stivt af 
Frost, og de kunde ikke faae det af, da ingen Huusild var 
tacndt; heller ikke tilbdd man dem tdrre Klaeder. Aftens- 
maden bestod af Ost og oplagtMelk; thi Fasle var dengang 
endnu ikke lovbudt. Bjorn spurgte Thorstein: „Hvorledes 
kalder man slig Kosl i eders Herred?” Han svarer og 
.sagde,. at man kaldte det Ost og oplagt Melk. Bjorn sagde: 
„Men vi kalde slig Mad Uvenners Kost.” Saaledes var deres 
Naltehvile, at Nogle af dem iik Beenklaederne trukne af, og 
disse hang derpaa om Natten paa VcCggen, stive af Frost; 
derelter lagde de dcin til at sove. Bjorn stod tidlig op om 
Morgenen og saae cfter Veiret; og da han kom ind lukkede 
han Ddren eftcr sig. Thorstein spurgle, hvorledes Yeirct var. 
Bjorn sagde, det var godt Ycir for raske Maend. Thorstein 
kaldte paa sine Reisefacller, og bad dem at gjdre sig reise- 
faerdige; og saaledes gjorde de. Thorfinna blev fort til Saede 
i Stuen; og da Thorstein kom ud, var der ct fa?lt Yeir. 
Han sagde: „Bjcirn er ikke kraesen med Veir for os, og han 
kjender ikke vore ringc Krajftcr.” Bjorn horte, hvad han sagde: 
„Endnu er Yeiret ikke slettcre end saa, at Almisselemmer 
ville kunne komme til ITusafcll,” siger han. Thorstein har- 
medes ved den Maade, Bjorn tog Sagen paa, .og han gik ud 
i Stuen og traf Thorfinna, og der var en anden Rvind'e. Der 
var tyst, og der blev lidet lalet. Bjorn var ogsaa kommen 
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der. Stormcn var ledsagct af stacrk Frost, og stundom var 
Himmelen klar hist og her. Bjorn sagde: „Jeg vil give 
eder det Valg, at I hlive her til fjcrde Juledag, og I skillle 
da nyde her al den Gjestfrihed, som jeg kan yde eder; men 
de skullc reise, som synes bedre om det; men Thorfmna 
skal hlive tilbage, og de Maend, der have kommet til Skade 
ved-Frosten.” Thorstein sagde, at han ikke vilde lade sine 
Folk omkomme, og mente, at det nok lod sig gjore, at de ikke 
toge bort, og sagde, at det var bans Valg. „Det er godt,” 
siger Bjorn, „og nu valgle du det, som var det klogestc.” 
Siden lod Bjorn tamde en slor Iluusild, og bad Thorstein at 
varme sig og tbrre sine Klaeder. Thorfinna tilskyndcde Thor¬ 
stein, at modtage af Bjorn alt, som det var bedre for ham 
at have end undvacre, „og hercller vil Intel hlive sparet 
imod os; men bans Ivulde i Fdrstningen var at undskylde, 
og I ere begge af saadant Sind, at det sbmmer sig bedre, 
at I levc i god Forstaaelse.” Thorstein modtog nu gjerne 
alt, hvad der blev budt ham; han og hans Reisefaeller satte 
sig ved Jlden. Bjorn var mcget munter, og da sagde han: 
,,Nu er det gaaet saaledes, at Nodeii tva.ng eder til at komme 
her; men jeg var kold imod eder den fdrste Aften, fordi 
jeg mente, at I skulde have andet at tale om ved Drikke- 
bordet paa Husafell, end at jeg havde kjaelct for eder for 
Freds Sky Id; men herefler skal jeg bevacrte eder det bcdstc, 
jeg kan.” Bevaertningen var ogsaa paa det Bedste. Der 
blev holdt Gudsljenestc andcn Juledag; og der vare de fire 
Naetter af Julen, og modtog Bevaertningen vcl, som den 
fortjente. Da hdrte det op med Sneefoget, og Thorstein 
sagde, at de nu skulde gjore dein reiscfajrdige, og det gjorde 
de. Bjorn lod hente de Stodhcste, der vare ved Ilostakken; 
thi under Lveiret blev der givct dcm hoder. Den Ilest var 
en Son af Hviting; den var ganske hvid af Farve, 
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Hopperne alle rode; men en anden Son af Hviting var i 
Thorarinsdal; den var ogaaa livid, men Hopperne sorte. Nu 
lader Bjorn fore den ene Stodhingst med Hopperne, som 
fulgle den, til Tliorstein, og sagde, at han vilde give ham 
dem. Tliorstein sagde, at ban ikke vilde modtage Stod- 
hestene eftersom Sagerne nil stode, „thi jeg fortjener endnu 
ikke Gaver af dig; og dcrsom jeg ikke ldnncr dig den Gjest- 
frilied, som jeg nu har nydt, da er det ikke sandsynligt, at 
jeg ldnner dig, skjondt du oven i Kjobel giver mig Gavfer; men 
dersom jeg gjengjeldcr din Gjestfrihed efler Fortieneste, da 
vil jeg modlage Hestene, og see til, at de blive nogenlunde 
vederlagte. Jeg vil lilbydc mig at ddmme imellem dig og 
Tliord i eders Sag; thi saaledcs som det nu staaer, kan det 
ikke blive; skjondt det ere retldse Maend, som du har dnebt, 
og det ingenlunde imod Loven, saa vil det dog komme til 
alvorlig Strid imellem eder, med mindre der bliver maeglet 
Forlig, og jeg vil sige dig, hvilken min Dom bliver. Du 
skal bode for hver af dem nogle Penge, skjondt du betaler 
mindre end de ville, og den Forskjel, som er der imellem, 
vil jeg bctale, og de ville da tykkes, at Sagen har faaet et 
fordelagtigt Udfald for dem.’ 7 Bjorn sagde: ,,Det vil jeg 
vaere forndiet med, som du ddmmer, og jeg overdrager dig 
hele .Sagen.” Tliorstein sagde: „Jeg vil ogsaa paatage mig 
delte.” Bjorn fulgte dem paa Veien. De Heste, som han 
gav Tliorstein, vare lire i Tallet. ’ 

Tliorstein og hans Fdlge komme nu til Flusafell, og der 
vare allercde komne mange Gjester. Der var ogsaa Thord 
Kolbeinssdn, og der var et godt Gilde. Han tog vel imod 
Tliorstein, men dog var han ikke saa vcnlig imod ham, som 
Jet vilde have veeret Tilfaddet, dersom han ikke havde gjestet 
Bjorn. Efter den ottende Juledag tog Thord lijem til Hitarmes, 
og Tliorstein og hans lleiseselskab med ham, og der bleve 
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de den Tid, som var tilbage af Julcn. Men efter Julen 
sporgcr Thorstein Thord, om ban vil betroe ham at domme 
.i Bjorns og hans Sag, og sagdc, at Bjorn havde samtykkel 
deri. Thord sagde, at dct var et Tilbud, der saae meget 
fordelagtig ud. „Men det lykkes mig underligt,” siger han, 
„at du var hos Bjorn under Uveiret.” Thorstein sagdc. 
at endnu vaerre havde dct sect ud, at vove sig ud i slet 
Veir, og udsacttc sig og sine Maend for Legemsskade. Thor¬ 
stein havde tail om Forliget med Dalk for end han red fra 
ham,og han var villig til, at lade Thorstein afgjdre Sagen. 
Han bragte ofle denne Sag paa Bane for Thord, men han 
var i alle Henseender mere derimod end Dalk. Thorstein 
mente, .at Folk vilde dog sige, at de havde valgt en god 
Voldgiftsmand, naar han afsagde Kjendelse i Sagen. Ilan 
sagde, at hans og Bjorns Venskab var ungt. Sagen kom 
dertil ved Thorsteins Forestillinger, at Thord og alle de 
andre samtykkede i hans Dom. 

Der fortaelles, at Forligelscsmodet blev berammet paa 
Hraun. Derpaa blev der sendt Bud efter Bjorn, og han 
kom med en stor Flok JMaend. Han var uden for med sine 
Folk, men Thord inde. Thorstein sdgte at bringe Forlig i 
Stand. Og da de havde talt sammen en Stund, og fremsat 
Forligsvilkaarene paa begge Sidcr, saae det ud til, at de 
vilde blive enigc yed Thorsteins Maegling. Thord sagde: 
„Endnu er noget uklart med Hen$yn til Forliget.” Thorstein 
spurgte hvad det var. „Vi have endnu ikke talt om Bjorns 
og mine Smscdeviser. Nu vil jcg, at vi fremsige alt, som 
hver af os liar digtet oip hinanden.” Thorstein mente, det 
var unodvendigt. „Det erikke saaledes,” siger Thord; ,.jeg 
vil vide, hvem af os har digtet Here Viscr om den anden, 
og behover jeg ikke at blive forurettet deri af Bjorn.” Det 
gik nu for sig, ligesom Thord bnskede, at hver af dem 
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fremsagde alle de Viser, som han havde digtet om den anden; 
kun en Deel af den Forndielse var undcrholdende; men det 
viste sig, at Bjorn havde digtet en Vise mere end Tliord. Thord 
sagde, at han vilde digte en Vise derimod; men Thorstein 
og mange andre inente, det var unddvendigt. Bjorn sagde, 
at han ikke vilde, at man gav ham Skylden for, w at han tillod 
Thord at digte Visen; „men dersom du ikke vil undlade det,” 
siger han, „da opsact det ikke, og lad ingen forbudte Ord 
vaere deri.” Men Thorstein sagde, at han ikke blev mere agtet 
heri af Thord og hans Tilhaengere end saa, at de ikke vilde 
holde det Forlig, som han havde stiftet, og yttrede, at han 
nseslen ingen Deel kunde tage i deres Sag. Thord sagde, 
at han ikke monne tage noget llensyn til, om Bjorn tillod 
det eller ei, og kvad denne Vise: 

Bjorn strax naar Dagen gryer 
rask onde Raad fatter, 
vant med Munden at gribe 
enhver Bagtalelse, Taaben! 

(Den sidste Deel af Visen er forvansket og vforstaaetig.) 
„Nu kunne I bore,” siger Bjorn, ,,at den Hand vil ikke 
have Forlig; ikke skal han have digtet denne Vise hen i 

Luften mere end de andre;” og derpaa kvad Bjorn en Vise: 

» 

Traeltes ei, at du er bedre, 

Thord! (ingen Gjeld jeg vil staae i) 
dig intet Snille blev givet, 

Hund, til Arbeide doven! 

En vaerre Vise jeg liar neppe 
digtet (Skjaldekunstcn jeg over); 
du dig forbrbd, men jeg endnu . 
om dig, Kriger! en Vise digled\ 

Nu er det forbi med Forliget, og de begive sig bort fra Tinget. 
Ihorsteia tog til Hitarnaes tilligeined Thord, og blev der en 
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Tid; og da ban tog derfra, fik han ringe Gaver af Thord, og 
Thorstein synles, at Thord var Skyld i, at der intet Forlig 
kom i Stand, og dercs Venskab var snarere i Aftagende; det 
forekom ham, at Thord kun lagde liden Vsegt paa hans Raad 
i denne Sag. Thorstein begav sig til Holm til Bjorn, og 
opholder sig der nogen Tid, og da han tog bort, folger 
Bjorn ham paa Veien, op paa Hitardalshede; og der ville de 
skilles fra hinanden, men forst talte de sammen i Fortrolig- 
hed. Bjorn mente, at han havde havt den bedste Lod i Striden 
med Thord, ,,da jeg vilde have din Dom. Men vi have talt 
med hinanden om, at vi skulle vaere Venner; jeg er bestemt 
paa at holde det, og vaere din Yen; men begge have vi 
meget Udestaaende med Folk. Nu vilde jeg foreslaae, at 
den af os, som levede laengst, hevnede den anden, dersom 
vi miste Livet ved Yaaben eller Mejineskehaand. 77 Thorstein 
sagde, at ham tyktes det i alle Henseender et godt Tilbud, 
naar han lilbod ham sit Yenskab. *„Men naar du taler om 
Ilevn, saa lad os lcmpe det; thi nu veed man bcdre end 
for, hvad man skal gjdre. Jeg vil gjdre den Bestemmelse, 
at hver af os skal lade sig ndie med selv at idommc Straffen 
for den andens Drab, eller ogsaa med Frcdldshed og Penge- 
bdder, i Stedet for at udbve blodig Hevn; det summer sig . 
bedre for kristne Folk. 77 Nu aftalte de detle fuldt og fast, 
at den ene skal licvne den anden, eller anlaegge Sag for hans 
Drab, som om de vare kjbdelige Brbdre. Slodhestene 
blevc nu forte frem paanv, og Thorstein samtykkede da i at 
modtage dem under alle Omstaendigheder, og Hestene bleve 
tilbage der den Yinter og naeste Sommer, uden at blive 
afhentedc, og da om Efteraaret skulde Bjorn sende dem 
vester paa. Bjorn gav Thorfinna en Guldring og en Gudvaevs- 
kjortel, hvilken Kong Olav havde givet Thord Kolbeinsson, 
og som han tilkjendte Bjorn efter Ranet ved Braendberne. 
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Derpaa skiltes de ad som gode Venner, og liver reiste hjem 

_ •• 

til Sit. Kort efter fik Bjorn en Oiensygdom, der varede 
nogen Tid ? og var ham til Meen; dog hlev del Led re l&n- 
gcre hen, men lians Syn forvaerredes dog; thi han var 
siden den Tid svagsynet, og saae ikke saa godt som for. 
Men med Bjorn og Thord tvktes man, at det gik paa samme 
Maade i alle Henseender, og dermed var Thord og lians 
Tilhacngcre meget misfornoiede. lmellem Bjorn og Thorstein 
Ivuggissdn er der meget Venskab. 

Nu forldber Yinleren og Sommeren, og alt var saa at 
sige roligt imellem dem. Det naesle Efteraar reiste Thorlinn 
Thvarissbn ud paa Naesset til sin Fader; de vare femten i 
Fdlgeskab. Thorlinn havde Bjorns Svaerd, Macring, men Bjorn 
havde bans Vaaben. Bjorn var hjemme og nogle faa Macnd. 
Nogle af hans Tjenestekarle vare tagne til Faarcsamlings- 
stedet i Langavalnsdal, og nogle vare tagne andensleds hen. 
Thord og Kalf sad med mange Macnd paa ITitarnaes, hvilket 
Bjorn ikke vidste, og havde i Sinde, hvis dem tyktes, at 
Leilighed frembbd sig, at bracnde Bjorn inde. Den gamle 
Arngeir foer hjemmefra, og- agtede i Besog til Knarrarnaes, 
og tog om Morgenen Bjorns Vaaben, som vare hjemme; men 
Bjorn var gaaet til sine Heste. Arngeir foer vild og vidste 
ikke et Ord deraf for end han kom til Thords Kostald paa 
Hitarnacs; der Iraf han den, som passede Hornkvaeget, og 
denne viste ham strax bort; men dengang vare Fruentimmer 
i Kostalden, og disse kundc ikke tie stille med Arngeirs 
Ankomst, da de kom ind. Da Thord og Kalf og Dalk erfare, 
at faa Macnd vare hjemme hos Bjorn, tale de om deres 
Foretagende. Thord havde i den Tid digtet en Vise: 

Alle Krigslarmens Magter 
og andre Svaerdets Guder 
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sorn Dag og Nat skabte, 

* de vaeldige, jcg anraaber, - 

•• 

at blodige Orn 
bytterod maa stande 
paa Bjorn hovedherdvet, 
og jeg ham Bane maa volde. 

Og nu lilskvnder Ralf dem meget til at dnebe Bjorn, om de 
kundc, ogsagde, at ban for lacnge siden havde vacretberedt til 
at kjajmpe raed Bjorn, da denne havde mere Styrke end nu. 
Dalk mener, at det ogsaa aabenbart var bcdst, at benytte denne 
Leilighed, da ban havde faa Maend hos sig; Kampen mod 
Bjorn havde altid faldet dem vanskelig, og det monne tyk- 
kes at vscre paa Tiden, ikke at vajrc truet iaenger af bans 
Overmod, hvis de kunde faae Ilevn. Han menle ogsaa, at 
Thord var pligtig til at stille sig i Spidscn for Foretagendet 
og ordne det Hele, „men vi andre at fdlge dig.” De beslul- 
tede da, at Kalf farer til Hurdarbak for at hente Evds Son- 
ner, Thorvald og Thord, og siger dem Thord Kolbeinssdns 
Budskab, og hvad deres Agt var. De gjorde dem hurtig 
faerdige og fdlge Kalf. Deres Yei faldt saaledes, at de skulde 
over Thorarinsdalsaa i Hitardalen. Der ved Aaen traeffe de 
Bjorns Tjenestepige, som skulde fare ud til Vellir. De spLrgte 
hende omTidender fra Holm, hvad man havde for, og hvor mange 
Mamd der vare hjemme hos Bjorn. Men liun var ikke spar- 
som med sine Svar, og fortalte dem lemmelig meget. Ilun 
sagde, at tre Maend vare hjemme foruden Bjorn, og disse 
vare dog i Skoven og huggede Yed. Nu skiltes de fra hende, 
og skyndte dem saamcget, de kunde, til Thord og Dalk; og 
de bcredte dem nu strax til Angreb imod Bjorn. De vare 
fire og tvve i Tallet, og deriblandt var Kolli, Thords Son. 
De spiste Aftensmad om Aftenen ved Lavaen; siden fare 
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de om Natten ad den Vei, som forer fra Yellir op i Dalen, 
indtil de komme til Gaarden Holms Mark; der gjorde de 
naermere Aftale. Thord anordncde, hvorledes de skal baere 
sig ad, for at faae Bjorn fat. I denne Samtale gjorde de ogsaa 
den Bestemmelse, at dersom de fik dracbt Bjorn, skulde de 
alle vaere pligtige at betale Pengeboderne for bans Drab, 
hvis saadanne fordredes, fdrst og fremmest Thord og Dalk 
og Kalf, hvem af dcm eller deres Folge der blev bans 
Banemand. Den Dag skulde der va 2 re Faaresamling i Tbor- 
arinsdal, og en anden i den overste Deel af Hitardal. 

Derefter fordcler Thord dem, og lader Kalf fare henad 
Morgenstunden ad den Yei, som forer til Yellir, og som de 
havde redet om Natten. Med ham fulgtes fern Ma3nd, og 
de sidde i Baghold for Bjorn, dersom bans Yei falder der. 
Thord og Thorvald, Eyds Sonncr, og Kolli Thordssdn skulde 
sidde paa den Yei, som gaaer til Hvitingsskraenten, ifald 
Bjorn tog ad den Yei; thi de Heste, som Bjorn havde givet 
Thorstein, graessede der, og Bjorn tog ofte derhen for at 
see til dem. Hvitingsskraenten hlcv kaldt efter den aeldre 
Hviting. Dalk fra Husafell skulde laegge sig i Baghold paa 
den Yei, som gaaer op til Skncnterne osten for Indsoen, og 
passe der paa; thi de syntes, at dct ikke var utamkeligt, at 
Bjorn tog op i Dalen til Faaresamlingen, da faa Mamd vare 
hjemme. Thord skulde laegge sig i Baghold paa den Yei, 
som forer fra Holm ned til Husafell. Thord tyktes det sand- 
synligt, at Bjorn vilde tage til en af Faaresamlingerne, og 
rimeligst, at han vilde komme til Thorarinsdal, hvor man 
kundc ventc de Heste af Bjorns Faar, og lurede Thord paa 
ham, dersom han tog derhen. 1 hvert Baghold vare sex 
Mcend. Men derfor vogtede de alle Yeie, at de troede at 
vide, at Bjorn vilde tage ad en af dem; men de vilde ikke 
komme til Holm for end der var Vishcd fbr, at han ikke 
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var tagen hjemme fra, dersom dette blev Tilfaeldet; de 
mente, at det vilde falde dem vanskeligt at overvinde ham. 
De skilles nu ad, og liver drog ad den Yei, hvor det var 
ham bestcmt at gjdr'e Baghold. 

Derimod er det fortalt om Bjorn, at han var tidlig oppe 
den Morgen og spiste; men bans Tjenestekarl Sigmund var 
faren op i Dalen. Bjorn led ilde, at man lob fra Unset, da 
han havde meget Udestaaende med Folk, og kunde vente hvert 
Oieblik, at han vilde behove Folk, og hans Pande var derfor 
noget rynket. Han sagde sin Konc Thordis, at han vilde fare 
til Hvitingsskraenten og klippe Manen paa Thorsleins Heste, for 
han sendte dem vester paa; dog havde han havt onde Drdmme 
om Natten, men han vidste ikke ndie, hvad de varslede. 
Han sagde, at han ofte havde lignende Drdmme, men nu gik 
det VcCrst til. Hun sagde: ,,Jeg onskede, at du aldeles ikke 
tog hjemmefra i Dag; og uforsigtig er du, da dine Fjender 
omgive dig fra alle Sider; men hvad drumte du?” ,,lkke 
lader jeg Drdmme bestemme min Fierd,” siger han. „Jeg 
onskede, at du ikke log hjemmefra i Dag, og at du var saa 
forsigtig som muligt; det har aldrig vaeret Nogen til Skade; 
det kommer mig for, som dine Drdmme have i Sandhed 
va3ret meget onde, og sig mig, hvad du drdmte.” Bjorn 
kvad cn Vise: 


Under er det, om ikke 
fremsynede Norncr mig varsle; 
jeg erfoer den Fare mig truer; 
(ofte jeg vaager lsenge) 

% thi Alfaders Datter, 

armbaandsmykkede Nome, 
hjelmbeklaedt i liver en Drom 
til sit Hjem indbyder Skjalden. 
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„Dette har jeg ofle dromt,” siger han, „dog tydeligst i Nat. ,; 
Hun fraraadede ham, at tage hjemmefra, men han lod sig 
ikke afholde. De Tjcnestekarle, som vare hjemme, foere til 
Skoven for at liugge Ved, og Bjorn var ene lilbage af voxne 
Maend. Nu gjdr han sig ffcrdig til at begive sig til Hestene. 
Han har en stor Mansax haengende ved Bacltet, en Hat paa 
Hovedet og et Skjold ved Siden; i Haanden havde han et 
Svaerd, som Thorfinn Thvarisson ciede. Bjorn var stor af 
Vaext og smuk, fregnet, rodskjaegget, langskraevet 1 , svagsynet, 
og den dygtigste Rriger. En Dreng, femten Aar gammel, 
fulgte ham; og da de gik ud af Hjemmemarken, kvad Bjorn 
cn Vise: 

Med ringe Styrke jeg ganger, 
kuns lidet jeg Krigsfare frygtcr; 
jeg — Smykkeknuser — ledsages 
af mit Svaerd og Skjoldet det divide, 

men forend jeg for een Mand 

■ % | 

hen over Sumpc flygter, 
for skal hvasse Sva3rd 
falde mig ud af Haender. 

De fulgte den Yei, som forte til Hvitingsskraenten; og de 
skulde fare over Hitaraaen, kort derfra, hvor den falder ud 
ud af Indsoen. Da de havde faret en Stund, seer Drengen 
sex Maend komme dem i Mode fra Hdstakken paa Ilvilings- 
skraenten. Bjorn spdrger Drengen, om han seer Hestene paa 
Skraenterne, og sagde at man letteligen maalte kunde see 
dem, formedelst deres Farve. Drengen sagde, at han saae 
Hestene, men ogsaa sex Maend komme henimod dem. Bjorn 
kvad cn Vise: 

To Skjoldforere vi ere; 
men Here i Tal vi vare 


l) Efler den formeenlligen rigtigere La i semaade: kruus/taurel. 
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forhen ved Ulvegilder 

(Ofte i Kamp var Skjalden). % 

Yesten fra kom ved Hosttid 
den Modige med sin Skare. 

Ikke var Flokken lidcn, 
sarn fulgte med rasken Kriger. 

Bjorn var ifdrt en god Kjortel, og havde Hoser paa Benene, 
og havde viklet om sin Fod den Silkerem, som han havde 
faaet ved Bytte med Ivong Olav den hellige. Han trak 
Svaerdct, som tilhorte Thoriinn Thvarisson og sagde: „Et 
daarligt Svaerd eier her en vakker Mand.” Kalf seer dem 
snart, dcr hvor han er, og saetter efter dem, og sagde: „Der 
er al Sandsynlighed for, at vor Lykke vil lage Omslag. De 
troede, at de havde stedt mig i Fare; men jeg Iroer, at jeg 
skal fange den Bjorn, som vi alle onskede at faae fat paa.” 
„Ivort Vei have de nu hid, Bjorn!” siger Drengen, ,,thi de 
fare skyndsomt.” Bjorn svarer: „Deslo leltere vil det falde 
os at faae Hestene fat, jo Here dcr ere, som hjaelpe til.” 
Drengen sagde: „Delte er vist ikke Fredens Maend; de ere 
alle bevacbnede; og jeg seer cndnu Here Maend; thi Nogle 
komme bag efter os, som ogsaa ere bevaebnede.” Bjorn 
sagde: ,,Du skal ikke gjdrc formeget dcraf; kanskee det er 
Folk, som sknlle til Faaresamlingen.” Drengen sagde: „Jeg 
seer endnu Here Maend, som komme fra ITolm; og det eneste 
Raad for os er, at tage Veicn til Klifsdal, og fare siden ad 
Hcllisdal og undflye.” Bjorn sagde: „IIidtil bar Ingen jaget 
mig paa Flugten, og saaledes vil det blive hereftcr T og jeg 
monne ikke vendc tilbage. Lad os fare hen ad Klifssand til 
Klifsjbrfi. Jeg vilde gjerne komme til den store Graasteen, 
dersom vi kunde.” ^Jeg kan ikke indsee,” siger Drengen, 
„hvorledes det ladcr sig gjore, thi Folk komme hcnimod os 
fra alle Ranter; og det seer jeg grant, at i hver Flok ere 
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der sex Maend, skjondt Nogle have lacngere Vei til os end 
Andre; og nu seer jeg i dct Hele ikke faerre end fire og 
tyve.” Bjorn sporger: „Hvorledes ere dc Maend, som ere 
os naermest?’ 7 Drengen siger del; og ifo.Ige bans Beskrivelse 
troede Bjorn at kjende Kalf. Kalf var hoi af Vacxt og mork- 
laden. Han havde kort Vei til dem; han var bag dem; 
men Kolli og'Eyds Sooner vare fortil. Dalk og hans Led- 
sagere komme i Retningen fra Holm, og ere kcngst borte. 
Bjorn sagde til Drengen: „Gaae nu op paa Skraenten efter 
Hestene, men jeg vil venle her; det vil ikke nytie, at fare 
laengere.' 5 Bjorn satte sig ned^ men Drengen gik efter He¬ 
stene, og vilde drive dem ned til ham, men kunde det ikke; 
thi da var deres Kamp allerede begyndt. De som forst kom 
til Bjorn, var Kalf med fern Maend, og Kolli og Evds Sdnner 
med ham med deres tre Ledsagere. Thorvald Eydsson kaster 
et Spyd imod Bjorn, saasnart han var inden for Skudvidde. 
Bjorn tog Spydet i Luften, og kaster det tilbage til Eiermanden. 
Spydet traf Thorvald i Livet, og han faldt dbd til Jorden. 
De vare komne imellem Bjorn og Graastenen, saa han ikke 
k\mde komme derhen. Thord vilde hevne sin Broder. og 
huggede til Bjorn ct stort Hug. Bjorn holdt Skjoldet paa 
den Maade, at han havde slukket Armen i Haandgrcbet. 
Hugget rammede Skjoldet, og det var saa stacrkl, at Bjorns 
Arm gik itu, og Skjoldet faldt ned. Bjorn greb da den 
nederste Skjoldspids med den anden Haand og huggede den 
i Hovcdet paa Thord, saa han ddde strax. Men Nogle sige, 
at han stak ham til Ddde med Saxen. Kolli var en af 
dem, som uafbrudt angreb Bjorn paa dct Ivrigste, skjondt 
vi ikke kunne sige med Ndiagtighed, hvilke Saar han gav 
ham. Kalf sagde, at det kom ud paa Eet for ham, om han 
ogsaa faeldede nogle Maend, og nu skulde han ikke undslippe; 
„nu mangier der os ikke paa Folk,’’ siger han. Nogle sagde, 
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at de skulde slaae cn Kreds omkring Bjorn, og passe paa, 
at han ikke kom bort, og vente paa Thord Kolbeinsson, for 
at give ham Banchugget. lmedcns de talcde heroin, ldsnede 
Bjorn Mansaxen fra sit Bielte. Den var nyligen hvacsset, da 
Bjorn log hjemmefra; den var baade stor og saae ud til at 
vafre skarp. • Nu kom Dalk til, selv sjette, og vilde strax 
angribc Bjorn; thi han var en tapper Hand, o'g tyktes ham. 
at han havde god Grund til Ramp med Bjorn , da han 
havde sin Son at hevne. Bjorn traekker nu Thorfinns Svaerd, 
som han havde med hjemmefra, og hugger Dalk saa staerkt paa 
Foden, at den knusles, men Svaerdet bed ikke. Dalk blev 
udyglig til Ramp, og blev fort bort til et Sted, hvor han 
var sikker. Dernacst kom Thord Rolbeinssdn. Da Bjorn 
saae ham, sagde han: ..Seen til sligt Mode, liden Svend!” 
,,Han skal dog komme dig nacr nok i Dag,” sagde Thord, 
,.og give dig Spothug.” ,,Ene saadanne vil du nogensinde 
hugge.” Thord havde fortalt sig, og vilde have sagt, at 
han den Dag skulde give ham Skamhug. Bjorn griber nu 
til Saxen — thi han veed, at Svaerdet duer ikke — og ldber 
henimod Thord, og agter at sldde Saxen i ham. Thord veg 
til Siden, men Stddet rammede Thords Tjenestckarl, Grim, 
og denne fandt sin Ddd. I detle Oieblik huggede Ralf til 
Bjorn, og gav ham ct slort Saar, og Bjorn faldt nu, saa at 
han stod paa Rnaeerne, men forsvarede sig med Saxen med 
megen Rjtckhed — thi han Var i Besiddelse af det stdrste 
Mod, som han ofte havde givet Prdver paa — og gav dem. 
som angrebe ham, mange Saar. De angreb ham nu meget 
ivrigt, dog Ingen meer end Rolli. Bjorn sagde: „IIaardt 
angriber dij mig i Dag, Rolli!” „Ikke veed jeg, hvem jeg 
bar at skaane,” svarer han. „Saa er det,” sagde Bjorn; 
,,din Modcr monne have paalagt dig, at du skulde angribe 
mig haardest. Men jeg tykkes at see, at and re Gaver ere 
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dig givne i fuldere Maal end ./Etkundskab.'* Kolli siger: 
„lkke tykkes mig, at du tidligen bar 'sagt mig det, dersom 
jog har nogen Pligtcr imod dig.’’ Og strax gaacr Kolli bort 
og holder op med Angrebct. Bjorn vaergede sig meget laenge 
med Saxen, staaende paaKnaeerne; og Alle undrede de dem 
over, hvorledcs ban kunde forsvarc sig saa lapperl. saa 
at sige va^benlbs, saa mange som de vare, der angrebe 
ham; og dog tvktcs alle de, som vare ham naermest, at de 
havde fuldt op at bestille. Nu fortaelles der, at Thord hug- 
gede til Bjorn, saaledes at Lacndcrne gik'af, og da faldt 
Bjorn. Thord vilde da ikke lade det vare lacnge mellem Hug- 
gene, og huggede Hovedet af Bjorn i det nacste Hug, og 
skilte Hovedet fra Kroppen. Da kvad Thord-en Vise: 

Ei blev det Logn, at jeg, kamprask, 
skulde hans Banemand blive. 

(Skarpe Eg ramte Manden, 

den krigsvante, sonden for Heden, 

ham, som bebreided’ mig Feighed. 

Tab os hiin Maegtige voldte; 
efter Forljeneste nu bar 
Svacrdet strakt ham til Jorden.) 

• 

Thord log Bjorns Hoved og bandt det fast ved sine Sadcl- . 
rerame. og lod det saaledes haenge ved Sadelen. Kalf sagde, 
at de skulde fare til Holm, og lyse Drabet der, og at man 
skulde bringe dem der det Halssmykke, som Bjorn havde 
baaret. Dalk svaredc, at dertil var der ingen Nodvendighed, 
og at det var uskaansomt; ban sagde, at det sommede sig 
bedre, at give Bjorns Fraender Boder for denne Gjcrning, 
«nd at tilfoie dem endnu stdrre Sorg e Thord tog ingeri 
Heel i denne Tvist. Kalf red strax fra Kamppladsen. Da 
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de rede bort og vare komne ned over Klifssand, fldi nogle 
Ravne imod dem, og da kvad Thord en Vise: 

Hvorhen slile I. Ravne! 
skyndsomt med Flokken hiin sorte? 

Farer hen for Rov at soge 

mod Nordost fra Klifssanden. 

•« ' * 

Der ligger Bjorn, men over 
bans Hoved Blodfugle stande. 

Lidt ovenfor paa Hvitingsskraenten 
segned’ hjelmklaedte Kriger. 

Nu komme de til Holm, og Kalf gaaer til Fruerstuen, hvor 
Thordis, Bjorns Kone, var, og fortadler hende Bjorns Drab; 
..og her er,” siger ban, ,,et Halssmykke at modtage, som 
ban havde paa. sig.” Hun modtog Halssmykket, og spurglc, 
om Thord var der. Ivalf sagde, at ban var der tilstede. 
„Ham vil jeg dog tale med,” siger bun. Hun gaaer derpaa 
ud af Fruerstuen til det Sled, hvor Thord var, og kastede Smyk- 
ket til ham, og bad ham at bringe det til bans Kone, Oddnv, til 
Erindring. Derpaa red de ned ad Dalen og kom til Husa- 
fell, hvor Dalle blev tilbage; men Thord red til Veilir. og 
da var Arngcir, Bjorns Fader, kommen hjem. Thord for- 
tceller ham og hans Kone Tidenderne. Konen var udenfor 
• og vaskede et Barns Hoved. Thord losnede Bjorns Hoved 
fra Sadclremmcne, og kastede det til Thordis, Bjorns Moder, 
og bad hende see efter, om bun kjcndte Hovedet, og sagde, 
at det var ikke mindre nddvendigt, at vaske dette, end hint, 
som bun for vadskede. Hun svarede: „Jeg kjender Hovedet, 
og du maatte ogsaa kjendc det, thi ofte var du raid for 
dette samme Hoved, medens det sad paa Kroppen. Gaac nil 
og bring det til Oddny, og bedre vil hende tykkes det, end 
det Idle og usle Hoved, som dingier paa din Hals.” Thord 
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synes ilde om hendes Tale, lader Bjorns Hoved blive til¬ 
bage der og rider hjem til Hitarnges, og fortadler, hvad der 
var skcet, og giver Oddny det Halssmykke, som Bjorn havde 
eiet. Og da hun saae det, segnede hun tilbage og table 
Bevidstheden; og da Daanelsen var forbi, da var der paa- 
komraet hende en stor Sygdom og Livslede. Thord for- 
sbgtc mange Midler for at Irosle hende, og var god imod 
hende. Men Sygdommen forvaerredes saaledes, at hun fdlte 
store Smerter, som vare heftigst den fdrste Vinter eftcr. Hun 
fandt heist Lise i at sidde paa en Hest, medens Thord forte 
den ved Tdmmen frem og tilbage; og det gjorde han, fordi 
ban tog sig dette meget na?r, og vilde sdge at troste hende; 

og herom kvad han: 

• » , 

• ' / 

Mangen en Dag jeg hurtigt 

modig min Hest maa fore 
med skjdnne Kvinde bebyrdel 
(Jdbdt for den Sygc er Ridtet); 
thi morkladne Kvinde 
ingenstcds faaer Lise 
for Smerte (\isselig var det 
for Skjoldets (iud Blende. 

Saa ulykkelig fandt Thord sig, formedelst den Sygdom, som 
bans Kone led af, at der fortielles, at han heller vilde have 
dnsket Bjorn i Live, dersom det kunde have ladet sig gjorc, 
dersom hun viste ham samme Kjserlighed som for; og ham 
tyktes, at det var en stor Ulykke, som havde hvilet over 
Bjorn og dem alle Ire. Hun svandt hen og hentyeredes, og 
talede sidcn aldrig meget; dog levede hun meget lamge i 
denne ulykkelige Tilstand. Bjorns Framder lode bans Lig 
hente, og det blev jordet paa Vellir, ved den Kirke, som 
han der havde ladet bygge for Apostelen Thomas; det blev 
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nedlagt med Ivlaederne og mcd Remmen, som forhen er 
fortalt. 

Nu sporges disse Tidender vidt omkring i Landet, nemlig 
om Bjorns Drab, og Asgrim, bans Broder, oster paa Rangar- 
vellir borer dem, og begiver sig derefter vester paa til Ljar- 
skov for at tneffe Thorstein Kuggisson. Denne paatager sig 
Sagen paa den garale Arngeirs Vegne, og Tborstein og Asgrim 
og Bjorns Venner berede Sagen om Foraaret til Altinget. 
Men da Asgrim om Yinteren tog fra Thorstein, farer ban 
til Holm og overlager Bestyrelsen af det Bo, som Bjorn 
havde havt der. Om Foraaret tog han af Sted derfra, og 
gjorde Forberedelser til Sagens Anlaeg tilligemed Thorstein. 
og de havde stort Fdlge til Tinget. Det Samme gjorde Thord. 
og de, som vilde yde bam Iljadp. Der forUclles, at da de 
vare komne til Tinge, sender Thord ldnligen Folk til Asgrim, 
med det iErende, at gjore ham aerefulde Tilbud, og med det 
Forslag, at de skulde tneffes Natten derefter; han forsikkrcde. 
at han undte ham, at Sagen fik det serefuldeste Udfald for 
ham, hvilket ikke var mere end billigt; thi Asgrim havde 
aldrig vairet imod ham, imedens Bjorns og hans Stridigheder 
stode paa. Asgrim var uvant til at tage Deel i Retssager, 
og m6dj.es med Thord om Natten. Denne hilser Asgrim 
venligen, og de talede sammen. Thord var en ordsnild og 
veltalende Mand, og forklarer for ham, hvor hoiligen han 
havde vaeret nodsaget til denne Gjerning; han fortadler ham 
meget om Bjorns og hans Forhold; hvorlunde han lienge 
havde maaltet taale Forurettelser af Bjorn, og endnu i deres 
sidste Mode havde Bjorn druobt tre Maend og saaret fire* 
,.og der ere syv Mcencj, 77 siger Thord, ,,for hvis Drab intet 
Forlig er indgaaet, nemlig: Ottar og Eyvind, Thorstein Kalfs- 
son, Thorkel Dalkssdn, to fredlbse Mamd, Stein Gudbrands- 
son, den oltende en Nordmand. den niende min Son Rolbein, 
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Thorvald og Thord Eydssdnncr, den tolvte min TjenestekarJ 
Grim; og Dalk er slemt saaret og alle vi andre meer eller 
mind re saarede. Jeg vil betale dig i Bbdcr tre Hundreder 
Solv, thi jeg under dig et godt Udfald heraf.” Asgrim lytter 
til Thords Overtalelser og samtykker i bans Tilbud. Solvet 
bliver ham udbctalt; han modtager det, og det Hele bliver 
iilsomt afgjort; det var let at see, hvad der bragte Forliget 
i Stand, nemlig Thords Overtalelser og Asgrims Overilelse, 
Thorfinn Thvarisson macrkede ikke til nogen Ting, for end 
Asgrim tog imod Solvet. Thorfinn gik da ud af Boden og 
hen til Thorstein Kuggisson, og sagde ham, at det lod til, 
at Asgrim lod sig lonligen lokke af Thord til et eller andet 
Forlig, og sagde, at han var ved at taelle Solv. Thorstein 
sagde, dette vistnok var en meget stor Overilelse, og at det 
ei var let, at vde slige Folk Hjaelp, som vare saa egenraadige; 
„men dog kan man endnu ikke vide, til hvad Nytte dette er for 
Thord.” Ingen havde anet, at Asgrim Ingen vilde tage paa 
Raad i denne Sag, end ikke Thorstein, som var Part i Sagen 
tilligemed ham. Af den Grund vare Thorstein og Asgrim 
Sagsdgere i Sagen for Bjorns Drab, at den oprindelige rette 
Sagsoger, den gamle Arngeir, Bjorns Fader, nu var skrdbe- 
lig af Alderdom, og overlod Sagen til dem, fordi han tyktes, 
at han ikke kunde fare til Tinge formedelst Alderdom, og 
fordi han, imedens han var yngre, ikke var vant til at fore 
Retssager, hvorimod han vidste, at Thorstein havde givet Bjorn 
det Lofte, at anlaegge Sag for bans Drab, dersom det behb- 
vedes, eller den, som levcde lamgst af dem, efter den anden. 
Thorstein sendte nu Folk til sin Fraende Thorkel Eyjulfssons 
Bod, og sagde, at han onskede at traeffe ham. Thord Kolbeins- 
son var i Thorkels Bod, og havde slutlet dette Forlig uden 
at have Thorkel i Raad med, thi denne vidste lntet derom. 
Om Thorstein er der nu at fortaelle, at han samlede mange 
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Folk, og lod tilkalde Mvremaendene, Bjorns Fraender. Thor- 
stein og Thorkel traefles. Med Thorstein ere da Bjorns 
Fraender. Da siger Thorstein at han er bunden ved dot 
Lofte, at hevne Bjorn, eller anlaegge Sag for bans Drab. 
,,Her ere vi samlede, hans Fraender og Venner, og nu skal 
1 vide, at vi ere alle enigc om, at gjore det Forlig ugyldigt, 
som Asgrim har sluttet med Thord.” „Det bar ofte viist 
sig,” siger Thorkel, „at Bjorns Fraender have ydet ham 
deres Bistand i hans Sager paa en uretfaerdig Maade, og det 
samme troer jeg man vil synes om dette, dersom den relte 
Sagsoger ikke skal kunne indgaae det Forlig, som ham 
behager.” ,,Herom er Intet at tale,” siger Thorstein; ,,jeg 
alene vil raade for Sagens Udfald, baade hvad angaaer Lands- 
forviisning og Pengebdder, efter mit Lofte, eller ogsaa vil 
jeg lade mit Liv. Saet du dig imod, om dn vil, vi have 
mere end tilstraekkelig Styrke; det er ikke vist, at Mod- 
standerne ville seire; og nu ville vi i saa Fald forsoge, om 
det vil lykkes os at draebe Thord, eller dc andre Maend, 
som draebte Bjorn. Thorkel og Thorstein vare Sdnner af 
to Brddre, og Thorkel saae, at det sdmmede sig ikke for 
dem, at gaae saavidt i denne Sag imod Thorstein, hvis Iver 
han kjendte. og paa den anden Side havde Thord Kolbeins- 
son i Forveien ikke havt ham i Raad med om Forliget; han 
vil derfor soge at afgjdre Sagen i Mindelighed paa Thords 
Vegne, men ikke gaae i Kamp for hans Sky Id imod sine 
Fraender. Han paastod Thord selv fritagen for Fredloshed 
og for stdrre Pengebdder end han allerede havde betalt, 
men Thorstein skulde bestemme Pengebdder og Lands- 
forviisningsstraf, ligesom han selv vilde, for de andre Macnd, 
som havde vaeret Deeltagere i Drabet. Thorstein sagde, at 
det ei kunde nytte at skaffe Thord fri for Straf, da alt det 
Ondc, som var skeet i denne Sag, var foraarsaget ved ham. 
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Thorkel svarede: ,,I saa Fald vil jeg, at denne Sag blivcr 
afgjort ved Pengebddcr; og lader os nu bcstemmc og forliges 
paa, at Thord skal slippe for Landsforviisning mod Penge- 
bdder.” Det kom nu cndelig dertil, at Forlig blev bestcmt og 
afsluttet imellem dem saaledes, at Thorstein og Thorkel 
skulde kjende i Sagen, og Thord skulde i Stedet for Lands- 
forviisnings-StrafTen betale saa store Boder, som Thorstein 
vilde bestemme; men de ovrige Deeltagere i Drabet skulde 
undcrkaste sig baade Forviisnings-Straf og Pengeboder, cfter- 
som Thorstein bestemtc. De skulde kundgjore deres Kjen- 
delse for end de foere bort fra Tinget, og det skete ogsaa. 
Thorstein raadede saa at sige ene for Kjendelsen, da Thorkel 
havde skaffet sin Fronde Thord fri for Landsforviisning, men 
ikkc sparede han Pcnge til Boderne; thi nok var der til. 
Det var Thorkels og Thorsteins Kjendelse, at Dalk skal 
ingen Boder tage for sig og sin Son, men heller ikko betale 
nogen for bans Deelagtighed i Bjorns Drab. Kalf skal heller 
ikke faae nogen Boder for sin Son, men skal vaere forviist 
fra Herredet der vester fra; han skulde tabe sin Gaard i 
Selaadal, og fare syd paa over Fjeldet til hans Fodestavn. 
Thord skal betale til Asgrim tre Ilundrcder Solv, som denne 
havde betinget sig og modtaget; andre tre Hundreder Sdlv 
skal Thord give for at fritages for Lovcns Straf, og endnu 
tre Hundreder Sdlv for samme Befrielse for Kalf; men Thords 
Fraender, som faldt ved Lavaen, skulde ligge paa deres 
Gjerninger uden Bod, Iigcsaa de Fredlose, og alle de Maend, 
som havde ligget i Baghold for Bjorn. Nu vare tilbage tolv 
Maend, som havde taget virksom Decl i Drabsangrebet; dem 
dbmte Thorstein alle i Landflygtighed, og de skulde fare 
udenlands den samme Sommer, og der skulde gives en 
Mark for liver af dem i Overfdrselsbctaling; men dersom de 
ikke kunde komme ud af Landet efter Kjendelsen, da skulde 
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tie vajre aldeles fredlose og kunnc draebes, hvor dc fandtes. 
Nu tage de bort fra Tinget. Thorkel tog de landsforviste 
Maend til sig, lod deres Fracnder skyde Pengc sammen, og 
hjaclper dem til Skibet og skaffer dem ud af Landet cm 
Sommeren. Folk sagde almindelig, at neppe nogen Drabssag 
for een Mand havde faaet sligt Udfald, som for Bjorns Drab, 
thi hele del Forlig, som Thorstein havde bragt i Stand, 
maatte opfyldes. Thord og hans Tilluengere vare meget mis- 
fornoiede med dette Udfald, skjondt de da ikke kunde gjdre 
noget derved. Bjorns Fraender paa Myrar fik ogsaa store Bdder 
af Thord for at indgaae Forlig. Den gamle Arngeir tog til 
Thorstein Kuggissbn med mange Pcnge, som han havde 
modtaget, men Thordis tog deraf den Kjdbesum, som hendes 
Mand havde givet for hende, og sin Medgift, og tog vester 
paa til Bardestrand ved Breidafjorden til sine Fracnder. Men 
Asgrim tog dster paa til Rangarvellir med det Gods, som 
han havde faaet, og boede der siden. Thord Kolbeinssdn 
foer hjem til Hitarnaes, til sin Gaard, og var ilde fornoiet 
med Sagcns Udfald. Nu begynde Stridighederne at ophore, 
og dermed sluttes denne Saga. 


Tilling. 

(Fornrnannasogui, 4, B., Side 109—1110 


Der var en Mand, som hed Bjorn, og blev kaldet Ilit- 
dblckappe. Han var Kong Olavs Ilirdmand. Bjorn var en 
haardfor Mand og tapper. Det tildro.g sig engang, imedens 
Bjorn opholdt sig hos Kong Olav, at han gik i Bad med 
Kongen. Den Klacdedragt var meget almindelig, at man havde 
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Silkebaand uden om Stromperne, og viklede dem op oin 
Laeggene. Bjorn gik op af Badet fbrend Kongen; deres Kin¬ 
der laae sammen. Uden at laegge Meorke derlil tog Bjorn 
Kongens ene Silkerem og bandt den om sin Fod; og da 
Kongen kom op af Badet, maerkede ban, at Bjorn liavde 
skiftet Remmer med ham. Da Bjorn fik det at vide, ti'lbbd 
ban at bytte igjen, men Kongen sagde, at da skulde hver af 
dem beholde det, han havdc faaet. Kong Olav gav Bjorn et 
godt Svacrd, som han kaldte Maering. Bjorn foer til Island, 
og der fortaelles meget om hans og Bjorns Mellemhandlinger, 
indtil Bjorn biev faeldet af Thord paa den saakaldte IJvitings- 
skraent i Hitardal. Bjorn blev begravet paa Vellir; thi der var 
dengang en Kirke. Der hvilede Bjorn laenge derefter, indtil 
der blev bygget en Kirke paa Ilusafell. Da blev Kirken 
paa Vellir nedrevet, og Kirkegaarden opgravel; Benene af 
alle de Maend, som liavde vacret begravne der, bleve da 

flyttede til Hitardal. Bjorn var blevet nedgravet med Klae- 

■ 

derne paa. Og da hans Been bleve tagnc op, var Kjddet 
aldeles raadnet og alle Ivlaederne, saa at ingen Spor fandtes 
deraf, den Silkerem ene undtagen, som Kong Olav havde eiel; 
denne var heel og ubeskadiget, som om den aldrig havde 
ligget i Jorden. I denne Begivenhed viste sig Kong Olavs 
store Hellighed, da den ene Ting var uraadnet paa Bjorns 
Been, som var bleven helliget af Kong Olavs Legeme. Denne 
Silkerem blev siden brugt til Baand udenom Messeklaeder, og 
opbevares nu paa den Gaard, som hedder Gardar paa Akranaes. 
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DET NORDISKE L1TERATUR-SAMFUND. 


Det nordiske Literatin'-8amfund bar til Formaal at 
udbrede Kundskab til Nordens aeldre Literatur, navnlig ved at 
udgive nordislce Oldskrifter pa a en med Almenhcdens Tarv 
overenstemmcnde Maade, og ved at udbrede disse i saa vid 
en Kreds som muligt. Samfundet vil derfor naermest foranstalte 
Haandudgaver af de vigtigste islandske og andre oldnordiske 
Skrifter med en vel bearbejdet Text, og vil ved Siden 
heraf ogsaa soge at fremkalde lignende Udgaver af dc sencre 
Sprogrnindesmserker % navnlig af Levningcrne fra vor egen 
Middelalder. . Men da Kundskaben til Nordens Oldsprog 
er saa lidet udhredt, vil Samfundet, i det mindstc indtil 
Tilvejebringelsen af andre- fornodne Hjadpemidler gjdr det 
overflodigt, ledsage bine Tcxtudgaver med Oversacttelser 
eller saadanne Oplysninger-, som ere nod vend ige til fuld- 
stfendig at forstaae det. udgivne. De af Samfundet be- 
sorgede Skrifter skulle indrcltes saaledcs, at Texterne og 
OverscTettelserne eller Oplysningcrne kunne sarnies i sjerskilte* 
Bind. ' Samfundets Love ere: 

§ 1. Samfundet bar til- Formaal, at fremme Kund¬ 
skab til Nordens «eldre Literatur, naermest ved at udgive 
og udbrede nordiske Oldskrifter og de til disses Benvttelse 
fornodne Hjaolpemidler. 

§ 2. Aarlig afholdes i Kjobcnbavn ct Mode, bvor- 
paa samtlige Medlcmmer have Stemmeret.' 

g 3. Til at bestyre Samfundets Anliggender vtelges 
paa det aarligc Mode et Raad af 5 Medlcmmer. Af disse 
afgaae efter det* forste Aar tre, rueste Aar to, og saa fremdeles. 

§ 4. Medlcmmer optages af Samfundsraadet. Del 
halvaarlige Bidrag er 1 Rbd. Den der undlader at betale, 
betragtes som udtraadt af Samfundet. Etbvert Medlcm 
erbolder uden Betaling ct Exemplar af de efter Bans Ind- 
tnedelse udgivne Skrifter. 

§'5. Naar Samfundet tidier 500 Medlcmmer, paa- 
ligger detRaadet, at bringe under Forbandling i Samfundet, 
bvorvidt nyc ‘og udforligere Love skulle vedtages. Indtil 
da ska I Raadet paa det aarligc Mode afgive Bcretning om 
det forlobne Aars Virksombed og alliegge Regnskab. 



Samfundet bar udgivet: 

/. tlrafnkel Freysgodes Saga ? besorget af K. Gislason 
og ovcrsat af N. L. Wcstcrgaard. Bogladepris 40 Sk. 

//. Droplaugarsona saga j besorget og ledsaget med 
en Analyse og Ordsamling af K. Gislason. Bogladepris 
1 Rbd. 8 Sk. • 

///. Hervarar sarin ok TJei8reks konungs, besorget 
af N. M. Petersen og ovcrsat af G. Thorarcnsen. Boglade¬ 
pris 72 Sk. 

Under Prcsscn er: 

V. Vapnfirdinga saga , besorget og ovcrsat af 
G. Thorciarson. 

Til Pressen forberedes: 

Den jydskc Lav , vcd N. M.' Petersen. 

Thord Hr redes Saga , ved M. Fritbiksson. 

Gish' Sues so ns Saga , ved K. Gislason. 

Gref tors Saga , vcd G. Magnusson. 

Tiltraedendc Medlemmer kunne erholde alle i dette Aar 
migivne Sagacr for 2 Rbd. Anmacldelser om Indtncdelse i 
Samfundet modtages saavel bos Samfundsraadets Medlemmer: 
K. Gislason (st. Larsbjornstraede 174), A. F. Krieger 
(Kronprindsessegade 40J C), B. Pjctnrsson (Pilestraede 
120 A), P. G. Thor sen (Kronprindsessegade 408) og 
N. L. Wcstcrgaard (Frcderiksborggade 141 B), som i 
den Gyldendalske Bo glade (Klareboderne 8) og udenfor 
riovedstaden bos dennes Commissionaerer. 
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